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Cislo Projektu: 203 &).: 18954/2016-51
Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkach realizace projektu
5 v ramci Programu pFeshrani¢ni spoluprace
Ceska republika — Svobedny stat Baverske Cil EUS 2014-2020

Cesks republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj
se sidlem: Staroméstské nam. 6, 110 15 Praha 1
zastoupené: RNDr. Jifim Hordckem, Feditelem odboru evropské izemni spoluprace

RSy

na strané jedné
a

AKTIVITY PRO, o. s.
se sidlem: Koterovska 345/16, 326 00 Plzeii
zastoupeny: Mgy, Vladislavem Houdou, piedsedou spoiku
zapsamy: ve spolkovém rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil ., vioZka 2973

(dale jen ,,Partucr*)
na strané dimhe

uzavicly dale uvedeného dne, mésice a roku:

v souladu s Programem spoluprace, kterym se stanovuji podminky pro realizaci projekid v ramci Programu
feshraniéni spoluprace Ceska republika — Svoboduny stat Bavorsko Cil EUS 20142020 (dale jen ,,Cil EUS
R-BY*), vychazejici zejména z:

a. nafizeni Evropského pariamentu a Rady (F1)) €. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spolenych
ustanovenich ohledn& Evropského fondu pro regionilni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zem&délskeého fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybaiskeho fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropského sociilniho fondu a Fondu soudrZnosti a o zrugeni nafizeni (ES) &. 1083/2006, Uicdni
véstnik Evropské unic L 347/320;

b. nafizeni Cvropského parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se Evropského [ondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zrueni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Uredni véstnik Evropské unie L 347/289;

c. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zviastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil Evropska
dzemni spoluprace, Utedni véstnik Evropské unie L 347/259;

d. nafizeni Komisc v pfenesené pravomoci (EU) &. 48172014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se doplituje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, pokud jde o zvlaitni pravidla
zplsebilosti vydaji pro programy spoluprace;

a z dalsi platné legislativy EUJ a &eského pravniho fadu.

II. v navaznosti na Ramcovou smlouvu mezi Ridicin organem programu (Bavorské statni ministersivo

hospodatstvi a médii, energie a technologie) a Vedoucim partnerem projektu definovaného v €l. 1 adst. 1
uzavienou dne 26.01.2018 (dale jen ,,RAmcova smlouva®, jejiz kopie tvofi nedilnou soucast této smlouvy
jako p¥iloha ¢. 3)

tuto smlouvu (déle jen Smlouva™).

Strana 1z 9



Smluvni strany se na zaklad€ § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich
predpisi (déie jen ,,ob¢ansky zakonik), dohodly, Ze Smlouva se uzavira dle ob¢anského zakomniku.

‘CAY }

Na zakladé zidosti Vedouciho partnera ze dne 23.08.2017 a jejim naplanovanim Monitorovacim vyborem dae
07.12.2017 jsou splnény pfedpoklady pro uzavieni Smlouvy.

1. Ugelem Smlouvy je realizace aktivit deské &4sti projektu:

Cislo projektu: 203

Nézev projektu: SvéteIné znecisténi, spoledny postup
Prioritni osa: 4

Specificky cil: 11

(dale jen ,.Projeki*). o

Projekt je ramcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen
,Zadosty a Rozhodnutim Monitorovaciho vyboru. Oba dokumenty jsou nedilnou souéasti Smlouvy jako
prilohy &. 1 a2.

2. Pii naplitovani GCelu Smlouvy spolupracuje Parlner s partnery Projektu definovanymi v ¢asti Projekipartner
/ Partneti projektu Z4dosti. Pravnd vziahy mezi partnery Projekiu jsou vymezeny v Parmerské dohods Cil EUS
Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen ., Partnierska dohoda®), ktera byla uzaviena dne
23.08.2017.

=

Realizace Projcktu musi byt dokongena nejpozdéji do 31.01.2019.

1. Piedpokladana vysc celkovych zplsobilych vydajd po zohlednéni piijmi (celkovy zpiisobily rozpodet)
¢ini: 161 180,00 EUR.

2. Na splnéni piedmém Smiouvy uvedeného v &l 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim organem
(Bavorskeé stami ministerstvo hospodarstvi a médii, energie a technologie) finan¢ni prostiedky ve vysi
137 003,00 EUR 2 prostiedkti Evropského fondu pro regionélni rozvoj (dale jen ,,EFFRR®), aviak nejvysc
85 % celkového zpisobilého rozpodtu.

3. Skutecna vySe finanénich prostfedkt poskytnutych Partnerovi, bude urfena na zakladeé skuteéné
vynaloZenych. odivodnénych a fadné prokazanych zplsobilych vydaji, kromé vydajh vykazovanych
zjednoduSenou formou (vvdaje nebo naklady, kieré budou vyactovany jako pausalni v souladu s €l. 67 a
68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a ¢l. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1299/2013). Skuteéné vy3e dotace nesmi presahnout maximalni vysi dotace stanovenou
v &l. 3 odst. 2 Smlouvy.

4., Pariner ma povinnost zajistit si prostiedky na realizaci Projekiu oznaCované jako ndrodni
spolufinancovani ve vyvii 24 177,00 EUR.

4
Zpusobilost vidaju

1. Dotace je uréena pouze na Uhradu zpusobilych vydajt. Zpisobilé vydaje jsou vymezeny:

— naffizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudr?nosti, Evropského zeméd€lského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybaiského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvaj,
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o

Evropského socialniho fondu a Fondu soudrimosti a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320;

- nafizenim Fvropského parlamentu a Rady (EU) €.1301/20132e dne 17. prosince 2013 o zvl4aStnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zruSeni naiizeni (ES) €. 108072006, Uiedni véstnik Evropské unie L 347/289;
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvldstnich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regionalai rozvoj pro cil Cvropska uzemni
spoluprace, Utedni v&stnik Evropské unie L 347/259,
natizenim Komise v pienesené pravomoci {(EU) & 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se
dophiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013, pokud jde o zvlastai pravidla
zplisobilosti vydaji pro programy spoluprace,

— pravidly zpGsobilosti vydaji uvedenymi v aktualni Pfiru€ce pro &eské Zadatele.

Z Casov¢ho hlediska jsou vydaje zpiisobilé takio:

a) 0d01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahajenim realizace projektu mohou vznikat vydage
souvisgjici s planovanim a piipravou Projektu, a to do vyse 5 % celkovych zpusobilych vydaji
Partnera, pfiCemZ zédkladem pro vypocet jsou celkové zpiisobilé vydaje stanovené Monitorovacim
vyborem pii naplanovani projektu. :

b) V¥ydaje na realizaci Projektu mohou vznikat od 19.10.2017 (véetng).

¢) Pfedmétem dotace mohou byt jen ty zplsobilé vydaje, u kterych je datum zdamiteiného plnéni
nejpozdéji v den ukonéeni realizace Projektu uvedeny v ¢l. 2 Smlouvy a které zaroven byly uhrazeny
nejpozdei do 60 dni od data ukonéeni realizace Projektu uvedeného v &l. 2 Smlouvy. Pokud doklad
nema datum zdanitelného plnéni, je datem zdanitelného plnéni minéno datum uskuteénéni uEetniho
piipadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovdny v souladus ¢1. 20

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013, o zvlaStnich ustanovenich tykajicich se

podpory z ERTT pro cil Evropska Gzemni spoluprice a Priruckou pro &eske Zadatele.

hp
1.8

Prava a povim ra

Partuner je povinen pouzit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy a v souladu s Ramcovou smlouvou.
Partner j¢ povinen splnit uéel dotace uvedeny v €. 1 Smlouvy, a to ve Jhuté uvedend v &1L 2 Smlouvy.
UdrZitelnost

Partner je povinen po vécné a finanéni strance zajistit. aby u€el dotace dle ¢l. 1 Smlouvy byl, v souladu s

Priru¢kou pro eské Zadatele, zachovan po dobu péti let od data posledni platby Parinerovi a wmto

skutecnost poskvtovateli dotace dokladat prostiednictvim pravidelnych zprav o udrZitelnosti.

Pinéni rozpettn

a) Partner je povinen pouZit dotaci na zplisobile vydaje uvedené v Podrobném rozpoétu Projektu, ktery
je ptilohou €. 4 Smlouvy.

b) Horni limity zplisobilych vydaji jednothvych rozpottovych kapitol jsou dény aktualné platnym
rozpotétem Partnera, jak je uveden v piiloze €. 4 Smlouvy (piip. posledniho uzavieného dodatku ke
Smlouvé, kterym se rozpodet meéni).

¢) Homi limit rozpoélové kapitoly je mozné prekroéit max. o 15 % dané rozpoctove kapitoly (pii
posuzovani 15 % se vychdzi £ rozpoéiu die vzaviené Smlouvy, piip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpoCet méni), a to pouze pokud dojde k dsporam v jinych rozpoctovych
kapitolach tak, aby nebvla piekroCena celkova &astka rozpottu, a pokud 7zména nema vliv na dosaZenf
cilii Projektu. V piipadé, Ze horni limit rozpodtové kapitoly nepfesahne |5 % dané rozpoétové kapitoly
nebo ¢astku 500 EUR, neni nutné provad&t zménu piilohy & 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smlouvé, ani zménu rozpoctu hlasit Kontrolorovi ur€enému v él. 7 Smlouvy.

d} V pfipadé zmény rozpottu piesahujici 15 % kterékoliv rozpoétove kapitoly, je potieba provést zménu
piilohy &. 4 Smlouvy uzavicnim dodatku ke SmlouvE. Vydaje, které pitcsabuji homni limit rozpoétové
kapitoly o vice neZ 15 % dané rozpo&tové kapitoly, nemohou byt Kontrolorem schvéleny, dokud neni
uzavien prislusny dodatek ke Smlouvé.
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5. Zpusobilé vydaje

6.

a)

b)

£

Partner je opravnén poZadovat uhrazeni pousc pFislusné vySe vvdaji, které byly na zakladé Podrobné
soupisky vydaji, jeZ se piedklada se Zpravou o realizaci projektu — zpravou za partnera, schvalené
jako zpiisobilé Kontrolorem.
Veskeré zpiisobilé vydaje museji byt doloZeny kopii ucetniho, dasiového ¢i jiného dokladu a dokladu
o thradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod reZzim dany moZnostmi
zjednoduseného vykazovani vydaji (vydaje nebo naklady, které budou vyhidtovany jako pausalni v
souladu s ¢l. 67 a 68 narizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a ¢&l. 20 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2613).
Pokud Kontrolofi zjisti, Ze pfedloZena ¢prava je z hlediska zpisobilych vydajii netiiplna nebo obsahuje
formaini nedostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nebo opravit ve lhité stanovené Kontrolorem.
Pariner jc povinen zajistit Ghradu veskerych vydaji Projektu, které nejsou krytv vysc uvedenou dotaci
(zejména nezplsobilé vvdaje a vydaje na zachovani vysledkl rcalizace Projektu), aby byl dodrZen
ucel dotace uvedeny v €. 1 Smlouvy a udrZitelnost Projektu dle &). §, bodu 3 Smlouvy.
Spolufinancovani Projektu z prostiedkil jinébo programu financovaného ze zdrojil EU je vylouéené.
Pokud je Projekt spolufinancovan jinymi vefejnymi narodnimi prosticdky, je partner povinen zajistit,
7e nedojde k duplicitnimu financovani vydaja.
V Podrobném rozpo¢tu Projektu, ktery je pfilohou & 4 Smlouvy, jsou zohledfiovany kancclafské a
administrativni naklady ve form¢ pauSalni sazby. PauSalni sazba je pro Partnera stanovena takto:
Vyie pausdlni sazby stanovujici podii kancelarskych a
administrativnich nékladd na zpisobilych pfimych 15
personédlnich nikiadech v %:
V Podrobném rozpottu Projektu, ktery je pfilohou €. 4 Smlouvy, nejsou zohledfiovany personalni
naklady ve formé paugalni sazby.

Podavani zpriv

a)

b)

Partuer je povinen poskytovat Kontrolorovi lidaje nezbyiné k prubéznému sledovani p¥inosii Projekiu,
a to zejmeéna prostiednictvim Zprav o realizaci projcktu — zprav za partncra, resp. Zprav o realizaci
projektu —zprav za projekt a Zavéretné zpravy o realizaci celého projektu. Partner je povinen piedlozit
zpravy v temminech uvedenych v piiloze €. 5.
V ptipadé, Zze se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je Partner povinen poskytovat
Kontrolorovi zpravy o udrzitelnosti Projektu.

Vedeni uéetnictvi

a)

b)

d)

Partner odpovida za to, 7e #adn& Gctuje o veskervch piijmech a virdajich, resp. vynosech a nakladech,

pfipadné o preposlani dotace a Ze od data uvedeného v &l. 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy bude GEetni

evidence za Projekt vedena v jeho ucetnicivi oddélené v souladu se zakonem ¢&. 563/1991 Sb., o

Bletnictvi ve znéni pozdé&jSich predpisd, a to formou oddéleného GEetniho systému, ncbo za pouZiti

oddélencho udetniho kddu pro vicchny transakce souvisejici s Projektem.

V ptipadé vydajit, které spadaji pod reZim zjednoduienéhe vykazovani vydajo, Partner vede

acetnictvi nebo dafovou evidenci, ale jednotlivé aeini polozky ve svém aéetnictvi nebo dafiové

evidenci nepfifazuje ke konkréinimu projektu a neprokazuje skuteiné vzniklé vydaje ve vztahu k

projcktu u¢etnimi doklady. V pripadé vyuZiti pausilnich sazeb jsou zékladem pro urdeni paudalni

sazby pfime naklady jednozna¢né definované ve Smlouvé, které musi byl Partnerem nélezité

doloZeny pomoci Uéetnich dokladd.

V piipadé, ze Partner neni povinen vést Gcetnictvi, adpovida za to, Ze povede pro Projekt v souladu s

piislusnou ndrodni legislativou tzv. daiiovou evidenci rozéifenou tak. aby:

—  piisluiné doklady vztahujici se k Projektu spliiovaly naleZitosti Géetniho dokladu ve smysiu
narodni legislativy upravujici Gcetnictvi;

— predmétné doklady byly sprévné, uplné, prikazné, srozumitelné a pribé&zné chronologicky
vedené zpiisobem zaru€ujicim jejich trvalost:

~ uskuteénéné piijmy a vydajc byly vedeny analyticky ve vztahu k pFisludnému projektu, ke
kterému se vézou, tzn., Ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, ke kierému projektu se
vztahuji.

— pii kontrole Partner poskytne na vyZadani kontrolnimu organu dafiovou evidenci v plném
rozsahu.

Partner je dile povinen prikazné vSechny poloZky dolozit pfi naslednych kontrofach a auditech

provadénych organy dle ¢l. § adst. 10 Smlouvy.

Strana 4 2z 9



8. Veiejné zakazky

10

11

a)

b)

Partner odpovida za to, Ze pii realizaci Projektu bude postupovano v souladu s #¢innymi narodnimi
pfedpisy pro zaddvani vefejnych zakéazek (ij. 7akonem &. 137/2006 Sh., o vefejnych zakazkach ve
znéni pozdéjSich predpisi v pfipadé zakdzek vyhlaSenych do 30. zai 2016 vieiné, resp. od L. fijna
2016 zakonem ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek ve znéni pozdéjsich predpisil v pFipadé
zakazek vyhlasenych od 1. fijna 2016). V pripadé, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na
Partnera povinnost postupovat podle zakona, je Partner povinen postupovat v souladu s aktualnim
znénim Metodického pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (vydan
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 15. ledna 2014 na zaklad& usneseni vlady CR ¢&. 44/2014).
Partner odpovida za to, Z¢ bude Kontrolorimm umoznén pristup k veskeré dokumentaci souvisejici
§ uzaviranim smiuv.

VeFejna podpora, horizontalui principy

Partner odpovida za to, 7e pit realizaci Projektu a po dobu dle €l. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud sc na Projekt
vztahuje podminka udrZitelnosti, budou dodrzovany plainé predpisy upravujici vefejnou podporu a
horizontalni principy (rovné pfileZitosti a nediskriminace, rovné prileZitosti muzi a Zen a udrZitelny
rozvoj).

Kontrola / audit?

a)

b)

Partner je povinen za €elem ovéfeni plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zvlasich
pravnich pfedpisé vylvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahujicich se
k realizaci Projektu a umoZnit kontrolujici osobé vyken jejich opravnéni stanovenych pfislugnymi
pravnimi piedpisy. Partner musi zejména poskytnout veskere doklady vaZici se k realizaci Projektu,
umoznit priibézné ovéFovani souladu udajd o realizaci Projekiu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projekiu — zpravach za partnera, resp. Zpravach o realizaci projelttu — zpravach za projekt a Zavéretné
zpravé o realizaci celého projektu, respektive ve zpravé o udrZitelnosti Projektu se skuteénym stavem
v misté jeho realizace a poskytnout soudinnost véem organiim opravnénym k provadéni kontroly /
auditu, Témite organy jsou Ridici orgdn, Narodni organ, Kontrolofi, Certifikaéni orgir, Auditni
organ, Evropska komise, Evropsky Gi¢etni dvir a dal$i narodni organy? opravnéné k vikonu kontroly.
Partuer je dale povinen realizovat opatieni k odstranéni nedostatki zji§t€nych pii t&chto kontrolach /
auditech, kterd mu byla uloZena organy opravnényini k provadéni kontroly / auditu na zakladé
provedenych kontrol / auditdi, a to v terminu, rozsahu a kvalité¢ podle poZadavkl stanovenych
pfisluinym orgdnem. Informace o provedenych kontroléch / auditech, jejich vysledcich a stavu pinéni
kontrolami / audity navrzenych opatieni jc Partner povinen zahmovat do Zprav o realizaci projekiu—
#priv za partnera, pripadng do zpriv o udrzitelnosti Projektu. Na zadost Ridiciho organu, Narodniho
organu, Kontrolord, Certifikatniho orgénu nebo Auditniho organu je Partner povinen poskytout
informace o vysledcich kontrol a auditd vetné protokold z kontrol a zprav o auditech.

Publicita

a)

b)

Parlper je povinen provadét propagaci Projekiu v souladu s pfilohou Xl nafizeni Evropskcho
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 821/2014, kteryin s¢
stanovi pravidla pro uplatfiovani obecného nafizeni, pokud jde o podrobna ujednani pro pievod a
sprava prispévki  z programu, poddvéni zprav o finanénich néstrojich, technické vlastnosti
informaénich a komunikaénich opatieni k operacim a systém pro zaznamenavani a uchovavani adaja,
a Prirukou pro Ceské piijemce dotace.

Partner je povinen spolupracoval na 7zadost poskytovatele dotace na aktivitach souvisejicich
s publicitou programu. Partner souhlasi, aby Ridici organ, Narodni orgén a subjekty jimi urdené
zvetciiovaly informace uvedené v €L 115 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &
130372013, jakoz i audiovizudlni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé a prostfednictvim
jakychkoliv meédii.

Partner poskytne v elektronické podobé a odpovidajicim (vysokém) rogliseni Narodpitnu organu
minimalné 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Narodni organ mize rovné? pozadat Seského Partnera o nove zaslani vhodné€jsich fotografii.

! Upraveno zejména zakonem & 32072001 Sb., o finan&ni kontrole, ve znéni pozd&jsich piedpist a zakonem & 255/2012
Sh., kontrolni ¥ad ve znéni pozd&jSich ptedpist a prisludnvmi ustanovenimi pfedpis EU.
2 Na ¢eské stran jsou organy opravndné k vykonu kontroly stanoveny zgjména zakonem &. 320/2001 Sb., o tinanénj

kontrole, ve znéni pozdgjsich piedpisti. Napiiklad pokud je Projekt spolufinancovan z rozpoctu dzemniho samospravného

celky (USC), je také USC opravnn k providéni kontrol; v pfipadé poskytovani prostiedkd statich fondi je stawi fond
také opravnén provadét kontrolu.
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12.

13.

14.

15

.

16.

17.

18

by

19

20,

21.

Poskytovani idajh o realizaci Projektu
a) Partner je povinen na zadost Narodniho orginu (popf. jiného organu, napi¥. Kontrolora, Spolcéného
sekretaridtu), pisemné poskytnout jakékoliv doplilujici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respeklive s jeho udrzitelnosti, a to ve 1hiite€ stanovené v takovéto Zadosti.
b) Partner je povinen poskytovat informace a pfipadné soudinnost v souvislosti s hodnocenimi, ktera
budou provadst Ridici organ a Narodni organ, a to po dobu péti let od data posledni platby.
Oznamovani znén
Pariner je povinen poskytovateli dotace neprodiené oznamit veikeré skute¢nosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo padminky provadéni Projckiu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.
Uchovavani dokumentd
Partner je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci Projekiu. kieré jsou nezbytné
k prokézani pouZiti prostiedkir, a to od jejich vzniku do 3. 12. 2027. V ptipadg, Ze nirodni legislativa
stanovuje pro nékteré dokumenty delsi dobu uchovivani, je nuiné ustanoveni narodni legislativy
respektovat.
Ptijmy Projekiu
a) Prijmy, které nelze predem objektivaé odhadnout, se musi odeéist od zpasobilych vydaji vykazanych
EK do tii let od ukondeni projektu nebo do terminu pro predloZeni dokladd pro uzavient programu.
b} V pfipadé, Ze jsou nékieré investiéni vydaje nezplsobilé, piidéli se disty pijem v pomérné vy$i na
zpusobilé a nczpasobilé &asti investiénich nakladi.
Péce 6 majetek
Partner je povinen zachazet s majetkem spolulinancovanym z dotace s pééi fadného hospodare, zejména
jej zahezpecit proti poskozeni, 7iraté nebo odcizeni. Po dobu realizace Projektu a udrzitelnosti (vztahuje-
li se na Projekt) nesmi Partner majetck spolufinancovany byt i Castecné z prostiedkil dotace, bez
predchozibo pisemného souhlasu Nirodniho orgému pfevést, prodat, vypijéit ¢i pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez predchoziho pisemného souhlasu Narodniho
organu ziizeno véené bfemeno ¢i zastavni pravo ani nesmi byt vlastnické pravo Partner nijak omezeno.
Timto ustanovenim neni dotéena moznost nahradit nefunkéni nebo technicky nezplisobily majetek novym
za ucelem udrZeni vysledkd Projektu s pfedchozim piscmnym souhlasem Narodniho organu. Timto neni
dotéena povinnost uvedena v &l. 5 odst. 3 Smlouvy, v pfipadé, 7¢ se¢ na Projckt vztahuje podminka
udrzitelnosti.
Dodriovani ustanoveni Prirucky pro &eské 7adatele a PFHrutky pro feské pFijemee dotace
Partner odpovida za to. Ze budou dodrZzovany veskeré dalsi povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,
které jsou stanoveny v PFirucce pro feské 7adatele a Piirudce pro eské piijemce dotace. V pfipadé
nedodrZeni t&chto povinnosti je Nérodni crgdn opravnén pouzit analogicky ustanoveni &l. 6 odst. 3
Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to az do okamziku, kdy budou tyto povinnosti splnény.
Financovini Projektu Partnerem
Partner je povinen zajistit financovani a realizaci Projektu ped proplacenim dotace.
Proplaceni dotace
Vedouci partner je povinen pro ucely poskytnuti prostiedki dotace pro Projekt predloZit Kontrolorovi
fadné vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zpravu za projekt véetné piisluSnych Potvrzeni vydaju.
Baukovni i¢et Projektu
Pokud je partner Vedoucim partnerem, je povinen po celou doby plateb vést bankovni uéet v EIIR. Tento
acet slouzi pro piijimani dotace od Certifikaéniho orgénu a vyplaceni pFisluiné éasti dotace dotéenym
partnerdm Projekiu, nemusi vSak slouzit vyhradné pro ucely Projektu. Identifikace iétu je piilohou &. 7
této Smlouvy,
Pinéni indikatord vystupu
Vedouci partner zodpovida za naplnént hodnot indikatord vystupu schvalenych Monitorovacim vyborem
a uvedenych v pfiloze ¢. 1 této Smlouvy.

Niérodni orgén se, pii dodrZeni viech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prostiednictvim Kontrolora zajistit vvdani Potvrzeni vydajl.

Naérodni orgén je opravnén provadét u Partnera veskeré Einnosti souvisejici s ovéfenim, zda Projeki je
realizovan v souladu se Smlouvou.
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3. Pokud Narodni organ nebo orgén opravnény ke kontrole / auditu dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti. Ze
Parmer nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smilouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi predpisy, je Narodni orgdn opravnén pozastlavit proplaceni prostiedkd dotace.

4. Nérodniorgan si vyhrazuje pravo, v pfipadg, Ze je poruieni ustanoveni Smlouvy dle predchoziho odstavee
zjisténo pied vyplacenim dotace, odpovidajicim zplsobem zkratit ¢astku dotace, ktera ma byt Partnerovi
dotace vyplacena.

5. Narodni orgén je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze Partner porusi své povinnosti dle této
Smlouvy.

:
1. Plnénim funkce Konwolora dle €l. 23 odst. 4 Evropskeho parlamentu a Rady (FUJ) €. 1299/2G13 bylo

Narodnim organem povéfeno Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky.
Kontrolor je opravnén kontrolovat, zda Pariner plnd povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

)

A o

Sankee za poru ni 0NV

1. Vydet sankci
Nérodni orgdn si, zjisti-li, Ze Pariner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedengch ve Smilouvé
nebo né€kterou z povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisv a tato informace je potvrzena organem
opravnénym ke kontrole / auditu dle ¢l. § odst. 10 Smlouvy, vvhrazuje pravo uplanit vigi Partnerovi
nasledujict sankce:

a) aniz by byla dotéena ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) — 1) Smlouvy, porufeni povinnosti uvedenych
vitéto Smlouvé povede ke kraceni dotace ve vysi podilu dotace na vydajich, u kterych nebvly
povinnosti spinény;

b) v piipadd, Z¢ se na Projekt vetabuje podminka udrZitelnosti a dojde k poruseni povinnosti stanovenych
v €l. 5 odst. 3 Smlouvy, bude vy3e kraceni dotace stanovena ve stejném poméru k celkové Castoe
dotace, jako je pomér pociu zapoatych mésich, po které byla povinnost porusena k celkové dobé, po
kterou ma byt dle Smlouvy povinnost dodrZena;

¢) v ptipadé, 7e dojde k porudeni povinnosti stanovenych v €l. S adst. 12 pism. b) Smiouvy, bude kriceni
dorace stanoveno ve vy§i 0—1 % celkové castky dotace;

d) v pfipad¢, Ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vy§i 0-5% celkové ¢astky dotace;

e} v pripadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 11 Smlouvy, bude kraceni dotace
stanovcno podle &asti 1. piilohy €. 6 této Smiouvy;

f) v piipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vy3i celkové ¢astky dotace;

g) v ptipadé poruseni povinnosti stanovenych v €. 5 odst. 8 pism. a) Smiouvy u vefejnych zakazek
zaddvanych Ceskym Partnercm, na kieré se ncvziahuje povinnost postupoval v souladu s i€innymi
ndrodnimi pfedpisy pro zaddvani veigjnyvch zakazek (tj. zakonem ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, ve néni pozdéjdich predpist, v pidfpadé zakdzek vyhlasenych do 30. zaFi 2016 véelné,
resp. od 1. fijna 2016 zakonem &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich
predpist, v pfipadé zakizek vyhlagenych od 1. ijna 2016), bude kraceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v &asti 1. pFilohy €. 6 Smlouvy;

h) v piipadé poruseni povinnosti stanovenych v ¢1. 5 odst. § pism. a) této Smilouvy v vefejnych zakazek
zadavanym Ceskym Partnerem, vyjma piipadi, na které se vztahuje &l 8 odst. 1 pisni. g), bude kraceni
dotace stanoveno ve vy$i stanovené v ¢asa 11, pfilohy €. 6 Smlouvy;

i) pokud skuteéné dosazend hodnota indikatoru vystupu po ukonéeni Projektu nespliiuje o vice neZ 15 %
hodnotu indikatoru vystupu schvalenon Monitorovacim vyborem a uvedenou v piiloze &. 1 1této
smlouvy, vyhrazujc si Narodni organ pravo — po zohlednéni vysvétleni Vedouciho partnera k diivodu
nesplnéni prislusnéeho indikatoru vystupu — zkratit (Castecné) dotaci.

2. Nevyplaceni dotace nebe jeji Easti
V piipads, Ze je zjisténo pied vyplacenim dotace nebo jeji ¢asti poruseni ustanoveni Smlouvy, poskytovatel
dotace pii rozhodovéni zohledituje miry kraceni dotace uvedené v ¢1. 8 odst. 1 Smiouvy.
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Listanoyenl spolccha

Partner prohlaSuje a svym podpisem Smlouvy stvrzuje, Ze:

a) hyl pred podpisem Smlouvy fddn€ a podrobné seznamen zc strany Narodniho orgénu s podminkami
gerpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi vSechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svij
bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jejich plnéni a dodrZovani, stejné jako k plnéni zdvazkl
vyplvvajicich mu ze Smlouvy,

b) byl fadné pouden Narodnim organem o nasledeich, kieré mobou vzniknout uvedenim nepravdivych
ncbo nedplnych ddajd jak ve Smlouve, tak i ve Zprave o realizaci projcktu — zpravé za partnera, resp.
Zpravé o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavérené zpravé o realizaci celého projekiu, a z
pFipadaného neopravnéného Cerpani finan€nich prostiedkd z dotace;

c) byl sezndmen s existenci platné legislativy, ktera upravuje pravidla poskytovani dotace,

d) na projekt, ktery jc pfedmétem dotace podle Smlouvy, v pfisluéném obdobi, pro kterou je dotace
priznana, neferpa Zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni pfispévek, &i jim obdobné formy pomoci
z jiného programu financovaného EU;

e) na vydaje — s vyjimkou vydaji do vySe spolufinancovani® a s vyjimkou nezplisobilych vydaji —
v piislusném obdobi, po které je dotacc piiznana, neerpd Zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni
piispévek, ¢i )im obdobné formy pomoci z narodnich veiejnych zdroji,

t) nedoslo kdatu podpisu Smlouvy k Zddné zméné€ v jcho prohlaSeni o bezdluZnosti piilozenému
k projektové Zadosti, a Ze se Partner nenachazi v dpadku.

1. Pariner souhlasi se zvefejiiovanim iidaju uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu: nazev / sidlo
/ IC Partnera, \idaje o Projektu a pfedmétu a vyi finanéni pomoci dle Smlouvy, v souladu s predpisy
EU a narodnimi piedpisy.

2. Pokud neni{ v této smlouvé nebo v Pfiruéce pro ceské piijemee dotace stanoveno jinak, je moZno

veskeré umény podminek Smlouvy provadét pouze na zakladé vzajemné dobody smluvnich stran

formou pisemného dodatku ke Smlouvé. Zavazny postup administrace jednotlivych tvpll zmén

(podle zavaZnosti jejich vlivu na Projckt) je uveden v Priruéee pro ¢eské piijemce dotace. Zmény lze

provddét pouze v priib&éhu pinéni podminek této Smilouvy a nelze tak Cinit se zpéinon platnosti.

Definitivni rozhodnuti o provedeni zm&ny Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci Narodniho

organu.

Piipadné spory mezi Narodnim organem a Partnerem budou feSeny dohodou.

4. V pfipadé, Ze spor nelze vyfesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistné pfisluiny Obvodni soud

pro Prahu |, p¥ip. Méstsky soud v Praze, a to podle své véené plisobnosti.

Smlouva j¢ vyhotovena ve 3 stejnopisceb v Ecském jazycee, z nichz kazdy mé platnost origindlu.

Jednotlivd vyhotoveni budou distribuovdna a archivovana: jeden stejnopis obdrzi Partner, jeden

Narodni organ a jeden Kontrolofi. Stejné€ bude postupovano i v dodatkd Silouvy.

7. Nedilnou soucasti Smlouvy jsou nasledujici prilohy:

Priloha &. 1: Zadost Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.

Pfiloha €. 2: Rozhodnuti Monitorovacibo vyboru.

Ptiloha &. 3: Ramcovd smlouva Cil EUS Ceskd republika - Svobodny stit Bavorsko 2014-2020.
Priloha €. 4: Podrobny rozpodet.

Priloha ¢. 5: Hannonogram monitorovacich obdobi,

Ptiloha ¢. 6: Tabulka odvodil.

Piloha €. 7: Identifikace bankovniho uétu (pouzc v pripadé Vedouciho partnera projekiu).
Pfiloha €. 8: Oznameni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projekt relevantni).

8. Smluvni sirany berou na védomi a souhlasi s 1im, z¢ Narodni organ po podpisu snilouvy uvefejni
smlouvu v souladu se zakoncm €. 340/2015 Sb.. o zvlaSmich podminkdch t&innosti nékterych smluy,
uverejtiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni pozdgjgich predpisi
(déle jen ,,zakon o registru smluv®).

)

AL

3 Spoluftnancovanim se rozumi rozdil mezi vys3i zplsobilvch vydaji a vy3i dotace obdrZené z prostiedkd EFRR a pfip.
z prostiedki stétnfho rozpotiu.
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9. Smluvni strany souhlasné prohladuji, Ze ve smlouvé nejsou tdaje podichajici obchodnimu tajemsivi,
ani daje, jejichZ uvefejnénim by doslo k neopravnénému zasahu do prv a povinnosti smiuvnich stran,
Jejich zastupeil nebo jejich zaméstnanci, a souhlasi s uverejnénim smlouvy jako celku. Partner je
nicméné opravnén v piipadé potieby zc smlouvy pied jejim zvefejnénim odstranit informace, kieré se
podlc zdkona o registru smluv neuvefejiiuji nebo uvetejtiovat nemuseji. V ptipadg, Ze by piesto
uvecicjinénim smiouvy doslo k neopravnénému csésahu do prév a povinnosti smnluvnich stran, jejich
zéstupch & zamdstnancti, odpovida kazda smluvni strana za Gpmu zpiisobenon pouze ji samé a jcjim
vlastnim zastupcim nebo caméstnanciim.

10. Smiuvni strany se dohodly, Ze tato smiouva se uzavira a rabyva a¢innosti diein uvetejnéni v registiu
smluv podle 7dkona o registru smluv, pfiemZ nutnou podminkou toho. aby smlouva mohla byt
uzaviena, je nabyti 6¢innosti Ramcové smliouvy. Smluvni strany berou vyslovné na védomi a souhlasi
§ tim, Ze plnéni smlouvy miiZe nastat aZ po nabyti jeji GCinnost.

11. Smluvni strany prohladuji, Ze si text Smilouvy peélivé pied jejim podpisem precetly, s jeho obsahem
bez vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vainé vile, prosté omylu, na diikaz ceho
piipojuji své podpisy.

12. Pro ptipad, Ze Partner nebude Projekt realizovat, tedy poru$i smlouvu podstatnym zpisobem, je
kierdkoliv ze smluvnich stran opravnéna od smiouvy odstoupit. Odstoupeni se ¢ini pisemnym
oznimenim o odstoupeni doru¢enym druhé smluvni strané. V pFipadé odstoupeni od smlouvy se
stnluvni strany dohodly, Ze Partner vrati dotaci Certifikatnimu organu.

13. Smlouva se uzavira do konce doby uvedené v €l. 5 odst. 3.

v PL2ND o ne 25003 UH
Za Parlnera

V Praze, doe .........5 A (oo B A
Za Narodni orgén

Ministerstva pm mistni rozvoj

Za vécnou a formalni spravnost Smiouvy:

13. 03, 2018
V Pisku, dne .. e
Za Centrum pro n,glonalm rozvo_| Ceske republiky

Ing. Milan Voldrlch
vedouci oddéleni pro NUTS 11 Fihozapad
Centra pro regiondlni rozvoj Ceske rcpubliky
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1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

Priorititsachse / Prioritni osa :ph(l)?;:)\p;clgge Netzwerke und institutionelle Kooperation / UdrZitelné sité a institucionalni

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Keoharenz im bayerisch-tschechischen

Grenzraum / Dosazeni vy55i miry preshranitn{ integrace, harmonizace a soudrinaosti v
tesko-bavorském prihranid

Spezifisches Ziel / Specificiy cil

Projektname / Nazev projektu
Projektnummer (automatisch generiert) / Cislo projektu (automaticky

Svételné znelisténi, spoledny postup Lichtverschmutzung, gemeinsames Verfahren

generovano} E03

Name der Organisation des Leadpartners / Nizev organizace vedouciho AKTIVITY PRO. o. .

partnera !

Projektiaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zatatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
14 Monat(e} / 14 mésic(() 01.12.2017 31.01.2019
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Projektzusammenfassung / Shrnutf projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des
Projekts, geplante Aktivitaten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert
far das Programmpgebiet.

Das Projekt "Lichtverschrmutzung” beschaftigt sich in einer gemeinsamen Vorgehensweise
it der Problematik der Lichtverschmutzung und dem Erhalt des naturlichen
Nachthimmels einschlieBlich des dunklen Himmels uichtverschmutzung st
umweltschadlich, beeintrachtigt Natur, Flora und Fauna, schadigt den Menschen und
deren Gesundheit und ist zudem erheblich unwirtschaltich Die Offentichkert kennt
dieses Problem nicht oder unterschatzt es Ziel des Projektes ist ein Netzwerk an
schechischen und bayerischen Fachinsauuonen aus dem Subventionsgebiet 2u grunden,
welche sich mit dem Thema der Lichtverschmutzung beschaftigen, die Problematik
kennen und versuchen zu l8sen. Dabel handelt es sich bespielsweise um astronomische
Gesellschaften, Hochschulen, Vereine, welche sich mit Astronomie und Ckologie
auseinandersetzen Dieses Netzwerk an Institutionen wird ohne Blick auf die Grenze
wirksame und uberall verwendbare Vorgehensweisen zur Verminderung von
Lichtverschmutzung erarbeiten.

Auf Basis dieser Vargehenswelsen soll die Problemattk der Lichtverschmutzung eincr
maoghchst bresten Offentlichkeit bekannt gemacht werden Zudem werden Informations-
und Bildungsveranstaltungen vorbereitet und durchgefuhrt Diese sind varrangig auf die
Vermeidung von Lichtverschmutzung und Yorbeugung ausgerichtet (Schulen,
Erwachsenenorganisationen). Zudem sind sie an Burger und Institutionen gerichtet, die
bei diesern Problem effektiv handeln kannen. Ein sehr wirksames Element werden die
Ausstellungen sein, welche i Rahmen des Projektes zudem entstehen Neben kfassichen
Ausslellungsexponaten werden interaktive Elemente einschlie’lich der offentlichen
Beleuchtung, Beleuchtung von Objekten, Fugangerubergange. usw. sein. AuBerdem
werdern zweisprchige Internetseiten erstellt und ein Informationssystem fur die
Kommunikation und Planung von Aktionen unter Einbindung der Offentlichkeit
vorbereitet. Im Rahimen des Projektes werden auch zwel Konferenzen veranstaltet
werden

Zielgruppe wird die allgerneine Bevalkerung sesn, auf welche alle Informations- und
Bildungsaktivitaten ausgerichtet werden, und zudem offentliche und private Institutionan
uber die Arbeit im Nelzwerk, sein

Das Projekt soll im Subventionsgebiet zu einer besseren Information und Aufkidrung uber
Lichtversthmuizung und deren negatven Auswirkungen auf die Umwelt, Natur und
Menschen beitragen. Burger und Institutionen sollen zukunftig sparsamer im Umgang mit
Licht handeln Wenn auf diese Problematik grofe Bedeutung gelegt wird, kann zukunftig
die bestehende Lichtverschmutzung vermindert und vor allem neuentstehende
Lichtverschmutzung vermieden werden Dies wird sich sowohl positiv auf die Gesundheit
der Menschen und Natur auswirken, als auch im wirtschaftlichen Bereich spursam sein.
Die gemeinsame Vorgehensweise auf beiden Seiten des Subvenuonsgebietes wird eine
Hervorhebung des bayerisch-tschechischen Grenzraumces, gessen weitere Anndherung
und Forderung des Tounsmussektors bringen.

Europdische Unian
Evropska unie
Europaischer Fonds flr
reglonale Entwickiung
Evropeky fond pro
reglonainf rozvoj

Stru&né¢ popiste cile a obsah projektu, planované aktivity, cilové skupiny a
otekavanou pFidanou hodnotu, kterou projekt pfinese dotaénimu Gzemi.

Projekt Svételn& znetisténi, spolecny postup pFichazi s problematikou svételného
znediSténi a zachavani piirozeného nocniha prostfedi v¢etné tmavé oblohy. Svélelné
znediSténi Je ekologicky nesetrne, velmi ubhzuje pfirodé, flofe ) faung, Skodilidem a

Jejich zdravl, je | znalné neekonomické a jeho hrozha do budoucna je stale vetsi. &
bohuZel vefejnosti neni tento problém znam, nebo je podcefiovan

Citem projektu je wytvafit sit institucl z Leské 1 bavorské £asti dotadniho tuzemi, zabyvajicich
se svételnym znecisténim, které problematiku dobfe 7naji a feéi. Jedna se napfiklad o
astronemické spolecnost, vysoke Skoly, spolky zabyvajici se astronomii a ekologii A tato
nstitucionalni sit bez ohledu na hranice pfipravi uginné a kdekok pouZitelne postupy na
FeSeni hrozby svételného znedisténi a jeha eliminaci

Na zékladé téchto postupli se problematika svételnéha znedisténim bude masivné
propagovat, bude s ni seznamovana $iroka verejnost Spolu s propagacl budou pfipraveny
a uskutecnény informadni a vzdélavacl akce zamérené pfedevsim na eliminac svételného
znediSténi a cilene na prevenc (Skoly, organizace dospélych) a na obZany a instituce, které
mohou s problémem efektivné pomac.

Velmt Gdinnou aktivitou projektu budou expozice, které v rama projektu rovnéZ veniknou.
Kromé klasickych expozignich prvku je budou tvoFit interaktivni prvky vetng ukazkového
vereného osvétleni, nasviceni objekta, prechodd pro chodce atd.

Budou take vytvofeny webové stranky projektu a upraven informacni systém pro
komunlkaci a planovani akcl s vefejnost!. V rdmai projektu probéhnou 1 dvé konference.
Cilovou skupinou bude obyvatelstva, na ktera jsou zaméfeny viechny infarmadni a
vedElavaci aktrvity projektu a verejné a soukromeé Instituce pro vytvoreni a praci
instituciondlni sité.

Projekt by mél v dotalnim dzemi pfinést zlepseni informovanosti o sviételném znedisténr a
Jeho negativnim viivu na okolni sv&t, na prirodu véetné clovéka Obyvatelé a organizace
pak budou Setrngfi zachdzet se svétlem A pokud na tuto problematiku bude kladen diraz
1v dal¥jch obdahich, bude se stavajic svételné znedistén( sniZovat a pFedaviim nebude
vznikat dal3i Projevi se to pozitivné na zdravf |idi, pomazZe se pfirod€, bude to znativ
ekonamicke oblasti

A spoleény pFistup na obou stranach dotaéniho Gzemi prinese vét3i zviditel ngni
Cesko-bavorského prihranii, jeho dalsi shlizenf a 2vydeni cestovniho ruchu
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Europdlache Unien
Evropska unie

T B Européischer Fonds fur
'{“‘? t regionale Entwickiung
LR, f"'_;‘?n Evropsky fond pro
S~ CiLEds - reglondini rozvo)
Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag: Doplfiujici poznamky k projektové Zadosti:
Hrer haben Sie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag Zde Je mo#né uvést dopliujici pozndmky k projektové Zadost

Eine der Anlagen heiflt Begriffe. Hier werden grundlegende Begriffe, Fachausdriicke oder |edna z pfiloh se nazyva Pojmy. Zde jsou vysvétleny nebo podrobndji probriny stdzejnf
Sitoationen erklért oder ndher diskutiert. Darauf wird hingewiesen, Im Ankang sind auch  pojmy, odberné terminy & situace. Nekde je na ni odkaz, ale nemusi byt. ¥ piflohach jsou i

Briefe von den Institutionen, die das Projekt unterstitzen. dopisy instituci, které projekt podporuji.
Zusammenfassung des Prejektbudgets / Shrnutl rezpoltu projektu
LP1{CZ} P22 (DE) Gesamt/ Celkern
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostredky Cite } i
EUS (prostfedky ERDF) 13700300 € 32 137,652 169 140,65 €

Nationale Kofinanzierung / Narodni

spolufinancovanf 2407700 € 5.671,35¢€ 29.84835€

® Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho 8.053,00 € 000¢ 805900 €
financovani z veFejnych zdroji

® Davon private
Firanzierungsbeiwrage / Z toho 16.118,30 € 5.671,35€ 21.78935€
financovénl ze soukromych zdrajl

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpuscblly rozpodet

Fordersatz / Dotacni sazba 85,00% 85,00 % -

161.180,00 € 37 809,00 € 198 989,00 €

Sejte /Strana 4von /2 39, 22.03.2018 15116



< ZIELETZ

o {
oy
. CiLEUs _~

2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP 1

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Qddéleni 7 Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz aufierhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&ni Gzemf

Regierungshezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrZniosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkrels in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v {eské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson f Kontaktni asoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp f Typ organizace partnera
Rechtsform 7 Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedku

Férdersatz / Dotadnf sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 10 / DIEO (pokud
existuje) -

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpocet DPH
ve vazhé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanter fachhichen Kompetenzen und Erfahrungen threr
Organisafion.

Aktivity pro, o. 5., ist eine Qrganisation, die sich zusétzlich zu tschechischen
Projektpartnern auch mit der Zusammenarbeit mit deutschen Partnern beschaftigt. 1hre
Vertreter haben Projekre im Rahmen von Phare realisiert. Partner: Akademie Mylau /
Vogtiand e. V. {Programm “Lecnardo da Vinci“...). Naturpark Bayerischer wald e. V.,
Projekt Umweltbildungszentrum Krsy im Rahmen des Ziel 3-Programms zur
grenzibergreifenden Zusarnmenarbeit Freistaat Bayern-Tschechische Republik
2007-2013.

Europiische Union
Evropskd unie
Europdischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvaoj

AKTIVITY PRQ, 0. 5.

CESKA REPUBLIKA
nein / ne

Jihozapad
Plzefisky kra)

Kulerovska 345/16, 326 00 Plzels

Nestatni naziskové organizace
Spolek - soukromé prostiedky
privat / soukromé

85,00 %
70816671/C270816671

jafano

Odborné kempetence a zkuienosti:
Popiite odborné kompetence a zkusenosti VasSi organizace relevantni pro projekt.

Aktivity pro, 0. s. je organizace, krera se kromé Ceskych projektdl zabyva spolupraci s

_némeckymi partnery. Jeji predstavitelé realizovali projekty jiZz v programu Phare. Partnefi:

Akademie Mylau/Vogtland, e. V. {program "Lconardo da Vinci'...}. Naturpark Bayerischer
Wald e. V., projekt programu pireshranini spoluprace Cil 3 Ceska republika - Svobodny
stat Bavorsko 2007 - 2013 Environmentaini centrum Krsy.
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Ziel 3/ Erfahrung in grenzubergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation In der Umsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekien swisthen dem Freistaat
Bayernund der Tschechischen Republik Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich ihr neues Projekl von diesen
Projekten unterscheidet.

Als Leadpartner im Projekt "Umwelthildungszentrum Krsy”. Der Bau oder die
Umbauarbeiten von drei Gebauden fiji die Umweltaktivititen (Ausstellung, Bildung und
Unterkunft fiir 12 Teilnehmer). Die wichtigsten Themenbereiche — SYETELNE ZNECISTEN
Zesunder Lebensstil, erneuerbare Energiequellen urd Abfallwirtschaft. Drei Projekte im
Rahmen des Diopositionsfonds- Bewerbung des Kreis Pilsens in Bayern,
Austauschprogramme fir Kinder und Erwachsene.

Europdische Unlon
Evropska unie

Europédischer Fonds fur

regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglanglni rozvoj

Cil 3 7/ ZkuSenosti s pfeshranitnimi projekty:
Je-li to relevantni, popiste zkuSenost Va3l organizace pii realizaci a/nebo Fizeni
pfeshranicnich projektd mez Ceskou republikou a Svabadnym statem Bavorsko. Uvedte

prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podileli, a jak se Va3 novy projekt ad
téchto projektl hSi

Jako vedoucl partner v projektu Environmentalni centrum Krsy. Stavby Ci stavebnl dpravy
tFi budov pro nlely environmentainich aktivit (expozice, vzdélavani, ubytovanipro 12
Gtastnikd). Hlavni tematické celky - svételné znedidténl, zdravy Zivotnl styl, obnovitelné
zdroje energie a odpady. TFi projekty Dispoziéniho fondu - propagace Plzefiského kraje v
Bavorsku, vymé&nné pobyty d&if i dospélych.
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Eurcpilsche Union
Evropskd unie
Europdischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
ragionsini rozvoj

Projektpartner / Projektavy partner PP 2

Name der Organisation 7/ Nazev organizace Naturpark Bayerischer Wald e. V.
Abteitung / Organisationseinheit / Oddéleni 7 OrganizaZni jednotka

Staat / Stat (NUTS 0) DEUTSCHLAND

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni Gzemi nein / ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohadrenzregion in der Tschachischen Republik  Niederbayern
/7 Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrnosti v Cesks republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v Regen
Bavorsku / Kraj v Ceskeé republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zéstupce
Kontaktperson ¢ Kontakinf osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera

Info-Zentrum 3, 84227 Zwiesal

Gffentliche Einrichtung/ Gebietskérperschaft

Rechisform / Pravni forma Verein
Rechtsstatus f Typ prostiedki privat / soukrome
Fardersatz / Dotadni sazba 85,00 %
vrpstat_zr;teueridemiﬁkationsnummer {(wenn vorhanden) /IO /7 DICO (pokud

existuje

Vorsteuerabzugsherechtigung in Bezug zum Projekt / Ndarok na odpotet DPH nein/ne
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfakrungen: Odhborné kompetence a zkuenosti:

Beschreiben Sie die projekerelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen threr Popiite odborné kompetence a zkugenosti Vagi organizace relevantni pro projekt.
Organisation.

Naturschutz und Landschaftspflege, Erholungsvorsorge und Besucherlenkung, Bidungs-  Ochrana pFirody a péle ¢ krajinu, rekreani preventivni opatieni a fizenl ndviLévniky,

und Offentlichkeitsarbeit, Unterstutzung der Regionalentwicklung vzdélavacl éinnostl a prace s vef'einosti, podpora regioniinihe rozvoje.
Ziel 3/ Erfahrung in grenzitbergreifender Projektarheit: il 3/ ZkuZenosti s pfeshranifnimi projekty:
Falls zulreffend, beschreiben Sie die Erfahsung threr Organisation 1n der Umsetzung Je-lito relevantni, popiste zku3enosti Vasi organizace pfi realizaci a/nebo Fizeni

und/oder im Managerment von grenzubergr eifenden Projekten zwischen dem Freistaat preshraniénich projektl mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,  prosim konkretn( projekty Cile 3, na kterych ste se padileli, a jak se Va3 novy projekt od

andenen Sie sich beteiligt haben und ihwiefern sich thr neues Projekt von diesen téchto projektd [i5i.

Projekten unterscheidet

Projekt Nr 140 Grenzkahnhof Eisenstewn, Sanierung Projekt Nr. 280 Projekt ¢ 140 Sanace pohranicni stanice Eisenstein Projekt &€ 280 Frwaronmentalni
Umweltbildungszentrum Krsy centrum Krsy

Seite 7 Strana 7von/ z 39, 22.03.2018 15:16



<~ ZIELETZ

B B

~ CILEUS __~
3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz ihres Projekts fur das Programmgebiet hinsichthich der
grenzuberschreitenden gerneinsamen Herausforderungen / Probleme / Potenziale.

Ein grofies Problem der heutigen Welt ist die Erhaltung der Dunkelheit und des dunklen
Himrnels, mit anderen Worten; das Problemn des sug. Lichtsmogs, der
Lichtverschmutzung, Das Problem ist, dass mehr als nétig beleuchtet wird, in der falschen
Richtung und mit falschen Leuchtmitteln. Die Lichtverschinulzung ist fir den Menschen,
fur die Natur, Flora und Fauna sehr schadlich, hat negative Skologische Auswirkungen
und einen ineffizienten Ansatz. Das Projekt will die Moglichkeilen des Umweltschutzes bei
der Erhaltung der Bunkelheit und ihrer positiven Auswirkung auf alle Naturelemente
einschlielilich des Menschen zeigen. Es soll vor vorrangig ein Nelzwerk von
Fachinstitutionen aus beiden | &ndern entstehen, um alle verfligbaren Informationen zu
sarmmeln und wirksame und allgernein anwendbare Verfahren zur Vermeidung von
Lichtsmog vorzubereiten. Die einzelnen Institutionen werden wihrend und nach der
Realisation des Projekts zusammenarbeiten. Weiter will das Projekt 6ffentlich wirksam
das Bewusstsein (ber die schidlichen Auswirkungen der Lichtverschmutzung vermitteln
und Informativ- und Bildungsveranstaltungen tber ihre Vermeidung vorbereiten und
durchfihren. Das Projekt will auch das Gebiet mir einem niedrigen Lichtsmog in MOTO
auf der tschechischen Seite und dhnliche Gebiete im Bayerischen Wald ausnutzen. Burch
die Beabachtung des Nachthimmels soll der Offentlichkeit ermaglicht werden Vergteiche
zwischen den Gebieten anzustellen und zu erfahren was der Lichtsmog verursachen kann.
In den Ausstellungen werden der Lichtsmog und seine Schadlichkeit, sowie Moglichkeiten
mit richtig beleuchreten Objekten, Fuftgingeriiberwegen und andere interaktive Exponate
vorgestellt. Die Projektaktivititen sollen dazu baitragen, weirere Lichtverschmutzung zu
vermeiden und die vorhandene Lichtverschmutzung allméhlich zu reduzeren. Alle
angewandten Verfahren kénnen dann aicht nur auf dem Subventionsgebiet, sondern
uberall in der EU Verwendung finden. (siehe Anhang Begriffe}

Europdische Union
Evropska unle
Eurqpaischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglanéinf rozvoj

PFeshrani<ni vyzva / problém / potenciil:

Jalkd spoledna preshranicni vyava / problém 7 potenadl bude prostrednictvim projektu
feSen(a)? Co se ma prostfednictvim projektu zménit?

Popidte prosim vyznam Vaseho projektu pro dotacni uzem( 2 hlediska feseni spoletnych
pfeshraniénich vjzev / problémi / potencidli.

Velkym problémem scuéasného svdta je zachovani tmy, nenlho prostfedi, tmavé oblohy,
Jinak Feteno problémem je tzv. svételné znedisténi. Znamena 10, Ze se svitl vice, ne? e
potfeba, nespravnym smé&rem a nespravnymi svitidly. A svételné zneZistdni je velice
Skediive pro €lovéka, pro prirodu, faunu i floru, ma velmi nepriznivy ekologicky dopad a
<konomicky neSetrny pristup.

Projekt chce ukdzat moZnosti pomodi Zivotnimu prostiedi pfi zachovani tmy a jejiho
pozitivniho plisoben{ na viechny prvky pfirady véetné tlovéka.

Pfedev&m vznikne sit odbornych institucl z obou zemi, diky niz se shromazdi viechny
dostupné informace a pFipravi se Uginné a pokud mo2no univerzalng pouziteiné postupy v
boji prot svételnému znecigténi. Jednotlivé instituce budou spolupracovat v pribéhu
realizace projekiu i po jeho skongeni.

Dale chce projekt co nejmasaovéji rozsifavat povédomost o Skodlivosti svételného
znetidténi a pfipravit a uskutediiovat informativnl a vzdélvaci akee k jeho snizovani.
Rovné&Zz chee vyuZit pblasti s malym svételnym znediSténim v MOTO na feské strané a
podobna (zemi Bavorského lesa na bavorské strané a pozorovénim nocni oblohy tak
umoznit verejnosti srovnani, co svételneé znedisténi dokaze.

Av expozicich se piedstavi svételné znctifténf a jeho $kodlivost, ukazkové nasviceni
vefejného osvétleni, objektdl a prechodu pro chodce a dals’ interaktivni exponaty.

Aktivity projektu by mély pamoci zamezit vzniku dalsiho sv8telného znedistdnl a postupné
snizovat svételné znecistén( ‘i existujicl,

Véechny vytvotené postupy budou vyuZitelné nejen v dataénim dzemi, ale kdekofi v EU.
(viz pTiloha Pojmy)
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Vargehensweise und Projektansatz:

Wie st die geplante Vorgehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz van bisher durchgefuhrten Projekten, bzw. von Problemiosungen im
gegehenen Rereich? Welche Innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sie die neusn Ansatze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefuhrt werden.
Fuhren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz uber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor / im Programmgebiet / in dan Mitgliedstaaten hinausgeht

Im Bereich der Vermeidung des Lichtsmogs lassen sich die tschechischen und
bayerischen Implementierer von allem Zuganglichen inspirieren, das bereits probiert
wurde, und sie verwenden bereits genutzte Verfahren. Zudem werden neue Lésungen
gesuchl.

Das Thema soll viel in den Medien propagiert werden, Informations- und
Bildungsveranstaltungen werden in dar Form von Vorwragen, Seminaren und Workshaops
organisiert, um eine breite Offentlichkeit mit diesem Problem vertraut zu machen. Die
von den Fachinstitutionen vorbereiteten Verfahren zur vermeidung der bestehenden und
weiterer Lichtverschmutzung werden Schulkindern, sowie Erwachsenen, Vertretern von
Institutionen und Gerneinden vorgestellt.

2u einem bedeutenden und wirksamen Instrument werden die mobilen und stationaren
Ausstellungen Uber die richtige und falsche offentliche Beleuchtung, Beleuchtung von
QObjekten, FuBgangeriiberwegen usw. sein. Es soll bei beiden Partnern méglich sein, dfe
Intensitét der Lichtverschmutzung durch die Beobachtung des Nachthimmels auf den
Gebieten mit kleiner und grofer Lichtverschmutzung zu vergleichen.

Innavativ ist, dass dieses Projekt sich dem Problem des Lichtsmogs und Lasungswegen
widmen wird {es gibt nur wenige Projekte, die sich Gberhaupt mit disem Thema
beschaftigen). Dariiber hinaus wird dieses Thema einer breiten Offentlichkeit vorgestellt
und die Bedeutung, sowie Attraktivitat des dunklen Himmels in der Region Manétin und
im bayerischen Grenzgebiet hervorgehoben. Die Innovation liegt hauptsachlich darin,
dass sich mit dem Thema nicht nur eine Institution beschiftigt, sondern ein gesamtes
Netzwerk von Fachinstitutionen enstehen wird. Das Problemn wird nicht nur auf einem
kleinen Gebiet, in einem Land, sondern auf einer groRen Flache von zwei EU-Landern
angegangen.

Dieses Verfahren kann auf dem ganzen Subventionsgebiet und auferdem in anderen
EU-Mitgliedstaaten realisiert werden. (siehe Anhang Begriffe}

Europiische Unlon
Evrapska unle
Eurnpaischer Fonds far
reglonale Entwicklung
Evrapsky fond pro
reglanalni rozvoj

Planovany postup a zamér projektu:

Jaky postup / piistup projekt vyu2ivé? V tem se li$i postup / pFistup projektu od dosud
realizovanych projektl, resp. feden{v dané oblast(? Jaké inovativnl prvky jsou v projektu
zahrnuty?

Papiite prosim nova feSeni, kterd budou v projektu vyvijena a/nebo jiZ existujici Fedeni,
kterd budou v rarnci projektu upravena a realizovana. Uvedte, jakym zplsobem pFesahuje

zvoleny pristup stavajlci postupy v daném odvétvi / v dotaénim uzemi / v élenskych
statech.

¥ oblasti Felen( problematiky svatelného znetisténi se nechaji Cekti a bavoriti realizdtof
inspiravat vilm dostupnym, co bylo jiz zkoudeno a poufitelné postupy vyuziji. Zarovei
budou hledat i FeSenl nova.

Problematika bude hodné gropagovana v médiich, budou organizovany informnaénf a
vzdélavaci akee formau prednasek, seminafl a workshopd, aby s timto problémem byla
seznamena Siroka verejnost.

Odbornymi institucerni vytvofené postupy snizovani stavajictho a eliminovéni nového
svételného znedisténi budou prezentovany pro $kolni middeZ, zajmové organizace
dospélych, zastupce instituci a obcf.

Vyznamnym a G&innym nastrojem budou statické a mobilni expozice spravného a
nespravného verejného osvétleni, nasviceni objekt(, pfechodd pro chadce atd.

U obou partnert bude moino porovnavat intenzitu svételného znetisténl pozorgvanim
no¢ni oblohy v oblastech s malym a velkym znefiténim.

Inovativni vz je to, Ze projekt bude problematiku svéteiného znedilsténi viibec Feit

‘(existuje jen malo subjektd, které se tim zabyvaji). Ze bude problematika propagovina a

pfibliZenm tmavé oblohy v MOTG a v bavorském piihranidi se stane atraktivni.

Ale hlavnim inovativnim prvkem je fakt, Ze se do problematiky nebude poustét jeden
subjekt s&m, ale vznikne celd sit odbornych insiituci. Ze problém nebude fefen jen v ramci
jednoho maléhe prostoru, jedné zemé, ale velkého tizemi dvou zemi EU.

Tento postup se dé aplikovat na celé dotacni izemi. DA se aplikovat i mimo dotaéni zemi.
A nejen na celou £R a N&mecko, ale vyuit jej mohou i ostazni elenské zem& EU.

(viz pFiloha 2ojmy)
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Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Kaoperation:

Warum ist grenzuberschreitende Zusammenarbert notwendig, um die Projektziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert generiert das Projekt fur das
Programmgeabiet?

Bitte erklaren Sie, warum die ProjekLzele nicht oder nur teflweise ohne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit erreicht werden konnen Welche Barrieren
zwischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Die Lichtverschmutzung Ist eIn giobales Problem und kennt keine Grenzen. Ste halt vor
ihnen nicht und wirkt tberall gleich. Wenn ein Netawerk van Fachinstitutionen auf ociden
Seilen des Subventionsgebietes entsteht, kénnen deutlich bessere Ergebnisse als bei
einer lokalen Lésung {mehr teilnehmende Subjekte, Informationen, Erfahrungen...)
erreicht werden. Die beiden EU-Lander sind nicht auf gleichen Niveau der Entwickiung,
aber sie haben die gleiche Herausforderung. Auch die Moglichkeiten der Problemlgsung
werden nicht gleich sein, Bei der Zusammenarbeit entstehen durcharbeitete und
universellere Verfahren der Lichtsmogvermeidung und effektiverc Losungen des
Problems. Beide Partner arbeiteten in einer vorangegangenen Projektphase zusammen
und ihre Zusammenarbeit brachte bereits gute Ergebnisse. Der tschechische Partner liel?
sich durch die 50 jahrige Erfahrung des bayerischen Partners inspirieren. Auch der
bayerische Partner gab bekannt, dass er durch die Zusammenarbeit viele niftzliche
Infermationen und Erfahrungen gewonnen hat, Durch die Beteiligung andarer
Fachinstitutioner auf beiden Seiten des Grenzgebiets gewinnt das Projekt eine wichtige
Dimension. Es wird erwartet, dass die gemainsame Losung dieses Problems positive
Ergebnisse beiderseits der Grenze bringt. Aufgrund der gleichen Probleme und
gemeinsamen Losungen wird der Mehrwert auf der tschechischen und bayerischen Seite
gleich sein. Vor allem entsteht ein Netzwerk von Institutionen, die sich mit dem Problem
beschafligen. Weiter sollen Verfahren zur Minderung der Auswirkungen der
Lichtverschmutzung erarbeitet werden, Zudem soll das Grenzgebiet attraktiver gemacht
wird. Es entslehien mehrere Moglichkeiten fir den Teurismus und besonders des sog.
"Nachtourismus" (Ausnutzung Abend- und Nachtzeiten, wo die anderen touristischen
Aktivitdten nicht mehr verfugbar sind). (siehe Anhang Begriffe)

Kooperationskriterien / Kritéria spoluprace:

Europdische Unlon
Evropska unle
Europdischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Ewvropsky fond pro
regionainj rozvoj

Pott¥eba preshraniéni spoluprace;

Prog je prashraniini spoluprace nutna pro dasazeni cil a vysledkd projektu? Jakou
pridanou hednotu piinaéi projekt dotalnirmu Gizem§?

Vysv&tlete prosim, proc¢ cfle projektu nemohou bt dosaZeny bez preshranini spoluprace
nebo mohou byt dosaZeny pouze ¢astecné. Jaké bariéry mez Ceskou republkou a
Bavorskem budou projektem odstranény?

Svételné 2nedisténi je problémenr globalnim a nezna hranic. Nezastavi sa pied nimia
pUsobi vSude stejné, JestliZe vznikne sit odbornych instituci z ohou stran dolatniho
Uzemi, dosadhna se mnohem lepsich vysledkd neZ pfi loké&lnim Feseni {vice Géastnych
subjektd, vice informaci, zkusenasti...). Zemé EU nejsou na stejné drovni vyvoje. Maji

-spoledny problém, ale moZnosti feseni nejsou totozné. PF spolupraci vzniknou uréitd

propracovangjsi a univerzaln&jsi postupy boje proti svételnému znecidténi a efeklivnijsi
Fedeni problému.

Gba partneti spolupracovali v minulém obdobi a jejich spalupréce prinesla opravdu dobré
visledky. Cesky partrer se nechal inspirovat padesatiletymi zkuSenostmi bavorského
partnera, ale na kanci projektu havorsky partner ozndmil, ze spolupraci ziskal mnoho
potiebnych informaci a zkuSenosti. A zapojenim dalSich odbornych instituci z obou stran
pfihraniti dostane projekt ten nejdile#itéjSi rozmér. OCekava se, e spoletné Feleni této
problematiky prinese pozitivni vysledky.

Vzhledem ke shadnému problému a spoleénému fedenil bude i pfidana hodnota shedna
na Ceské | bavorské strané. Predevsim vznikne sif organizaci 7abyvajicich se problémem.
Dale postupy na zmirfievani dopadd svételného znediSténi. Vefejnost bude
informovangjsi. Ale duleity je i prvek zatraktivnéni prihraniéniha prostoru. Yzniknou zde
vétsi mo2nosti turistiky a tzv. "noéni wuristky” zviasté (vyuZiti veterniho a nocniho obdubi,
kdy ostatni turistické aktivity jsou jiz nedostupné). Zvysi se navitévnosti turistd.

Nejlépe s odstrafiujf bariéry, pokud se lidé spelu setkavaji, komunikuji nebo Fesi spole¢ng
problémy.

(viz priloha Pojmy)

Bitte setzen Sie ern Hakchen, welche Koaperationskriterien das Projekt et fullt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemeinsame
Ausarbeitung” und "Gemeinsame Durchfuhrung" verpflichtend zu erfullen sind. 7 Prosim zadkrtnére, jaka kritéria spoluprace projekt spifiuje a popiste, jak budou spin&na. Prosim
vezméte na védonl, Ze kritéria “Spolecné piiprava” a “Spole¢na realizace” je nulno spinit vzdy.

Kooperationskriterium / Kritérium
spoluprace

Beschreibung

Popis
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Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend} /7 X
Spolegna priprava (nutno spinit v2dy)

Gemeinsame Durchflhrung (verpflichtend)/ X
Spotefnd realizace {nutno splnit vZdy)

Das Projekt wurde gemeinsam vorbereitet. Die Partner
einigten sich bereits wihrend des Jahres 2015 auf eine enge
Zusammenarbert in der nachsten Projektphase. Im Rahmen
der Kommunikation zwischen den Partnern wurden zusatzhich
zu Telefongesprachen und E-Matl-Korrespondenz gemeinsame
Vorbereitungstreffen (Workshops) veranstaltet. Diese wurden
sowohl auf der tschechischen als auch auf der bayerischen
Seite durchgetuhrt. Vor allem wurden die gemeinsamen
Probleme und Bedurfnisse beider Seiten der Grenzgebiete
besprochen, soiche, be denen ein gemeinsames Vargehen
und gemeinsame Losungen effektiver und effizienter waren,
als wenn sie jeder der Partner getrennt behandeln wirde. Aus
diesen Gesprachen entstanden die wichtigsten Projektziele.
Uiese wurden anschlieRend in Teilaktivitdten ausgearbeitet
und dem einen oder anderen Partner zugewiesen.
AnschileBend wurde der Rahmenplan aller Projektakuvititen
gemeinsam vorbereitet. Es wurde der Projektrahmen
vereinbart und ein Zeitplan gebaut Den
Projektvorbereitungen widmeten sich beide Koordinatoren,
Projekt- und Finanzmanager beider Partner.

Das Projekt wird gemeinsam durchgeflihrt werdean, da beide
Partner die Projektergebnisse gleich nutzen werden. Die
gemeinsam geplanten Aktivitater werden auf beiden Seiten
der Grenze von beiden Partnerorganisationen durchgefihrt.
Die Komrnunikation bei der Umsetzung erfolgt auf der
Grundlage des bestehenden Informationssystems, das von
den Partnern gerade fiir diese Zwecke entwickelt wird und die
Kommunikation via Telefon und E-Mail, die
Dokumenteniibertragung und eine schnelle Reaktion der
beiden Partner ermdglicht. Zusétzlich zu dieser
Kommunikation werden Workshops, Arbeitstreffen auf dem
Gebiet beider Partner stattfinden. Gemeinsam werden auch
beide Projektkonferenzen vorbereitet und realisiert. Es
handelt sich hierbei um die EinfUhrungskonferenz, die aber
das Projekt, seinen Zweck und vorbereitete Ausfihrung
informiert, und die Abschlusskonferenz, die das Projekt und
seine Ergebnisse am Ende der Umsetzung bewertet. Die
Konferenz wird auf dem Gebiet des Leadpartnersin sehr
enger Zusammenarbeit des bayerischen Partners stattfinden,
Weitere Aktivititen, die gemeinsarn realisiert werden, sind die
Vorbereitung der Pragramme im Bereich Lichtverschmutzung,
ihre Vermeidung und das Erhalten des dunklen Himmels,
sowie die Pilotiiberpriifung dieser Programme Die
gemeinsame Umsetzung ist grob geplant und wird zu 8eginn
des Projekts prazisiert. Auch der Zeitplan flr die gemeinsamen
Aktivitdlen wird durch die hohe Qualitat des bestehenden
Informationssystems der Partner erméglicht.
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Europiische Union
Ewropska unie
Europaischer Fonds fiir
regfanale Enbwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Projekt byl spole&né pfipravovan. Partnefi se iz v prabéhu
raku 2015 domluvili na velmi uzké spolupraci v ¢al§im
projektovérn obdobi. V rama komurnikate mezi partnery byly
kramé telefantckych a e-mailovych domluv konany 1 spoleéné
piripravne schizky {workshopy), kde byly feSeny potieby
pfihraniénich region(t Byly uskuteéhovany jak na Zeske, tak na
bavorské strané Na téchte pFipravnych wo-kshopech se
Jednaln o problémech a potfebach eské | bavarske Zasti
pFihraniéi, 0 moZnostach jejich fedeni Nejpvice se hovoTilo o
problémech a potiebich spoleénych obéma stranam
pfihranici, o takovych, kde by spolecny pfistup a spole<ne
redenf bylo efektvnajsi a (1€iNNéjsi, ne: kdyby je FesH
samostatné kazdy z partnerll Z téchto jednani vyplynuly hlavni
projektové cile. Ty hyly nasledné rozpracovany do diléich
aktivit a rozdéleny do plsobnesti jednoho ¢i druhého
partnera. NAslerdné byl spoleéné naplénovan ramecovy
harmonogram viech projektovych aktivit Byl dormluven tiilety
ramec projektu a sestaven jeho £asovy harmonogram. Na
pFipravé projektu pracovali oba koordinatefi, projektovi a
finanéni manazef obou partnerd.

Projekt bude spolelné realizovan, protoZe vysledky projektu
budou shodné vyuZlval oba partnefi. Spole¢n€ napldnované
aktivity budou realizoviny jak na jedné, tak i na druhé strané
hranice obéma partnerskyrni organizacemi. Komunikace pfi
realizaci bude fungovat na z&kladd stavajictho informadniho
systému, ktery byl partnery vyvinut pravé pro tyte Ulely a
umozfiuje kemunikaci telefonickou, e- mailovou, pfenas
dokumentd, rychlé reakce obou partnerskych stran, Kromé
této komunikace budou realizovany workshaopy, pracovni
schizky s uréenou tématikou, krere se budou uskutethovat na
vzemi chou partnerd. Spolecné jsou pFipraveny a budou
realizovany i obé kanference projektu. Jedna se o (vodnl
konferenci, ktera sezndmis projektem, jeho cilem a
pripravenym pribéhem realizace, a o zavére{nou konferendi,
ktera vyhadnoti projekt a jeho vysledky na kondi realizace.
Konference se uskute¢ni na Gzemi vedouciho partnera za
maximalni spoluprace bavorského partnera. DalSimi
aktivitami, které budou spoleéné realicované, je pfiprava
programi pro oblast svételného zneéidténi, boje proti nému a
zachovanf tmavé oblohy.a pilotni prozkauseni téchto
programi. Spolefna realizace je ramcové naplanovana a na
zatatku projektu bude upfesnéna. | naplanovani tasového
harmenogramu spolenych akei umoZfiuje velmi kvalitné
stavajici informacni systém partnerdi.



Gemeinsames Personal / Spoleény personal

Gemeinsame Finanzierung / Spolecné
financovani

X

Das gemeinsame Personal ist em weiteres erfulltes Kriterium.
Da die gemeinsame Projektrealisation geplant wird, ist es
notwendig, dass ein estimmter Teil der wesentlichen upd
wichtigen Aktivitaten von gemeinsamem Personal gelost wird.
Dafur 1st die Kenntnis beider Sprachen und enge
Kommunikation zwischen den Partnern notwendig, welche
bereits gegeben sind Dadurch wird auch eine gute
Zusammenarbeit mit den kooperierenden Subjekten beider
Partrier und die Herstellung von zweisprachigen Unterlafgen
und Materialien gawahrleistet. Auch fiir die Fachproblematik
1st ein gemainsames qualifiziertes Personal wichtiz Ohne ein
solches Personal ware es nicht moglich die geplanten
Ausgaben sicherzustelien Aul jeder Seite der Grenze wird ein
sng Koordinator bestimmt. Dies ist eine Person mit Kenntnis
beider Sprachen, die mit dem relevanten Partner kooperien,
aber zugleich {ur den Partner auf der anderen Seite der
Grenze thre Dienstleistungen durchfuhrt Zusatzlich zu den
Koordinatoren werden im Rahmen des Projekts auch andere
Mitarbeiter des einen oder des anderen Partners tatig sein, die
fachlich ausgebildet sind. Dieser Ansatzwird emn hohes
Kemmunikationsniveau gewahrlewsten und die verschiedenen
Sprachen werden kein Hindernis fur die Umsetzung des
Projekts sein, sondern sie werden zum Profit des Projekts
verwendet werden. Daruber hinaus gewinnt der Fachinhalt
des Projekts dadurch stark an Qualitat.

Das Projekt wird gerneinsam finanziert. Der Leadpartner des
Projekts hat einen gréfieren Umfang der Haushaltsmittel, aber
das Budgel des bayerischen Partners deckt mehr als 10
Prozent der gesamten férderfshigen Projektkosten ab. Damnit
wird das Kriterium der gemeinsamen Finanzlerung erfallt.

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazbé na program

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektgesamtziel:

Eurgpéische Union
Evropskd unie
Europaischer Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

Spoletny personal je dalsim spinényrr kritériem. Protoze je
naplanovana spoledna realizace projektu, je nutng, aby uréita
cast stéZejnich a dllezitych akuwit byla fesena spoleénym
personalemn Je to nczbytné z hlediska znalosti obou jazyki a
dorozuméni se mezi partnery. Rovnéz tim bude 2a)isténa
kvalitni domluva se spolupracujicimi subjekty jednoho i
druhého parcnera a pfiprava dvojazyénych dokumenti a
materiall. Rovné? odbornd problematika potfebuje takto
vybaveny spoletny personal a nebylo by moine bez ného
zajistit takové vystupy, jaké jsou napldnované. Na kaZdé strang
hranice bude urceny tzv. koordinator, to jest ¢lovék se znalosti
obou jazyky, ktery spolupracuje s pHslusnym partnerem, ale
zaroven odvadi svoje sluZby 1 pro partnera na druhé strang
hranice Krom& koordinatord ale v projekty budou navic
pracovat | dalsi zaméstnanci jadnoho &1 druhéhe z partmerq,
ktefi jsou odborné na vy3 a ovladaji oba jazyky a budou
pracovat pro oba partnery. Timte piistupem bude zajidténa
komunikace na vysoke urovni a rozdilne jazyky se nestanou
bariérou pfi realizaci projektu, ale naopak se vyuiji k
prospéchu projektu. Rovnéz odborna obsahova strdnka
projektu tim velice ziska na kvalitd

Projekt bude spoledné financovan. Vedouci partner projektu
ma vétsi objem rozpoéty, ale rozpodet bavorského partnera
tvof( vice nez 10 procent celkovych zpUsobilych nakladd

projektu. Tim je napln&no kritérium spole¢ného financovant.

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / DosaZeni vy$si mlry pfeshraniéni integrace, harmonizace a soudrinosti v
Lasko-bavorském ofihraniéi

Hlavni cil projektu:

Wie lautet das Projektgesamtziel? Bitte erlautern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak Vas projekt prispiva k vybranému

gewshlten Spezifischen Ziel beitragt

specifickému cifi.
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Das Hauptziel des Projekts ist, ein Netzwerk von Institutionen zu bilden, die sich mit dem
Thema der Lichtverschmutzung beschéftigen. Es werden Institutionen aus beiden Teilen
des Subventionsgebietes sein, die bereits in der Vergangenheit eine effektive
Projektunterstitzung den Projektpartnern versprochen haben. Dank dieses Netzwerks
wird das Problem festgelegt und sichtbar gemacht. Es werden wirksame Verfahren
gefunden werden, um das Wachstum des Lichtsmaogs zu stoppen nnd folgend zu
reduzieren. Die Sensibilisierung ber die Lichtverschmutzung wird massiv in den Medien
geférdert werden. Gleichzeitig beabsichtigt das Projekt, Infarmations- und
Bildungsveranstaltungen fur die breite Offentlichkeit vorzubereiten, in denen alle vom
Netzwerk der Fachinstitutionen entwickelten Verfahren umgesetzt werden. Beginnend mit
vorschul- und Schuljugend, Gber Erwachsene, Institutionen, Gemeinden bis zu den
Seniorenorganisationen. An alle diesen Gruppen werden die Informations- und
Bildungsveranstaltungen gerichtet sein. Ein anderes wichtiges Element fur das Erreichen
des Projekiziels sind die stationaren und mobilen Ausstellungen, die Uber die
Lichtverschmutzung und ihre Auswirkungen auf die Natur, iber schadliche Auswirkungen
auf die Gesundheit der Menschen, uber den wirtschaftlichen Aspeke, Uber die
Lichtsmogbekampfung und die optimale Beleuchtung der Objekte informieren. Diese
Ausstellungen geben den Besuchern eine neua Perspektive auf einen angemessenen
Umgang mit Licht. Erwadhnenswert ist zudern die Steigerung der Attraktivitdt des
Subventionsgebiets sowohl auf der tschechischen Seite, als auch auf der bayerischen
Seite. Es wird eine positive Wirkung auf den Tourismussektor in beigen Teilen der
Grenzregion haben,

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy indikstor vysledku:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Prograrmms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
VWberte indikator vysledku programu, ke kterému bude projekt pfispivat.

Ergebnisse des Projekts:

Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse thres Projekts. Fuhren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms bestragen.

Europaische Unlon
Evropska unie
Europaischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvaj

Hlavnim cilem projekiu je vytvoiit sit instituci, které se zabyvaji problematikou svételného
znecisténi. Budou to instituce z obou ¢asti dotaéniho tzemi, které uz v minutosti prislibily
partnerden projektu dtinnou odbornou pemac s touto problematikou. Diky této siti bude
problém wtyten a zviditelnén a nalezeny Ginné postupy k zastaveni ristu svételného
znecisténi a nasledné k jeho snizovantf. Zviditeingn] problematiky svételného znedisténi
bude FeSeno masivnl propagaci v médiich, Zarovet mé projekt v imyslu pFipravit
informacdni a vedélavaci akce pro nejsirsi vefejnost, kde se uplatni viechny postupy
vytvorené siti adbornych instituci. Potinaje pfedskolni a Skelnf mladeX!, pFes organizace
dospélych, instituce, ubte az k organizacim seniord, viem t8mto skupinam obyvatel
budou informatni a vzdélavaci akce urfeny. DalSim velmi dideZitym prvkem, kiery pfispéje
k vybranému specifickému <ili budou statické i mobilni expozice o svételném znedisténi a
jeha dapadu na pfirodu, o neblahych zdravetnich a dal3ich viivech na élovéka, o
ekonomickém aspektu problému, dale o boji proti svételnému zneiZténl a optimalnimu
vefejnému asvétleni a nasviceni objekttr. Tyto expozice pomohou nasmérovat navitdvniky
ke spravnému zachazeni se svétlem. Za zrminku stoji i zvy3eni atraktivity dotaZniho tzem|
jalk na feské strang, tak na strané bavorské. A to bude mit pozitivni viiv na vy3&i
nivitévnost obou &ésti prihranigic

Intensitat der grenzubergreifenden Zusammenarbert / Intenzrta pFeshranigni spoluprice

Vystedky projektu:
Uvedte nejduleZitési planovane wysledky Vadeho projektu. Uvedte, jak tyto vysledky
piispivayl k indikatoru vysledku programu.
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Hauptziel ist die Grundung und Arbeit eines Netzwerkes an Fachinstitutionen beiderseits
des Subvetionsgebietes Hierbei geht es um Institutionen, welche sich mit der Problematik
der Lichtverschmurzung, der Vermeidung der bestehenden und der Eltminierung neuer
Lichtsmogs beschaftigen Es wird mit enem Netzwerk bastehend aus sechs bis zehn
Fachinstitutionen gerechnet. Die Bewerbung und Offenlichkeitsarbeit zur Prablematik der
Lichtverschmutzung wird im Netzwerk vorneraitet 1ind organisiert. Eine moglichst breite
Offendichkest soll angesprochen werden, damit sich moglichst viele Personen und
Organisationen, sowie Institutionen und Gemeinden mit. der Problematik der
Lichtverschmutzung bekannt machen und auserandersetzen. Es werden Informations-
und Bildungsveranstaltungen (Programme) sowohl fiir | aien- sls auch Fachpublikum
varbereitet und durchgefuhrt. Diese Veranstaltungen werden beide Projektpartner nach
abgestimmter, gemeinsamer Vorgehenswaise mit dern Netzwerk reahsiert. Fs werten
dauerhatte und mohile Ausstellungen zum Thema Lichtverschmutzung und ihrer
vermetdung erstelit. Die Dauerausstellungen werden im Zustandigkeitshereich beider
Projektpartner umgesetzt Die mobilen Ausstellungen werden uberall im
Subventionsgebiet zur Anwendung kommen. Im Rahmen des Projektverlaufs werden 7wei
Kenferenzen veranstaltet Die Konferenz zu Beginn hat zum Ziel das Projekt vorzustellen,
dessen Ziele und Vorgehensweisen Die Koferenz zu Projektende wird das Prajekr
auswerten und die erreichten Ergehnise prasentieren. Es wird eine Internetseite zum
Projekt zur Informatian der Offentlichkeit erstelit. Zudem wird ein Infermationssystem
vorbereitet, welches der kommunikatian und Planung mit der Gffentlichkeit dient

Positive Wirkungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:

Europtilsche Union
Evropskid unfe
Europélscher Fonds fiir
regicnale EntwiCklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Venikne sit odbornych instituci 2 abou stran dotacnino uzemi. jedné se o instituce
zabyvajici se prablematikou sviteiného znedifténi, snizovanim stavajictho a eliminaci
nuvého svételneého zrefisténi PFedpoklada se sit sestavena ze Sest a# deseti odbornych
inscitucl. PFipravi se a zorganizuje propagace na zwditalnéni problematiky svételného
£Znedi3lEni. Bude oslovena nepdirsl vefejnost, aby se co nepvice lidi i organizaci, instituci a
ohcl sezndmilo s problémem svételneho znedisténi. Budou pripraveny a uskutefnény
informacni a vzdélavacl akce {programy) cilené na laickou t odbornou vefejnost. Tyto akce
budou partnery uskuteZnény na zakladé postupt pfipravenych siti cdbornych instituci.
Vyrobyi se statické a mobiln expozice o sv&telnem znedisténi a boje proti nEmu. Statické
expozice vzniknou v mistech pﬁsobnostl obou partnerd. Mobilni expezice budou
vyuzn:elue kdekoti v dotaénim Gzemi. V¥ ramci projekiu probéhnou | dvé kan“erence.
Uvodni kanference s cilem pP‘edstawt projekt, jeho cile a vystupy a zavérelna, kterd
vyhodnoti projekt a seznami s dosaZenymi vysledky. Budcu piipraveny webové stranky
projektu pro informovani verejnost. Bude upraven informaéniho systému pro komunikact
a planovani tak, aby mohl slouzit 1 pra planovani a komunikaci s vetejnosti.

Pozitivni dopady a udrZitelnost vysledkd projektu:

Welche pasitiven Wirkungen wird das Projekt fiir den bayerischen Grenzraum und fur den Jaké pozitivni dopady ma projekt pro bavorské pfihranicia pro eské prihrani&iz

tschechischen Grenzraum haben?

Alle positiven Auswirkungen sind sowohl in dem tschechischen als auch In dem
bayerischen Grenzgebiet gleich. Das Fachnetzwerk besteht sus (schechischen und
bayerischen Inslitulionen. Die Ergebinisse im Bereich der Lichtverschmutzung sind
gleichermaRenin beiden Teilen des Subventionsgebiets anwendbar. Die Forderung des
Problems wird auch aufl beide Teile des Grenzgebietes ausgerichtet. Die Offentlichkelt
wird durch Druckerzeugnisse, Rundfunk und Fernsehen informiert. Vielen Schulen,
Jugend- und Erwachsenenorganisationen werden durch die Informations- und
Bildungsveranstaltungen angesprochen. Zudern sollen Beobachtungsméglichkeiten des
dunklen Himmels geschaffen werden. Diese konnen von einer breiten Offentlichkeit auf
der tschechischen und bayerischen Seite verwendet werden. Die mobilen
Beobachtungseinrichtungen werden zu den Besuchern fahren, zu den stationdren
Beobachtungsplatzen werden Besucher aus dem ganzen Grenzgebiet kommen. Weiter ist
es Ziel Gber Offentlichkeitsarbeit, in der Form von Informations- und
Bildungsveranstaltungen, die Sensibilisierung auf das Thema der Lichtverschmutzung
aufmerksam zu machen, Eine Zunahme des Tourismus wird eine weitere sehr wichtige
oositive Wirkung haben. In den tschechischen und bayerischen Grenzgebieten ist diese
wirkung sehr willkommen. Die Leute werden sich (reffen, besuchen, kommunizieren und
informieren. Das Projekt wird einen bedeutenden Schritt zur nachhaltigen Vermeidung
van Lichtverschmulsung im bayerisch und tschechischen Grenzgebiet leisten.

V3echny pozitivni dopady jsou shodne v Ceském i bavarském prihraniéi. Odborna sit bude
sestavena z éeskych i bavorskych instituci, Jeji vystupy v oblasti eliminace svételného
zneCi3téni budou pouZitelné pro obé ¢asti dotacniho Uzemi stejné, Propagace
problematiky bude cilena rovnéz na ob& £asti pifhranici. Diky tiskovinam, rozhlasu a
televizi bude infarmovana Siroka veirejnost. Lidé budou ¢ problému védat a budou vice
otevieni a napoamaocni pfi jeho fedeni. Informaéni a vzdélavaci akce oslovi celou fadu ko,
zajmovych organizaci mladeze i dospélych, instituci a obci v ¢eském i bavorském
pifhraniti. Obyvatelé tak budou mit v pfedstihu dlleZité informace o svételném znedidténi
a jeho eliminaci a mohou se stat pfi fetrném zachazen( se svétlem prikopniky a vzorem
pro ostatni. Totéz plati i v oblasti expozic. Statické expozice hudou vybudovany v mistech
Ceského a bavorského partnera. Mohilni expozice se mohou vyuZivat kdekali v dotacnim
uzemi, pfipadné i mimo néj. Expozice budou neustale pfipominat nebezpedi svételného
«necisténi, viech jeho zdravotnich, ekclogickych a ekonomickych aspektil. Dalezitym
pozitivnim dopadem bude zwyEenf cestovniho ruchu. V Eeském i bavarském pihraniéi je
to dopad velmi vitany a podperovany. Lidé se budou navitévovat, komunikovat spolu,
domlouvat se. Budou se |épe poznavat a chapat. Projekt ud¢la krok k eliminaci svételné
ZnediSténf v Lasti ceského a bavorského prinranici.
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In welchem Mafe und wie 1st eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fur den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

Alles, was in diesem Projekt durchgefihrt wird, geschieht mit der Absicht einer
anschlieBenden rachhaltigen Verwirklichung und die Ergebnisse auch nach dem Projekt
far andere Regionen zur Verfiigung zu stellen. Alle Programme und Aussteliungen
erganzen sich gegenseitig und sind dauerhaft angelegt. Dies ist auch Garantie fir
nachhaltige Anwendbarkeit uber den Projektabschluss hinaus. Das Netzwerk von
Fachinstitutionen, die sich mit den Themen der Lichtsmogheseitigung beschaftigen, wird
weiter zusammenarbeiten und die einzelnen Subjekte konnen mit den Partnarn oder
miteinander kommunizieren, neus Kenntnisse und Erfahrungen austauschen. Die
Informations- und Bildungsveranstaltungen sollen die Offentlichkeit informieren. Diese
werden durch Bildungsarbeit in den Schulen und in den Irteressengruppen, sowie fir
frwachsene stattfinden und langfristige Veranderungen hei den Zielgruppen erreichen.
Auch die dauerhaften und mobilen Ausstellungen werden in der Zukunft und der
Offentlichkeit dienen, die Frage der Lichtverschmutzung erkliren und den Weg zu ihrer
Beseitigung zeigen. Auch beide Partner konnen eine nachhaltige Zusammenarbeit
garantieran. Der Naturpark Bayerischer Wald e, V. ist eine Organisation, die im Thema
Umweltschutz schan sehr lange tatig ist. Und alle Ergebnisse ihrer Projekte werden nach
dem Abschluss weiter verwendet und haben positive nachhaltige Auswirkungen auf die
Grenzregion. Diese Tatsache gilt auch fir die Organisation Aktivity pro, o.s., deren
Geschichte zwar kiirzer ist, aber auch die nachhaltigen Auswirkungen auf das
tschechisch-bayerische Grenzgebiet betrachten. Zudem besteht gro3es Interesse darin,
dass auch auRerhalb des Grenzgebiets nach dem Projektabschluss ein Output entstent
und die oben genannten Aktivitaten einer breiten Gffentlichkeit aus einem viel gréRerem
Gebiet werden.

Unterziele:

Welche sind die Unterziele? Bitte untergliedern Sie {optional) thr Projektgesamtziel in max.
3 Unterziele. Bitte erlautern Sie die angelegten Unterzicle

Eurcpdiccha Unlon
Evropsk# unle
Europadischer Fonds fiir
regicnale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Do jake miry budou vysledky projektu vyuZivany na obou strandch hranice raké pe
ukonceni projektu a jak?

Jake udritelné dopady mé projekt pro {esko-bavorské prinramici?

Tento projekt ma v podstaté za ukol pFipravit vie potfebné pro hlavni ginnosti, které
nastanou po skonceni projektu. Ve, co bude v tomto projekiu uskutedhovano, déje se tak
se 7zAmé&rem nasledné realizace v obdobi udriitelnosti projektu i v dobé po ni. Véechny
tyto aktivity se navzdjem pro udrZitelny rozvoj doplfiuji a potiebuiji. Ato je jedna ze zaruk
udr?itelného rozvoje po skondeni projektu. Sit odbornych instituci, zabyvajicich se
problematikou eliminovani svételného zneciSténi, bude déle fungovat a jednotlivé
subjekty mohou komunikovat s partnery nebo mezi sebou, vwymariovat si rové poznatky a
zkusenosti. Informativnl a vzdé&lavaci akce budou mit za Ukol informavatl a ved&lavat
vefejnost, délat prevenci na Skolach i pro z3imové skupiny a jednotlivce 2 Fad dospélych.
Budou aktualizovany a partnefi ;e budou uskulecMovat minimdIng po dubu udrZitelnosti.
Rovnéz statické i mobilnf expozice budou fungovat a slouzit vefejnosti v daléim cbdobi,
dale vysvétlovat problematiku svételného znetidténi 4 ukazuvat cestu k jeho eliminaci.
Zarukou jsou oba partnefi. Naturpark Bayerischer Wald e. V. je organizace. kter4 pracuje v
prablematice Zivotniho prostredi uZ velmi dlouhou dobu. A viechny vysledky Jejich

projekt jsou po skonleni déle wuzivany a maji pozitivni udrZitelné dopady na peihraniéi.
A tento fakt plati i pro organizaci Aktivity pro, 0. s., jen jeji historie je logicky ponékud
krat&i. Ale timta ndrfitelng dopady pro Ceské a bavorské pfibraniti zdaleka nemusi kan€it.
| velky z&jem, aby byl po ukon€eni projektu o jeha vystupy zajem i mimo Gzemi pihranidi
a zmifované aktivity se tak staly cilem Siroké vefejnasti 7 mnohem vétdi oblasti.

Diléi cile:
jake ysou dilti cile? Prosim rozdélte (volitelng} vas hlavni cil projektu na max. 3 dilki cile
Prosim vysvétlete zvolené dilci cile.
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sie ubergeordnete regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Progekt zu den
angefuhrten Strategien beitragt.

Cs ist notwendig die Strategie der Region Pilsen "Konzept der Entwicklung des Tourismus
in der Region Pilsen fir den Zeitraum 2014 - 2020" zu nennen. Es basiert auf den
nationalen Strategien und diese wiederum auf den europaischen Sirategien.

Im Mittelpunke dieses Projektes stehen zwei Elemente. Die Férderung des Tourismus und
die Zusammenarbeit mit dem bayeriscnen Grenzgebiet.

Wie bereits erwihnt, esist méglich zwei Trends zu verfolgen. Der eine Trend ist, dass man
die Intensivitdt, mit deren man einen Ort kennenlernt, der Quantitat der Orte vorzieht.
Der zweite Trend ist die Erhéhung der Anzahl der Touristen.

In der SWOT-Analyse der Tschechischen Republik werden das saisonal unausgewogene
Angebot und die ungenligende Infrastruktur fGr Kultur, Sport und Freizeit erwdhnt.

Das alles unterstiitzt das Projekt,

Ein sehr wichtiger Teil des Konzepts ist die grenziiberschreitende Zusammenarbeit
zwischen der Region Pilsen und dem Freistaat Bayern. In den Strategien wird der klare
Trend der Starkung dieser Zusammenarbeit in vielen Bereichen zum Ausdruck gebracht.
Dieses Projekt basiert gerade auf der Zusammenarbeit mit dem bayerischen Partner. Und
zwar nicht nur im Rahmen des Projekts, sondarn auch nachhaltig darach. Die
Organisation Aktivitity pro, o.5., hatbereits in der vergangenheit mit dem Partner
Naturpark Bayerischer Wald e.V. zusammengearheitet. Diese Zusammenarbeit soll
erfolgreich weitergefuhrt werden. Der Naturpark hat ein grof3es Interesse an der weileren
Zusammenarbeit, vor allem an der Forderung unserer Region und an der Unterstiitzung
seiner Bewohner zu uns zu reisen und unsere Region kennen zu lernen. Dies bestimmt
unser gralles Interesse daran, den Besuchern aus Bayern den Zugang in dieses Gebiet zu
erleichtern.

Die bayerischen Strategien, zu denen das ProjeXt beitragt, sind im Projektanhang
aufgefuhrt.

Europdische Unlon
Evropska unie
Europaischer Fonds (Ur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalnl rozvoj

Nadfazené strategie:
Je-li to relevanini, ymenujte nadfazené regiondini, ndradn nebo evropske strategie, ke
ktarym projekt prispiva. Popiste, jak projekt k uvedenym strategiim pFispivéd

Je zde potifeba zmnit strategii Plzefiského kraje "Koncepce rozvoje cestovniho ruchu
Plzefiského kraje pro obdobi 2014 - 2020". Ta vychézi ze strategii narodnich a ty pak z
evrovskych.

NejdUlezitj3l pro tento projekt jsou dva prvky. Podpora razvoje cestovniho ruchu a
spoluprace s bavorskym prihranicim.

Je zde uvedeno, 7e je moZno vysledovat dva vytytené trendy. Jednim je preference
intenzivnéjSihe poznavani jednoho mista pited kvantitou mist. Druhym zvySovani se pottu
individualnich turistd.

Ve SWOT analyze CR je zmifiovana sezénné nevyvazens nabidka a nevyhovujici
infrastruktura pro kultury, sport a valny €as.

K tomu viemu projekt pfispiva.

Velmi vyznamnym samostatnym bodem Koncepce je piihraniéni spoluprice Plzefiského
kraje s Bavorskem. Vyjadfuje se v ndm jasny trend posilovani této spoluprace v mnoha
oblastech.

Tento projekt je postaven na spolupraci s bavorskym partnerem. Ato nejen v ramci
projektu, ale i po ném, Organizace Aktivity pro, @. s. jiz v minulém obdobi spolupracovala s
partnerem Naturpark Bayerischer Wald e. V. A spoluprace pokracuje dale. Naturpark ma
velky zajem o dalsi spolupraci. pfedevsim o propagaci naseho regionu na svém Gzemi a
pomoci svym obZanlim cestovat k nam a poznavat nas region. To samo uz predurtuje i
nas velky zajem pribliZit tento prostor i nav§tévnikim z Bavorska.

Co se tyka odkazi na bavorské strategife, ke kteryim projekt pfispiva, jsou uvedeny v
priloze projektu.

Beitrag zur Donauraumstrategie / Prinos ke Strategit EU pro dunajsky region [J

Falls zutreffend, bitte beschreiben Ste inwiefern das Projekt zur Umsetzung der
Donauraumstrategie bestragen wird.

Je-li to relevantni, popiste prosim, jakym zplisobem bude projekt phispivat k realizac
Strategie EU pro dunajsky region.
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Synergien:
Bestehen Synergten zu anderen Projekten oder Initiativen (laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Das Projekr hat eine breite Basls, die hereits Im vorangegangenen Projekizeitraum
vorbereitet wurde.

Auf der tschechischen Seite in der Region Pilsen Nord Im Dorf Kysy, das ein Tell der Region
MOTD ist, wurde im vergangenen Programmplanungszeitraum ein
Umwebtbildungszentrum flr die Férderung der Umweltaktivitaten gebautl. Das Zentrum
besteht aus drel Gebauden und im Sitz des tschechischen Partners in Pilsen wurde eine
Kontaktstelle gebaut.

lon Hauptgebaude, das im Jahre 2016 insgesamt drei sehr renommierte Auszeichnungen
erwarb, befindet sich eine von zwei grofen Ausstellungen. Die zweite grofe Ausstellung
wird in dem zweiten Gebaude und im Freien um dieses Gebaude gebaut. Das dritte
Gebaude dient der Unterkunft und hier wird eine kleinere Ausstellung realisiert. In diesem
Umweltzentrum und in der Kontaktstelle in Pilsen, wo sich auch eine kleinere Ausstellung
befindet, werden werbungs-, Informalions- und Bildungsveranstaltungen stattfinden. s
werden hier Konferenzen und Workshops stattfinden.

Alles ist so fir die Verwendung von den Partnern und Vertretern des vorbereiteten
Netzwerkes der Institutionan zu ihren Treffen und Arbeit vorbereitet. Es wird zugleich der
allgemeinen Offentlichkeit zum Informieren Ober die Problemalik der Luftverschmutzung
und ihre Vermeidung dienen.

Der bayerische Parlner hat gleichlalls einige Raumlichkeiten auf seinem Gebiet, die fur die
Projekttatigkeiten geeignet sind. Die rmeisten dienen als Ausstellungen und sind fir die
Arbeit beider Partner und des Institutionsnetzwerkes geeignet.

3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalni 23sady

Eurapéische Union
Evropska unie
Buropdischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Synergie:
Existujf synergie s dal&imi projekty nebo iniciativami (béZfci nebo ukonéené, EU nebo jiné)?

Projekt ma velké zazemi, které byle pfipraveno uz v minulém projektovém obdobl.

Na feské strané v oblasti Severniho Pizeriska v obci Krsy, které jsou souZasti MOTO, bylo v
minulém programoveém obdobi vybudovano Environmentalnl cenirum na podporu
envirenmentalnich aktivit. Centrum mé tfi budovy a v sidle €eského partnera v Plzni bylo
wytvoFeno kontaktni misto. V hlavni budové, které ziskala v roce 2016 celkem tFi velmi
prestiZni ocenéni, se nachazi jedna ze dvou velkych expozic. Druha velka expozice se
pripravi v druhé budové a ve venkovnim prostoru kolem nl. Treti budova slou?i pro
ubytovani a bude v nif umfsténa menéi expozice. V tomto Environmentdinim centrua v
kontaktnfm misté v Plzni, kde je rovnéz mensi expozice, se budou uskutetiiovat
propagadni, informativni a vzd&lavaci akce. Budou zde probihat konference a
workshopy. Toto zazem( |e tak pfipraveno pr¢ partnery a zastupce pripravované sfté
instituci k jejich setkdvani a praci. Zarovei bude slouZit pro nejSirsi vefejnost k propagaci
problematiky svételnéhao zneti&t&nl a boje proti ndmu.

Bavorsky partner ma rovnéz ndkolik prostorl vivodnych pro Einnosti tohoto projektu na
svém rozsahlém uzemi, v&t3ina z nich slouZf jako expozice pro vefejnost ajsou vhodné
pro pradi partnert a sité instituci.

Bitte geben Sie eine Einschatzung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Horszontalen Prinzip beitragt (0 neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und begrunden Ste lhre Einschatzung. /
ProsIm uvedte, jak projekt bude pfispivat k jednotinim horizentainlm zasadam (0 neutraini, + pozitivni, ++ velmi pozitivni) a dopliite strutné zdvodnéni.

Horlzontales Prinzip / Horizontalni
2asada

Beitrag / P¥inos

Beschreibung Popis
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Nachhaltige Entwicklung / UdrZitelny vozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung neutral / neutralnf

/ Rovné prilefitosti a zamezeni diskriminace

positiv / pozitival

Im Mittelpunkt des Projekts staht, die
nachhaltige Enowickiung. Das Projekt wurde
auf der Grundlage dteser Notwendigkeit
vorbereitet. Auf der einen Seite ist es im
Zusammenhang mit der Entwicklung der
menschlichen Siedlungen notwendig, das
Beddrfnis auch in der Nacht gut zu sehen,
zu befriedigen, auf der anderen Seite kann
das Licht in der Nacht schadlich sein. Das
Prinzip der nachhaltigen Entaicklung liegt
dann, eine gute Sichtbarkeit bel Nacht zu
erreichen, aber zugleich die Umwelt micht
darunter leidet (Tiere kdnnen nicht schlafen
ader micht in der Dunkelhertjagen, der
Mensch leidet an dem Melatoninmangel
und infolge dessen an Krebserkrankungen,
Storung des tagichen und nachtlichen
Biorhythmuses, ..}. Zur Vermeidung von
Lichlversthmutzung sind bereits einige
grundlegende Verfahren varhanden. Es
gendgt, die richlige Art von Leuchten zu
installieren, die Lampen richtig zu stellen, zu
richten und gegebenenfalls auszuschaiten ..
Diese Verfahren konnen als okologisch
bezeichnet werden. Es ist aber auch
wirtschaftich, weil Energie spart wird.
Dadurch gibl es weitere pasitive okologische
Auswirkungen. In dem Projekt sollen
mehrere l[deen gefunden werden, um
ootimale Verfahren zu erstelien und diese
dann in die Praxis urmzusetzen - das
Informieren der Dffentlichkert (die
Problematik ist micht bekannt und wird
selten gelostl), das Durchfuhren der
Umwelterziehung 1n den Schulen und die
Zusammenarbeit mit den Fachkreisen. Die
Grandung des Netzwerkes an
Fachinstitutionen liegt im Mittelpunkt des
Projekes, welches im Rahmen des Projektes
dann Vorgehensweisen zur Minderung der
Lichtverschmutzung ausarbeitet Diese
werden auch nach Beendigung des
Projektes anwendbar sein. Hierin kann man
rinen positiven Beitrag des Projekts zur
nachhaltigen Enwwcklung sehen.

Das Projekt ist neytral.
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Eurgpdische Union
Evropska unie
Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonani rozvoj

udrZitalny rozvoj stoji v centru projektu.
Projekt byl pfipraven na zakladé této
potFeby. Na jedné strané je tfeba s rozvojem
hdskych sidel napliovat potrebu vidét dobie
1v¥ Noci, na druhé strané svétle v noc mize
skodit. A to je zasada udrZiteIného rozvoje,
Udélat to tak, aby v noci hylo dobife vidst
{oveem tam, kde Je to tfeba, ne jinde, a tolik,
kolik je tfeba, nikali vice nebo nespravnym
zpusobem. .}, ale okolni pfiroda aby
netrpéla (zvitata mohou spat nebo za imy
lovit, flara odpodivat, Clovék netrpt
nedostatkem melatoninu a nasledné
rakovinovymi onemocnénimi, mize se
vyspat, odpotinout st a fungovat na zakladé
denniho a notniho biorytmu, netrpi
psychika ). To vie lze udélat a néktere
z4kladri postupy jsou [asné. Stadl instalovat
spravny typ svitidel, svétla spravng nafidit a
nasmarovat, umét v pfipadé potichy
vypnriout. . Tento postup je moino nazvat
ekologickym. Ale on je i ekonomicky,
protoZe setff energil, Cimz ma nasliedng i
dalsi ekologicky depad. Je tfeba v projektu
nalezt dalSi namé&ty, vytvorit optimalni
postupy a ty potom uvest do praxe.
Informovat Sirckou vefgjnost (problematika
neni prilis znama a malakdo ji fesil),
provadét preventivni vychovu na Skolach a
spolupracovat s odbornou vefejnosti. Ve
stfedu zaymu projektu je vznik
Institucionalni sité, ktera v rama projektu
pfipravi postupy na eliminaci svételné
znetistdnl, které budou pouZitelné 1 po
skonceni projektu. ¥ tom Je moZno vidét
pozitivni pFinos projektu k udrzitelnému
roevoji.

Projekt je neutralni.
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Gleichstellung von Mannern und Frouen /
RovNost mezi muti g Zenam)

neutral / neutrdinf

Das Projekt st neutral,
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4. Projektdurchfihrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitaten / Pracovni bal(tky a aktivity
Varbereitung und Planung / Pfiprava a planovani

Nr.AP/ €. PB Beginn / Zatitek
P 07.2017
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partne¥i projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner,

Bei der Vorbereitung und Planung des Projekts arbeiteten betde Partner bei allen
Aktivitaten zusammen.

Hierbel handelte es sich um die Festlegung gemeinsamer Anforderungen in beiden
Grenzregionen und um die Festlegung des Hauptziels.

Dazu gehorte auch die Suche nach den am hesten geeigneten Fachinstitutionen und die
Absprache der Zusammenarbeit im Netzwerk.

Aufierdem wurden die wichtigsten geplanten Aktivititan des Prajekts, die dann den
cinzelnen Partnern zugewiesen wurden, besprochen,

SchlieRhch wurde der allgememne Projektumfang und der Projektseitplan germeinsam
aufgestellt.

Dieser Tell der Vorberaitung ertolgte per Telefon und per E-Mail-Kommunikation und auf
der Grundlage von Workshops auf beiden Seiten, vor altem aber auf der Seite des
hayerischen Partners.

Der Antrag einschlieBlich aller Anlagen wurde auf die gleiche Art und Weise, von dem
tschechischen Leadpartner und von dem bayerischen Partner, vorbereitet.

Europdische Union
Evropské# unie
Européischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
iegiondini rozvaej

Ende / Kanec
12,2017

Budget AP 7 Rozpotet PB
1,337.00 €

® AKTIVITY PRO, o s.
® MNaturpark Bayerischer wald e. V.

Souhrnay popis pracovniho balicku:
Prosim popi3te obosah tohoto pracovniho balitku a zapojeni jednotlivych partnerd
projektu

Pii pfipravé a planovani projektu pracovali oba partnefi na nejditezitdSich aktivitach
spoletne.

Jednalo se o vyrmezeni spolenych potfeb v obou ¢astech privraniéi a vytyéeni blavniho
cile.

Nalezeni nejvhodnéjSich odbornych insutucl a zajisténi pfislibu spoluprice.

Urceni hlavnich aktivit projektu a pHFfazeni jednotlivym partnertm.

Nakonec vymezeni tasového rozsahu projektu a jeho ramcového harmomnogramu.
Tato Cast pripravy probéhla na zokladé telefonické a e-mailové komunikace a na zakladé
workshopti na obou stranach, pievainé viak u bavorského partnera,

Zadost vCe(né viech priloh byla pFipravovana srejnym zplsobem, pipravoval ji Zesky
vedoudi partner ve spolupraci s bavorskym partnerem
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Burchfihrung / Realizace

Nr. AP/ & PB Beginn 7 Zatatek
Al 12.2017

Namae des Arbeitspakets

Durchfuhrung

Fur AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovsdny za PB
Beteiligte Projektpartner f Zapojeni partnefi projektu

Zusammaenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:

Bitie heschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Zu Beginn der Projektrealisation ist es notwendig, die Personalausstattung, dic
Arbeilsrgume sicherzustellen, die Regeln nach den Leitlinien des Projekts festzulegen, die
Biiros auszustatten und alles Notwendige flr die Arbeit zu erwerben: Beteiligung beider
Partner.

Die Projekt-Website wird entwickelt: Leadpartner.

Grundung eines Netzwerks an Fachinstitutionen. Am Projektende erstellt das Netzwerk an
Fachinstitionen einen Bericht zu ihren Tatigkeiten im Projektverlauf und eine Auswertung
der erreichten Ergebnisse. ]

Vorbereitung und Realisierung der Offentlichkeitsarbeit und Bewerbung der Problematik
der Lichtverschmutzung und deren Vermeidung. Ausarbeitung von zweisprchigen
Matcrialien: Beide Projektpartner.

Vorbereitung und Durchfthrung von Informations- und Bildungsprogrammen: Beide
Projektpartner.

Vorbereitung und Hersteliung von dauerhaften ung mobilen Ausstellungen: Beide
Projektpartner.

Das Informationssystem fir die Kommunikation und Planung mit der Offentlichkeit wird
erstellt und stets aktualisiert: Leadpartner.

Es werden zwei Konferenzen veranstaltet: Leadpartner.

Eurap4ische Union
Evropak# unie
Europdischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evrapsky fond pro

| regionaini rozvoj

Ende 7 Konec

01.2019

Nazev pracovniho balitku
Realizace

AKTIVITY PRO. 0. 5.

Budget AP / Rozpoiet PB
187.852,00 €

¢ AKTIVITY PRO, o. s.
® Naturpark Bayerischer Waid e. V.

Soeuhrnny popis pracovnito balitku:

Prasim popiste obsah tohoto pracovniho balltku a zapojeni jednatlivych partnerd
projektu.

Na zacatku realizace projektu je potFeba zajistit personalni cbsazenl, prostory k praci,
stanowvit pravidla hry na zaklad& smé&rnic projektu, dovybavit kancelare a pofidit vie
nczbytné k dalsi praci. 2apojeni obou partnera.

Pripravi se webové stranky progektu. Vedouci partner.

Oslovi se [iZ nakontaktované instituce a budou se hledat pfpadné dal3f vhodné pro vznik
sfté institucl. Ta bude pracovat na podkladech pro zviditelnéni svételného znetidténl a
postupech pro jeho snizovani. Na zavér projektu pfipravi a pfedloZi zavéretnou zpravu o
Jejl praci v projektu, Oba partnefi.

Bude pfipravena a realizovina propagace problematiky svétetného zneZiténi a boje proti
nému. Pfipravi se dvojjazyéné propagaéni materigly. Oba partnefi.

Budou organizevany a pofédany informadni a vzdélavaci akce. Oba partnefi.

Bude pripravena a realizovana vyroka statickych a mobilnfch expozic. Oba partnefi.
Probéhne aktualizace informaéniho systému pro komunikaci a glanovan( s vefejnosti.
Vedoucl partner.

Uskutecnl se dvé konference. Vedouci partner

Seite/ Strana 21 von / z 39, 22.03.2018 1516
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Outputs / Vystupy:

Europdische Union
Evropska unle
Européischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Bitte legen Sie die wrchtlgsten Qutputs das Arbeltspakets ink|. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindtkatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni vystupy
pracovniho balitku, popiste (e a pfifadte je k programovym indikatordm vystupu.

Nr. des Outputs / €.
vystupu
QA1

Baschreibung des
Outputs

Aktivitaten / Aktivity

Bezeichnung des Outputs / Ndzev vystupu

Netzwerk an Fachinstitutionen / Sit odbornych instituci

Int Verlauf des Projektes griindet sich ein Netzwerk an
Fachinstitutionen. Dlese wird aus Institutionen bestehen,
welche sich mit Lichtverschmutzung beschaftgen und
welche mit der Problematik eng und langfristig vertraut
sind, sowie sich mit Losungen auselnandersetzen. Diese
Institutionen bilden ein Netzwerk, welches alle Argumenta
und alle Erfahrungen ohne Blick auf die Grenze
zusammenfuhren, damit die Lichtverscmutzung einer
moglichsl breiten Offentichkeit prasentiert wird und vor
allem Vorgehensweisen zur Minderung der
Lichtrerschmutzung gefunden werden Diese
Fachinstitutionen garantieren die fachliche Qualitat aller
Projekttelle. Deren Empfehlungen und Vorgehnsweisen
werden die Projektpartner bearberten und anwenden Es
handelt sich hierbe: beispielsweise umn Astronomische
Gesellschaften, Hochschulen, deren Institute, Vereine und
Verbande betderseits der Grenge, die sich mit der Thematk
beschaftigen. Nach Beendigung des Projelktes wird die
Arbert des Netzwerkes nicht enden, die jeweiligen
Fachinstitutionen werden daruber hinaus
zusammenarbeiten Hierin liegt die grole Gelegenheit,
dass die Verwendung der Ergebnisse und Erfahrungen des
Netzwerkes aus dem Prgjektverlauf fur sukunftige weitere
Projekte vom groRem Interesse sein werden und nachhaltig
anwendbar sind.

Seite / Strana 22 von/ 2 39,22.03.2018 15:16

Outputindikator / Indikator vystupu

Zielwert / Cllova
hodnota

Zahl der in instituticnellen, langfristigen Kooperationen 2,60
eingebundenan Partrer / Polet partnerl zapojenych do
dlouhodobych instituciondlrich kooperaci

Popis vy¥stupu

V pribéhu projektu vznikne institucionalrf sif. Bude sloZena
zZ instituct, zabyvajicich se svételnym znefiSténim, ktere
problematiku hodné znaji a dlouhodoba ji iedi, Tyto
odbome mstituce vytvofi sil, ktera bez chledu na hranice
pripravi viechny argumenty a pFedioZi viechny zkudenosti,
aby se se svetelnym znedisténim sezndmila neydicd!
verejnast a hlavné aby se nasly Ufinné a kdekoll pauZitelné
postupy pro jeho eliminac Tyto odborné instituce se
stanou odbornym garantem veécné ¢asti projektu, jejich
doporufeni a postupy budou partnef rezpracovéavat a
aplikovat. Jedna se v obou Castech piihraniéf napfiklad o
astrenomické spolecnestl, vysoké Skoly nebo |ejich ¢asti,
spolky zabyvajici se astronomii a ekologii. Ukoncenim
projektu préce instruciondlni sité nekondi, jednothvé
odborné nstituce budeu spolupracovat i v dalsim obdobi. A
Je zde velky pYedpoklad, Ze o vyuZiti poznatkll a zkusenosti
Institucionalni sitd, ziskanych v prabéhu tohoto projektu,
bude velky zajem 1 v piipadnych dalsich prejektech
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Nr. der Aktivitat 7 £, Bezeichnung der Beginn der Aktivitat/ Ende der Aktivitat /
aktivity Aktivitit 7 Nazev Zacatek aktivity Konec aktivity
aktivity
Aktwizat A1.1/ Alcivita A1.1 Grundung eines Netzwerkes 12 2017 012019

an Fachinstitutionen und
eines Verfahrens zur

Vermetdung von

Lichtverschmutzung / Vznik
sité instituci a pestupl na
elminaci svételného

znediSténi
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Voraussichtliche Kasten
/ PFedpokladans
naklady na alkcivitu

7.000,00€

Eurppdische Union
Evropsk# unie
Eurapdischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

Zuordnung der Aktivitat
{entspr. Kostenplan und
Verantwertungshereich) /
Prifazenf akdtivity (dle
rozpoftu a zodpovédnosti)
(durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallc} / (prifazenim se
stanovuje, ke kteremu
rozpoftu a do jaké
zodpovédnostt aktivita
spada)

Tschechische Republik /
Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschre:ben Sie die
Inhale der jeweiligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktwitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1 2 / Aktivita A1 2

Dies wird vom Leadpartner realisiert. Es werden alle bereits Popis aktivity:
Prosim popiste obsah

akuvity Uvedte prosim, ktery preblematikou pomahat. Budou vyhledavany daldi vhodné
partner bude aktivitu

ausgewahiten Institutionen angasprochen, welche
Interesse haben das Projekt zu unterstltzen. Zudem
werden weitere geeignete Fachinstitutionen (oder auch
physische Personen} ausgewshlt. Bei jeder Institutionwird  realizovat.
ein Vertreter bestimmt mit welchem die Projektpartner
kemmunizieren werden. Diese Vertreter der Institutionen

bzw. physische Personen werden zu dem einfltirenden

Workshop eingeladen, welcher die Regeln und

Vorgehensweise der Kommunikation und des zeitlichen

Ablauf der Projektaktivitdten widmen wird. Es werden die

einzelen Schritte zum Hauptziel abgesteckt . die

Zusammensetzung des Netzwerks, Benennung des

Problems der Lichtverschmutzung und das Finden von

effektiven Mitteln zur bestmoglcishten Gffentlichkeitsarbeit

und Bewerbung, sowie die Vorgeherisweise zur

Vermeidung von Lichtverschmutzung. In der weiteren

Phase des Projektes wird das Netzwerk an

Fachinstitutioncn sich an der Durchfihrung des Projektes
beteiligen. Zuerst wird die Problematik der

Lichtverschmutzung benannt und samtliche vorhandene
Kenntnisse und Erfahrungen zusammengefithrt. Folgend

wird einc effcktive und breite Vorgehensweise gesucht mit

der die Lichtverschmutzuhg vermieden werden kann,

Matcrialien fiir Informations- und Bildungsveranstaltungen,

sowie Unterlagen und die Ausstellungen ausgearbeitet. Am

Endc erstellt das Netzwerk an lachinstitianen einen Bericht

zu ihren Tatigkeiten im Projektverlaut und eine Auswertung

der erreichten Ergebnisse.

Offentlichkentsarbeit zur 012018 01.2019
Problemartik der _

Lichtverschmutzung (CR) /

Propagace problematik

svételného znedi5téni (CR)
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Europlische Union
Evropska unie
Eurapélscher Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

Bude realizovat vedoudl partner. Budou osloveny viechny
Jiz vybrané instituce, které maji zajem v projektu s

odborné instituce {nebo odborné fyzické ssoby). U kazdé
instituce bude stanoven zastupce, se kterym budou
partnefi projektu komunikovat, Tito zastupci instituef &
odhorné fyzické osoby budou pozvani na Uvodni workshop.
kde budou urfena pravidla a 2plisoby kamunikace a sestavi
se Casovy harmonogram &innost!. Budou vyty&eny drier
kroky k hlavn(mu cili, co? je sestaveni sité instituc/,
pojmenavani problému svételného znedisténi, hledani
efektivnich prost¥edki k jeho co nejmasovéjif propagaci a
postupl k jeho snizovanl. v dali fazi projektu bude sit
institucl postupnd realizovat v8e naplanované. Nejdfive
bude problematika svételného znetisténi pojmenavéna,
dany dohromady viechny poznatky a zkusenosti. Nasledné
se budou hledat efektivni a co nejSiteji vyuzitelné postupy
sniZovani stavajiciho a eliminaci nového svéteiného
znetisténi, pfipraveny podklady pro informadni a vzd&lavaci
akce, materialy a expozice. V z&véru pFpravii sit instituci
zpravu o svaji Cinnosli v pribéhu projektu a vyhadnoceni
dasaZenych vysledkd.

8.000,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhatte der jeweiligen
Aktiitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Akuvitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1 3 / Akbivita A1 3

Dies wird vom Leadpartner realisiert. Die
Qffenilichkeitsarbeit zur Problematik der

Moglichkeiten, in moglichst breiter Form stattfinden.
Hauptsachlich sollen Informationen (iber das Projekt und  reahizovat.
der gegebenen Problematik aurf einer tortlautend
aktualisierten Internetseite des Projektes, der Internetseite
des tschechischen Projektpartners und weiterer
Informations und Werbemoglichkeiten {Facebook,
Instagram,...) verbreitet werden. Zugleich werden die
Internetseiten und weiteren Applikationen die
Verknupfungsstelle des neu gegrindeten Netzwerkes auch
auf bayerischer Seite darstellen. Die Problematik der
Lichtverschmutzung wird in den tschechischen Medien
erscheinen: in Zeitungen, Rundfunk und Fernsehen.
Vorrangig wird es sich um regionale Medien handeln. Jede
Gelegenheit zur Bekanntmachung des gegebnen Problems
der Lichtverschmutzung, der Arbeit des Netzwerks und der
Fortschritt des Projcktes soll genutzt werden. Zur
geziehlten Offentlichkeitsarbeit sollen auch
Anschlagsbretter, Werbeflichen im Verkehshereich oder
groBflachige Plakatwerbemoglichkeiten genutzt werden. in
der Geschifisstelle afs auch in den weiteren Einrichtungen
des tschechischen Partners, der tschechischen
Netzwerkpartnern wird zugleich diber die Problematik
bestmaglichst informier: und das Projekt beworben. Alle
Materialien des Prajektes werden mit den notwendigen
Logos und weiteren Erfordernissen versehen.

Offenthchkeitsarbeit zur 01.2018 01.2019
Problematik der

Lichtverschmutzung (BY) /

Propagace problematiky

svételného znedisténi (BY)

Seite / Strana 25 von / 2 39, 22.03.2(18 15:16

Popis aktivity:

Prosim popiite obsah
Lichtverschmutzung soll, mit Ricksicht auf die finanzieflen akovity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktwvitu

Europdlache Union
Evropské unie
Europaischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evrapsky fond pro
regionilni rozvoj

Bude realizovat vedouci partner, Propagace problematiky
svitelného znefisténi bude probihat co nejmasovéjii
formou s ohledem na finangni moZnosti. Pifedevsim budau
informace o projektu a dané problematice neustale
aktualizovany na webovych strankach projekeu, na
webovych strankach geského vedouciho partnera a dalgich
informaénich a propagacnich aplikacich (jeho facebooku,
instagramu...). Rovnéz wehové stranky a daldi aplikace
¢eskych instituci z nové vzniklé sité budou mistem
propagace svételnéha znedisténi (coZ se u7 u mnohych déje
i nyni), ale pridaji se i informace a aktuality 2 realizace
tohoto projektu Problém svitelnéhn 7nefigténi se objevi v
Ceskych médiich. Tiskovinach, rozhlase a televizi. Bude se
jednat predeviim o regionadlni média. Rude waiZivina
kazds prileZitost ke zviditelnéni daného problému
sveteiného znefidténi, prace sfté instituci a prabéhu
projektu. K iéinné propagaci bude vyutito i riznych
placenych vyvasek, vyvések v dopravnich prostredcich,
pfipadné prostoru na velkoplo3nych wvéskéch. ¥ sidlech a
dalSich pracovnich prostorach ceského partnerai feskych
instituci sité bude rovnéz o problematice ¢o nejvice
informovano a bude propagovana. Véechny materisly
projektu budou vybaveny potfebnymi logy a dalsimi
propagacnimi nalezitostmi.

8.000,00€ Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitee geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktritat A1 47 Aktivata A1 4

Dies wird vomn bayerischen Partner realisiert. Die
Offentichkeitsarbeit 7ur Problematik der

Moglichkeiten, in maglichst breiter Form stattfinden.
Hauptsachlich sollen Informationen Gber das Projekt und  realizovat
der gegebenen Problematik auf einer fortlaufend
aktualisierten Internetseite des Projektes, der Internetseite
des bayerischen Projektpartners und weiterar Informations
und Werbemaoglichkeiten {Facebook, Instagram,...)
verbreitet werden. Zugleich werden die Internetseiten und
weiteren Applikationen die Verkniipfungsstelle des neu
gegrurdeten Netzwerkes auch auf bayerischer Seite
darstellen. Die Problematik der Lichtverschmutzung wird in
den bayerischen Medien erscheinen: in Zeitungen,
Rundfunk und Fernsehen. Yorrangig wird es sich um
regionale Medien handeln. jede Gelegenheit zur
Bekanntmachung des gegebnen Problems der
Lichtverschmutzung, der Arbeit des Netzwerks und der
Fortschritt des Projektes soll genutzt werden. Zur
geziehlten Ottentlichkeitsarbeit sollen auch
Anschlagsbretter, Werbeflichen im Verkehsbereich oder
groBflachige Plakatwerbemdglichkeiten genutzt werden. in
der Geschaftsstelle als auch in den weiteren Einrichtungen
des bayerischen Partners, der bayerischen
Netzwerkpartnern wird zugleich Gber die Problematik
bestmoglichst informiert und das Prajekt beworben. Alle
Materialicn des Projektes werden mit den notwendigen
Logos und weiteren Erfordernissen versehen.

Infarmations- und 02 2018 012019
Bildungsaktivitaten (CR) /

Informaéni a vzd8lavaci akce

(CR)
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Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
Lichtverschmutzung soll, mit Rixcksicht auf die finanziellen  aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

Eurapéische Union
Evropskd unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evrepsky fond pre
regiondlni rozvo]

Bude realizovat bavorsky partner. Propagace problemariky
svételného znedisténi bude prohihat co nejmasovéjsi
formou s ohledem na finanéni moznosti. Predeviim budou
informace ¢ projektu a dané problematice neustale
akiualizovany na webaovych strankach projekty, na
webowych strankach bavorského partnera a dal3ich
informacnich a propagaénich aplikacich (jeho facebooku,
instagramu,..), Rovnéz weboveé stranky a dal$i aplikace
bavorskych instituci z nové vzniklé sité budou mistem
propagace svételnéhe zretliStdnl (coz se uZ u mnohych déje
i nvni), zle pridaji se i informace 3 aktwality z realizace
tohoto projektu Problém svételného znelidténi se objevi v
bavorskych médifch. Tiskovindch, rozhlase a televizi. Bude
se jednat pFedeviim a regionalni média. Bude vyuZivana
kazda pffleZitost ke zviditelnénl daného problemu
svételného znedisténi, prace sité instituci a ortibéhu
projektu, K u€inné propagaci bude vyuZito i rdznych
placenych wywvések, vyvések v dopravnich prostfedcich,
pfipadné prostoru na velkoplo$nych virvéskach. v sidlech a
dal¥ich pracovnich prostordch bavorského partnera i
bavorskych Instituci sité bude rovng? o problematice co
nejvice in‘ormovéno a bude propagovana. Wiechny
materialy projektu budou vybaveny potfebnymi logy a
dalSimi propagacnimi naleZitostmi.

75 000,00 € Tschechische Republik /
Ceskad repuibika



Beschreibung der
Aktivitat

Bitte beschreiben Sie die
Inhaite der jeweiligen
Aktmitat Bitie geben Sie an,
welcher Partner die Akiivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A15 /7 Aktwita A1 5

Dies wird vom Leadpartner realisiert. Informations- und
Bildungsaktiviaten werden der tschechischen Zielgruppe
einerseits zur Bekanntmachung und Erklarung der
Problematik der Lichtverschmutzung dienen und
andererseits der Veréffentlichung und Bewerbung der
Vorgehensweise wie die bestehende und zukunftige
Lichtverschmutzung vermieden werden kann. Darunter
gehort auch die Beobachtung des Sternenhimmels und der
Vergleich zwischen Gebicten mit geringer und starke-
Lichtverschimutzung. Informations- und Bildungsaktiviaten
werden far Schulkinder und Jugendliche der Mittel- und
weiterfuhrenden Schulen organisiert. Zugleich verden auf
breiter Basis Erwachsene (interessierte Organisationen,
Einzelene), offentliche Emnrichtungen und Institutionen,
Burgermeister, Vertreter der Lander usw.
Informationsveranstaltungen sind zeitlich kirzer (bis 1
Stunde) und inhaltlich weniger herrausfordernd, an denen
die Teilnrehmer grundlegende Informationen und
Materialien zur Problematik erhalten. Bildungsprogramme
werden in grofRere iInformationstiefe gehen und
Lésungsvorschlige zur Vermeidung ven
Lichtverschmutzung ausarbeiten. Zeitlich werden diese
langer dauern {mchr als 1 Stunde bis zu mehriagiger
Veranstaltung} und die Teilnehmer erhalten Materialien in
einem deutlich gréBerem Umfang. Die Auswahl der
Lektoren wird passend zur Ausrichtung der Veranstaltung
sicher gestellt. Informationsveranstaltungen werden von
Lektoren mit grundlegenden Kentnissen der Problematik,
Bildungsveranstaltungen werden von gelehrten Lektoren
mit Fachwissen zur Thematik der Lichtverschmutzung
durchgefuhrt.

Infarmations- und 02.2018
Bildungsaktivitaten (BY) /

Infarmacénl a vzdélavaci akce

(BY)
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Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktwity. Uvedte prosim, ktery
partiner bude aktivitu

Eurnpiische Unton
Evropska unte
Europaischer Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evtopsky fond pro
raglonsinl rozvoj

Bude realizovat vedouci partner. Inforrmaéni a vzdeélavaci
akce pro éeskou cilovou skupinu budon slonzit jednak ke
zviditelnéni a vysvétlen! problému svételnéro znedisténi,
Jednak ke zvefejnéni a propagaci postupd, kreré budou
snizovat stavajlci a ellminovat vznik nového svételného
znecisténi. Patii sem i pozorovan( nodni oblohy a porovnani
azemi s malym a vetkym sv&telnym zne&iSt&nim. Informaéni
a vzdélavaci akce budou organizovany pro Skolni déti a
miladez a pro studenty stiednich a vysokych $kol. RovnéZ
budou uréeny pro Sirokou $kalu dosp&lych (zdjmové
organizace, jednotlivci), zastupce stétnich i vefejnych
instituci, pro starosty obci, pfedstavitele duzemnich celka
atd. Informaéni akce jsou Zasové kratsi (do jedné hodiny) a
obsahové mené narolné celky, kde se Gi¢astnik dozvl
zékladni informace a dostane zakladnl materisly k
problematice. Vzdélavaci akce pidjdou do vatsi hloubky v
zisku informaci a feeni problematiky postupu proti
svételnému znediténi. Budou Casové naro¢néjsi (nad jednu
hedinu aZ k moZnosti nékolikadennich akci) a G¢astnici
obdrzl i mnohem véi3l okhjern materiald, Lektorska zajiSténi
bude také odpovidat zaméfeni akci. Informaéni akce
povede lektor se zakladnimi znalostmi problematiky.
vedélavaci akce musi byt vedeny lektory s odbornou
znalosti problému svételného znecisténi. (viz piiloha Pojmy)

12.000,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko



o TELETR T
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Beschreibung der
Aktivitat.

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

Aktivitat A1 6 / Aktivita A1 6

Dies wird vom bayerischen Partner realisiert. Informations-
und Bildungsaktivigten werden der bayerischen Zielgruppe
einerseits zur Bekanntmachurig und Erkidrung der
Problematik der Lichtverschmutzung dienen und
andererseits der Verdffentlichung und Bewerbung der
Vorgehensweise wie die bestehende und zukiinftige
Lichtverschmutzung vermisden werden kann, Daruriler
gehdrt auch die Beobachtung des Sternenhimmels und der
Vergleich zwischen Gebieten mit geringer und starker
Lichtverschmutzung. Informations- und Bildungsaktividten
werden far Schulkinder und Jugendliche der Mittel- und
weiterflrenden Schulen organisiert. Zugleich werden auf
breiter Basis Erwachsene {interessierte Organisationen,
Einzelene), 6ffentliche Einrichtungen und Institutionen,
Birgermreister, Vertreter der Lénder usw.
Informationsveranstaltungen sind zeitlich kiirzer (bis 1
Stunde) und inhaltlich weniger herrausfordernd. an denen
die Teilnehmer grundlegende Informationen und
Materialien zur Problematik erhal:en. Bildungsprogramme
werden in grélere Informationstiefe gehen und
Ldsungsvorschlage zur Vermeidung von
Lichtverschmutzung ausarbeiten. Zeitlich werden diese
lénger davern (mehr als 1 Stunde bis zu mehrtagiger
Veranstaltung) und die Teilnehmer erhalten Materialien in
einern deutlich gréRerermn Urmfang. Die Auswahl der
Lektoran wird passend zur Ausrichtung der Veranstaltung
sicher gestellt. Informationsveranstaltungen werden von
Lektoren mit grundlegenden Kentnissen der Problematik,
Bitdungsveranstaltungen werden von gelehrten Lektoren
mit Fachwissen zur Thematik der Lichtverschmutzung
durchgefihrt. (siehe Begriffe im Anhang)

Aéusstellu ngen (CR) / Expozice 02.2018
(CR)

Popis aktlvity:

Prosim popidte obsah
akuwvity. Uvedte prosim, kiery
partner bude aktivity
realizovat

Q01.2019
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EuropBische Union
Evropsks unie
Europdischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Bude realizovat bavorsky partner. Infarmaéni a vzdélavaci
akce pro bavorskou cifovou skupinu budou slouZit jednak
ke zwiditelnéni a vysvétieni probiému svételného zneciiténi,
jednak ke zveFejnéni a propagaci postupy, které budou
sniZoval stavajici a eliminovat vznik nového svételného
zneéisténi. Patfi sem | pozorovani no&nf oblohy a porovnani
tzemi s malym a velkym svételnym znetidténim. informatni
a vzdélavaci akce budou organizavany pro $kolni déti a
mladeZ a pro studenty stfedni 3 wysokych kol. Rovnéz
budou uréeny Ziroke Skale dosp&lych (zéjmové organizace,
Jednotlivci), zastupclim stétnich i veFejnych instituci,
starostdm obdi, pFedstavitelim dzemnich celkd atd.
Informaénf akce jsou Casové kratsi(do jedné hediny) a
obsahové ménd nirocné celky, kde se Gastnlk dozvi
zakladni informace a dostane zakiadni materidly k
problematice. Vzdéldvaci akce pljdou do vétSi hloubky v
zisku informac( a fedeni problematiky postupu proti
svételnému znedisténi. Budou &asové narodnéjsi (nad jednu
hodinu aZ k moznosti n&kollkadenn(ch akci) a ucastnfci
obdrzl i mnohem vétii objem materialtl. Lektorské zajistdni
bude také odpovidat zamé&Feni akcl. Informaéni akce
povede lektor se zakladnimi znalostmi problematiky,
vzdélavaci akce musi byt vedeny lektory s odbornou
znalostl problému svételného znefi§téni. (viz pfiloha Pojmy)

45000,00 € Tschechische Republik /

Ceskd republika



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschresben Sie die
Inhalte der jeweiiigen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren ward.

Aktivitat A1 7 / Aktuivita A1 7

Dies wird vom Leadpartner realisiert. Die Ausstellung
fiir die Veranschaulichung der Problematik der

sehr anschaulichen Hilfsmitteln unter Einbeziehung der
Interaktivitat ausgestattet. Einige bereits gut
funktionierende Exponate sind schon vorhanden und
werden verwendet. Ber GrofBteil der Exponate wird aber
auf Grundlage des Netawerkes an Fachinstitutionen
vorberettet und erstellt. Yorrangig werden interaktive,
clektronische Exponate, welche zu den wirksamsten
gehoren und von der Offentlichkeit am haufigsten
aufgesucht werden, hergestellt werden. Dazu gehére auch
das Aufzeigen der richtigen offentlichen Beleuchtung, von
FuRgingeriiberwegen usw. Dic Ausstellungen werden fest
als auch mobil erstellt. Die feste Ausstellung ist als
Dauerausstellung zu verstehen. Die mobile Ausstellung soll
transportierbar und so hergestellt werden, dass sie an
jedem Platz auch an nicht bewohnten Gebieten
Anwendung finden kann. Zur festen Ausstellung soll die
Ziclgruppce an cinem bestimmten Ort kommen, dic mobile
Ausstellung kommt zu der Zielgruppe. Auf Seite des
Leadpartners werden vier Ausstellungen, zwei daverhafte
und zwei mobile erstellt. Eine Dauerausstellung wird fur
das Urnweltbildungszentrum Krsy {besucht von Schulen
und Erwachsenen, Moglichkeit fir eine Dauerausstellung
und zur sehr guten Sternbeobachtung) und die zweite wird
im Kontakbiira im Sitz des Partners in Pilsen (Pilsen hat ein
groRRes Potenzial an Besuchern}. Beide mobilen
Ausstellungen werden flr eine Verwendung irm gesamten
Subventionsgebiet vorbereitet. (siehe Begriffe im Anhang)

Ausstellungen {BY) 7 Expozice 02.2018
(BY)
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Popis aktivity:

gehort zu den dauerhattesten und wirksamsten Elementen Prosim popiSte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
Lichiverschmutzung und deren Vermeidung. Diese wird mit partner bude aktivitu

realizovat.

012019

Europiische Lnion
Evrapska unie
Europdischer Fonds flir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionéinl rozvol

Bude realizovat vedouci partner. Expozice patFi mezi
neutinnéjsi a nejstalejsi prvky pro zviditelnéni problematiky
svételného znelidténi a jeho snizovani, Budou vybaveny
velmi nazornymi pomickami se zaméfenim na
interaktivnost. Nékteré dobfe pouZitelné exponaty jiz
existuji a budou vyuzity. Vétgina exponatd se ale bude na
zékladé doporuteni sité instituci pFipravovat a vyrabét.
Piedevilm interaktivni elektronické exponaty, které patfi k
nejucinnéjsi a vefeynosti jsou nejvice vyhledavany. Patfi
sem | ukazka spravného vefejného osvétleni, nasviceni
piechodi pro chodce atd. Expozice budou pFipraveny
statické a mobilnl. Statickou expozici se rozumi stala
nepfenasna expozice. Mobilni expozice je pfenositelna a
vyrobena tak, aby mohla slouzit v jakémkoli misté a za
odlidnych podminek. Za statickou expozici pfijiZdi cllova
skupiny na uréené misto. mobilni expozice putujl za clovou
skupinou. Na strané vedoucho partnera budou vytvofeny
Ciyfi expozice, dvé staticke a dvé mobilni. Jedna staticka
expozice bude pfipravena v Environmentalnim centru Krsy
{navitévovano Skolami i dospélymi navitévnlky, prastor s
nejlepSimi meznostmi pro statickou expozici a ukazkové
nasviceni) a druha v kontaktnim misté v sidle partnera
{Plzef ma velky potencial navitévnikd). Ob& mobilni
expozice budou pfipraveny pro vyu?iti kdekoli v dota¢niho
Gzemi, (viz pFiloha Pojmy)

11.000,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhafte der jewelligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktitat
durchfuhren wird.

Aktvitat A1 8 /7 Aktivita A1.8

Dies wird vom Leadpartner realisiert. Die Ausstellung
fir die Veranschaulichung der Problernatik der

sehr anschaulichen Hilfsmitteln unter Einbeciehung der
Interaktivitat ausgestattet, Einige hereits gut
funktionierende Exponate sind schon vorhanden und
werden verwendet. Der Groflteil der Exponate wird aber
auf Grundlage des Netzwerkes an Fachinstitutionen
vorbereitet und erstellt. Vorrangig werden interaktive,
elektronische Exponate, welche zu den wirksamsten
gehdren und von der Offentlichkeit am haufigsten
aufgesucht werden, hergestellt werden. Dazu gehért auch
das Aufzeigen der richtigen dffentlichen Releuchtung, von
FuBgangeruberwegen usw. Die Aussteliungen werden
dauerhaft als auch mobil erstellt. Die dauerhafte
Ausstellung ist als Dauerausstellung ru verstehen. Die
mobile Ausstellung soll transportierhar und so hergestellt
werden, dass sie an jedem Platz auch an nicht bewonhnten
Gebieten Anwendung finden kann. Zur Dauerausstellung
soll die Zielgruppe an einem bestimmten Ort kommen, die
mobile Ausstellung kommt zu der Zielgruppe. Auf der
bayerischen Seite sollen zwei Ausstellungen erstelit
werden, eine dauerhafte und eine mabile. Die dauerhafte
soll in einer passenden Umgebung einer der
Besuchereinnchtungen des Naturparks installiert werden,
welche im Projektveriauf ausgewshlt wird, Die mabile
Ausstellung wird so vorbereitet, dass sie im ganzen
Projekigebiet verwendet werden kann. (siehe Begriffe im
Anhang)

Projekt-Webseite und 122017
Vorbereitung des
Informationssystems /

Webové stranky projektu a

Uprava IS
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Popis aktivity:

gehort 2u den dauerhaftesten und wirksamsten Elementen Prosim popiste obsah
akivity Uvedte prosim, ktery
Lichtverschmutzung und deren Vermeidung. Diese wird mit partner bude aktivitu

realizovat

08.2018&

Europdische Unlon
Evropska unle
Europaischer Fonds (ur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Bude realizovat bavorsky partner. Expozice patii mezi
neuctnndjsi a nejstalejsi prvky pro zviditelnéni prablematiky
svételneho znediSténi a jeho snizovani. Budou vybaveny
velmi nazornymi porniickami se zamé&Fenim na
interaktivnost. Nékteré dobdfe pouZiteiné exponaty jiz
existujf a budou vyuzity. Vétiina exponatd se ale hude ha
2akladg doporudeni sité institucl pfipravovat a vyrabét,
PFedeviim interaktivni elektronické exponaty, které patfi k
nejutinnéjsi a verejnos:ijsou nejvice vyhledavany. PatFi
sem i ukazka spravného vefejného osvétleni, nasviceni
pfechodh pro chodce atd. Expozice budou pFipraveny
statické a mobilni. Statickou expozici se rozumi stéla
nepfenosna expozice. Mobilnf expozice je prenositeird a
vyrobena tak, aby mohla slougit v jakémkoli mist® a za
adlidnych podminek. Za statickou expozici prijizdi cilova
skupiny na urfené misto, mohilni expazice putuji za ¢ilovou
skupinou. Na strané bavorského partnera budou vytvoreny
dvé expozice, jedna statickd a jedna rmobiln(. Staticka
expozice bude instalovana v nefpfihodnsjgim z expozicnich
center Naturparku, které bude vybranc v prub&hu prajektu.
Mobilnf expozice bude pfipravena pro vyuZiti kdekali v
dotaéniho uzemi. (viz pfiloha Pojmy)

6 500,00 € Tschechische Republik /

Ceské republika



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktwvitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1 9/ Aktivita A1 ©

Dies wird vomn Leadpartner realisiert. Die Webseite dient Popis aktivity.

Zur Information Ober das Projekt, seine Ziele, die laufenden Prosim popiste obsah
Aktivitdten, seine Ergebnisse und Qutputs. Auf der Website aktivity, Uvedte prosim, htery
partner bude aktwitu

werden Informatienen iber die Termine der Aktivitaten
und Gber den Projektfortschrite veréffentlicht. Es ist
moglich, mit den Projelctorganisatoren zu karnmunizieren,
zu den Aktivitaten zu melden, die bei der Realisation fur die
Zielgruppe bestimmt sind. s ist moglich, an dem Projekt
teilzunehmen und Antworten auf die im Projekt geldsten
Probleme 2u finden. Die Webseite wird unmittelbar nach
dem Start des Projekts vorbereitet werden und es werden
in karzester Zeit die grundlegenden Informationen Uber die
Aktivitaten zur Verfigung gestellt. Nach und nach werden
dann weitere Informationen Uber die Prajektrealisation, die
Erflllung einzelner Aktivititen, projektbezogene
Dokumente, Fotos, Videos hinzugefugt. Das
Infarmationssystem ist das wichtigste Instrument fir die
Kemmunikation und Planung zwischen den Organisatoran
und der Ziclgruppe in der Nachhaltigkeitszeit, Es werden
hier Termine der Veranstaltungen, ihre Beschreibung,
Anmeldemaglichkeiten, eventuelle Zahlungen,
Kundendatenbank u.a. 2ur Yerflgung gestellt. Das
Informationssystem fur dic Kemmunikation und Planung
zwischen den Partnern ist bereits vorhanden und wird um
die Ausstellungen und entstandenc Informations- und
Bildungsprogramme erweitert und der Kommunikation mit
der Offentlichkeit angepasst. Es werden alle notwendigen
Module gedndert, damit sie von der Zielgruppe benutzt
werden kdnnen. Das Infarmatlonssystem wird auch nach
dem Start des Projekts eingestellt werden und seina
Fertigstellung wird in der Projektmittc crwartet.
Anschlietend werden die Daten geliefert und der
Probebetrieb gestartet. Die Pilotiberprifung findet im
letzten Teil der Realisation statt.

Konterenzen / Konference 12.2017

realizovat.

01.2018
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Eurapiische Unlon
Evropské unie
Européischer Fonds for
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Bude realizovat vedouci partner. Webove strénky slouZi k
infarmavani o projektu, jeho cilech, probihajicich aktivitach,
jeho vysledcich a vystupech. Na webovych stréankach se
uvefejiiuji Informace o terminech aktivit, postupu jejich
pIn&ni, Je zde moZno komunikovat s realizétory projektu,
hlasit se na aktivity, které jsou pfi realizaci uréené pro
cilovou skupinu. Je zde moZné participovat na projektu &
pomahat hledat adpovédi na problémy projektem FeSené.
Webové stranky zacnou byt plipravovany okamiité po
zahajeni projektu a v co nejkratsi dobé budou vybaveny
zékladnimi informacemi o aktivitach. Postupné budou
pridavany dalsi infarmace o realizaci projektu, pInéni
jednotliviych aktivit, dokumenty souvisejici s projektem,
fotografie, videa. Informacnf systém je najdlle#it&i5i nastroj
pro komunikaci a planovani mezi realizétory a cllovou
skupinou po skonéenf realizace v dobé jeho udrFirelnosti.
Budau zde k dispozici terminy akci, jejich popis, meznosti
piihlaseni, pFipadné platby, databéze klientd... Informadni
systém pro kemunikaci a plénovani mezi partnery jiz
existuje a bude upraven o expozice a vzniklé infermativai a
vidélavaci programy a prizpusoben pro komunikaci s
veFejnosti. Upravi se vechny potiebné moduly, aby je
mohla vyuZfvat cilova skupina. Informacni systém zacne byt
upravovan rovnéz od zahjen( projektu a jeho dokonieni se
predpoklada v poloving projekiu. Nasledné budou
dodavana data a spustén cvicny provoz. Pilotni ovéfeni
prob&hne v posledni éasti realizace.

3000,00 € Tschachische Rapublik /

Cesks republika



Europiische Union

Evrapska unie
7 PIELETZ "~ Eurgpaischer Fonds fir
N i reglonale Entwicklung
hont,) S Evropsky fond pro
\_Et_l.&_({g/ reglonalni rozyoj
Beschreibung der Dies wird vom Leadpariner realisier(. Es werden Popis aktlvity: Bude realizovat vedouci partner. Konference se budou
Aktivitat: klassischerweise zwei Konferenzen stattfinden, eine Prosim popiSte cbsah konat klasicky dv&, jedna Ovodni na zaddtku projektu a
Bitte beschreiben Sie die Einfuhrungskonferenz zu Beginn des Prajekts und eine aktivity Uvedte prosim, ktery jedna zévérecna na jeho konci, Uvodni konference seznami
Inhalte der jewelligen - Abschlusskonferenz am Ende des Projekts. Die partner bude aktivrtu s projektem a jeho planovanym pribd&hem a pfipravenymi
Aktitat. Bitte geben Sie an,  EinfUhrungskonferenz infarmiert dber das Projekt, seinen  realizovat. vystupy. Rovnéz je vyulita k propagacl projektu, jeho clld a
welcher Partner die Aktiitat  geplanten Verlauf und dle vorbereiteten Oucputs. Sie wird myslenck. Zavéredna konference ma za kol vyhodnotit
durchfuhren wird. zugleich zur Forderung des Projektes, seiner Ziele und prubéh a dosaZené vysledky a vystupy. Jsou na ni rovnéz
Ideen verwendet. Die Abschlusskonferenz sall den Verlauf predstaveny Cinnosti a aktivity po skandeni projektu v dobé
und die erreichten Ergeonisse und Qutputs bewerten. udrZitelnosti. Prob&hnou za ucasti zastupcl verejnosti
Dabei werden auch dia Aktivititen und Tatigkeiten nach der {média, instituce, skoly...), zastupcd sité instituci a obou
Projektlaufzeit wahrend der Nachhaltigkeitszeit vorgesteilt partner(. Obé konference se budou konat u vedouciho
werden. Sie werden unter Befeiligung van Vertretern der partnera.

Offentlichkeit (Medien, Institutionen, Schulen...), Vertretern
des Netzwerkes an Fachinstitutionen und beider Partner
stattfinden. Beide Konferenzen werden beim Leadpartner

stattfinden.

4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Bitte wahlen Sie projektreievante
Zielgruppen aus. / Prosim vyberte cllové
skupiny relevantni pro projekt

Bitie spezifizieren Sie die Zlelgruppe und Prosim specifikujte cilovou skupinu a Zielwrert / Cilova hodnota:
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser popiste, jaky unitek bude projekt pro cilovou Bitte schatzen Sie die ungefahre Zah| der
Zielgruppe einen Nutzen stften soll. skupinu mil. Personen / Orgarisationseinheiten fur jede

Zielgruppe. / Prosim odhadnéte pfiblizny
poler osoh / organizacnich jednotek pro
kazdou cillovou skupinu.
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Bevdlkerung / Obyvatelstvo

Die Bevélkerung ist die breiteste
Gesellschaftsform, in welche sich jeder im
Subventionsgebiet [ebender Blrger
einordnen l3sst, Selbstverstandlich gehéren
dazu auch die Burgermeister oder
Schulleiter. Das Projekt hat sich das Ziel
gesetzt die Problematik moglichst vielen
Menschen naher zu bringen. Vor allem
Menschen, welche zur Minderung der
Lichtverschmutzung beitragen kénnen. Die
Birger kdmmeren sich um die Beleuchtung
ihrer Eigenheime. Der Schulleiter in seiner
Schule und der Biirgermeister schlieflich
um die &ffentliche Beleuchiung, welche er
beeinflussen kann... Das Projekt hat
samtliche Birger, aber vorrangig Vertretern
der Gemeinden, Institutionen oder
Organisationen zur Zielgruppe. Die
Lichtverschmutzung schadet dem
Menschen, der Natur, sie ist nicht
dkologisch und nicht ékonomisch. Alle die
einen Beitrag zur Minderung der
Lichtverschmutzung leisten, bemerken die
positiven Auswirkungen auf sich, eigene
Gesundheit, Vitalitdt usw., Zugleich bringt es
Nutzen fiir alle Menschen, der Natur, Flora
und Faunga und den verschiedenen
finanziellen Budgets. Auch wird der
Nachthimmel wieder besser beobachtbar
werden. Far Alle,

Europiische Union
Evropgks unle
Furopéischer Fonds fDr
reglonate Entwicklung
Evropsky fond pro
ragionaini rozvej

spalefnosti a da se do n&ho zaFadit kaidy
Clovék Zijici v dotalnim Gzemi. Samoziejme,
Ze obyvatelam je 7aroveh tfeba i starosta
obce nebo Feditel koly. Projekt ma v
umyslu seznamit s problematikou co nejvice
lid( obecné a samoziejmé predevsini co
nejvice lidi, ktefi mohou ovlivnit
problematiku svételného znedisténl v 3irsfm
ramci. Obyvatel obecné si upravi svétlo ve
svém byté nebo domé. Reditel Skoly ovkivnai
svétlo nejen doma, ale i ve §kole, kde
roznoduje. Starosta obce miizZe pozitivné
ovlivnit dokonce vefejné osvétlen| v abci...
Projekt pocitd s veSkerym obyvatelstvem a
specificky se zastupci obdf, instituci a
organizaci. Svételné znelisténi Skodi
Clovéku, priroda, je neekologické, je
neekonomicke. Vaichni, ktefi udélaji alespon
par kra€kl v postupech proti svételnému
znetiSténi, poznaji uZitek na sob&, svém
zdravi, imunité proti chorobam, vitalité atd.
Ale zarover to pfinese uZitek nejen jinym
lidem, alei pfirodé, flofe a fauné. riznym
rozpoftdm na sviceni véetn& statniho. A také
bude vice vidét nocni obloha. Pro viechny.

200.000,00
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Offentliche und private Institutionen /
Verejné a soukromé instituce

4.3 Zeitplan / Harmonogram

Nr. Periode /
C. abdobi

o]
1

Die Zielgruppen sind Institutionen, welche
sich mit Lichtverschmutzung heschaftigen
und welche mit der Problematik eng und
langfristig vertraut sind, sowie sich mit
Losungen auseinandersetzen. Diese
Institutionen bilgen ein Netzwerk, welches
alle Argumente und alle Erfahrungen ohne
Blick auf die Grenze zusammenfuhren,
damit die Lichtverscrnutzung einer
moglichst breiten Offentlichkeit prasentiert
wird und vor allem Vorgehensweisen zur
Minderung der Lichtverschmutzung
gefunden werden. Diese Fachinstitutonen
garantierern die fachhche Qualitat aller
Projektteile. Deren Empfehlungen und
vorgehnsweisen werden die Projektpartner
bearbceiten und anwenden Es handelt sich
hierbel beispielsweise um Astronomische
Gesellschaftien, Hochschulen, deren
Institute, Vereine und Verbande beiderseits
der Grenze, die sich mit der Thematik
beschaftigen. Deren Arbeit wird fur das
Projekt einen sehr grolen Beitrag leisten,
denn ohne die neuersten Erkentrisse und
langfristigen Erfahrungen wurde dieses
Projekt nicht die fachlichen Ziele erfillen,
welche es sich gesetzt hat. Ein Nutzen ist
selbst fur die Zielgruppe gegeben.
Gemensam sollen die Projektziele erreicht
werden, um ainen Schritt oder mehrere
Schritte zur Vermeldung von
Lichtverschmutzung und fur einen dunklen
Himmel zu erreichen

Dauer {in Monaten) /
Doba trvani (v mésicich)

5
14

Cllovou skupirtou jsou instituce, zabywvajic se
svételnym znediiténim. Instituce, které
problematiku hadné znaji a zabyvaji se i,
Tyto odborné instituce wytvori sit, kterd bez
ohledu na hranice pFiprawi viechny
argumenty a pfedlozi viechny zkusenosti,
aby se se svételnym znetisténim seznamila
nejSirsf veFejnost a hlavné aby se nadly
ucinné a kdekol pouZitelné postupy pro
Jeha efiminaci. Tyto odborné instituce se
stanou odbornym garantern vécné tasti
projektu, jejich doporuéeni a postupy budou
partneti rozpracavavat a aplikovat jedna se
v obou fastech pribraniéi napfiklad o
astronomicke spoleénosti, vysoké Skoly
nebo jejich Zasti, spolicy zahyvajicl se
astronomif a ekologii jejich prace bude pro
projekt ngjvétsim prinosem, bez jejich
nejnovéjiich poznatku a dlouholetych
zkugenaosti by tento projekt nemahl splnit
adborny cil, ktery s1 pfedsevzal. Uzitek pro
tuto cilovou skupinu je naprosto zée|my je
to pomoc projektu pfi plnéni jejich cild. Cild,
které tyto organizace maji wtfené a o kieré
usiluji. Udélat krok & vice krokd ke snizeni
svételného znedidténi a tmavé obloze.

Beginn /
Zatatek
01.07.2017

01.12.2017
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu
5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbudget / Rozpaiet partnera - AKTIVITY PRO, o. s.

Kostenplan / Rozpodet
Anmvendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pausdlu na persoralni naklady: nein/ ne
Gewihlter Prozertsatz fiir die Pauschale fiir Buro- und Verwalningsatisgaben ¢ Zvolena procentni sazba pro paussly na kancelatské a administratival wdaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nikladd

Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalnf néklady 63.640,00 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelafské a administrativni vydaje 9.546,00€
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 3.994,00€
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen 7/ Naklady na externi odbeorné poradenstvl a na sluzby 54.600,00€
Ausrustungskasten / Vydaje na vbaveni 209.400,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukostan / Pofizeni a pronajem hemovitosti a stavebni prace 000€
Netroemnahmen / &isté prumy 000€
Gesamt / Celkem 161-780,00 €
Finanzierungsplan / Finan€ni plan

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotatnl sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mitcel) / Prostredky Cil EUS {prostfedky ERDF} 137.003,00 € 85,00 %
H&{‘Eﬁ;fgﬁonmmé&;ﬁ s Mr;)a;\{?r;(;luﬂnancovéw T _,417:/?162
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy 2pUsoblly rozpocet partnera 161.180,00 €
Finanzier argsquellen der Partnermitte! / Zdroje financovani prostiedkd partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostiedki Art der Finanzierung / Druh financovanl Gesamt / Celkem
AKTIVITY PRO, 0, 5. privat / soukromé Private Mittel 7 Soukromé zdroje 16.118,00 €
MMR offentlich / veFené Bundesmittel / Statni rozpocet 8 059 DO €
Gesamiti Cepam ' =y ' 24ATIBOE
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Partnerbudget / RozpofZet partnera - Naturpark Bayerischer Wald e. v.

Kostenplan / Rozpofet
Anwenduny der Personalkostenpauschale / Uplatnéni paualu na sersonaini nakizdy: nein / ne

Eurgppaische Union
Evropskd unie
Europiischer Fonds fir
reglanate Entwicklung
Evropsky fond pro
regionatni rozvoj

Gewahlter Prozentsals fir die Pauschale fir BUro- und Verwallungsausgaben / Zvclena procentni sazba pro paulsly na kancelaiské » administrativei vydaje: 15,009

Kostenkategorie / Kategorie nakladi
Personalkosten / Persandlni niklady

Gesamt / Celkem

18.000,00 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni wdaje 2.700,00€
Reise- und Unterbringungskosten / Niklady na cestovani a ubytovani 2.209,00 €
Kosten fur externe Experuse und Dienstleistungen 7 Naklady na externi edborné peradenstvi @ na sluzby 7.500.00€
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni 7400,00 €
Anschaffung und Miete von immobilten sowie Baukosten / PoFizeni a prondjem nemovitosti a stavebni prace 0,00 €
Nettoeinnahmen / Cisté pFijmy 00D €
e a7.96550¢
Finanzlerungsplan / Finanéni plan

Gesamt / Celkem Férdersatz / Dotatnf sazba

Zlel El'Z Mlttel (EFRE-M|ttcl) / Prostfed ky C|| EUS (prostredky ERDF) 32, 137 65 € 85,00 %
N Sl SGFLESE
Forderfahges Gesamtbudget des Fartners / Celkovy zpusobily rozpocet partnera 37.809,00%
Finanzierungsquelien der Partnermittel / Zdroje financovani prostiedke partnera
Finanzierungsquelle 7 Zdroje Rechtsstatus / Typ prostiedkd Art der Finanzierung / Druh Gesamt / Celkem Status/ Stav
financovan{ financovani
Naturpark Bayenscher Wald e V. pr ivat / soukromé Private Mittel / Soukromé zdroje 5.671,35 € geswhert ! zajls‘téne
r—‘wuﬁf‘vﬁmm —— . o —— -y - - — .

5611 35 £
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5.2 Ort der ProjektdurchfGhrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchem Landkrers im Freistaat Bayern bzw. inwelchem  Prosim zagkrtnéte, v jakém zemskéem okresu ve Svohodném stat® Bavorsko 1esp. v jakém

Beairk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefuhrt witd kraji v Ceské republice bude projekt realizovan.
Ausgewihlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern/ Ausgewahite NUTS Reglonen des Programmegebiets in der Tschechischen
Vybrané regiony NUTS v dotatnim izemi ve Svobodném staté Bavorsko Repubtlik / Vybrané regiony NUTS v dota&nim Gzemi v Ceské republice

® Deggendorf *  Plzensky kraj

* Regen ¢ XKarlovarsky kraj

* Freyung-Grafenau

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die susgewatilten raumlichen Einheiten vollstandig oder V textovém poli prosim uvedte, zda jsau vybrané Gzemnf jednotky pokryty zcela nebo
nur teilweise abgedeckt werden Falls diese nur teilweise abgedeckt werden, nennen Sie  pouze ¢Astetnd. Pokitd jsou tyto Uzemni jednotky pokryty pouze casteéné, wimenupte
bitte die betroffenen Gemeinden. prosim dotycneé ohce.

Die Verwaltungseinheit ist vollsiandig abgedeck. (siehe Anhang Begriffe) Uzemnijednotka je pokryta. {viz pfiloha Pojmy}
Aktivitaten aufRerhalb des Programmpgebiets / Aktivity mimo doetaéni Gzemi

Bitte benennen Sie jene Aktivitaten, die auRerhalb des Programmgebiets stattfinden, und  Prosim vyjmenujte aktivity, které se konaji mimo dotaéni Gzemi, a uvedte, kde se tyto

geben Sie an, wo diese Aktivitaten jeweils stattfinden Bitte beschraiben Sie, welchen aktivity kona)i. PopiSte prosim, Jaky pfinos majf tyto aktvity pro dotacni vzemi.
Mehrwert diese Aktivitaten fur das Programmpgsbiet haben

1. Gesamtbudget der Aktivitaten aulterhalb des Programmgebiets {indikativ) / Celkové zpUsobilé vidaje aktivit mimo dotaéni uzemi (indlkativng) 0.00 €
2. Davon Kosten fur MarketingmaRnahmen und Aufbau von Kapazitaten {indikativ) f Z toho vydaje na aktivity mumo dotagni tizemi tykajici se 0,00 €
propagatnich tinnosti a budovanf kapacit (ndikativng)

3. Gesamtbudget der Aktivitaten auBBerhalb des Programimgebiets abzuglich der Kosten fur MarketingmaRnahmen und Aufbau von Kapazitaten 0,00 €

(indikativ, Zeille 1 minus Zelle 2) / Celkové zplsobilé vidaje aktivit rimo dotaini izemi bez aktivit mimo detagni Uzemi tykajicich se propagacnich
<innostl a budovani kapaul (indikativni, 1. Fadek minus 2. fadek)

4. EFRE-Muttel auRierhalb des Programmgehiets (indikativ) / Prostiedky ERDF mimo dotacni tzeml (indikativng) 0,00€

5 EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaBRnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 multipliziert 0,00 €
mit dern Fordersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren}/ Prostfedky CRDF mimo dotaini Gzemi bez aktwit

tykajicich se propagacnich €innosti a budovéani kapacit (indikativné, 4. fadek mmus 2 fadek krat dotacni sazba - v pipadé rozdilnych dotacnich sazeb

projektovych partnerti nizéi dotaZnf sazba) 0.7000000000

6. Anteil der EFRE-Mittel auflerhalb des Programmgebiets ohne Marketingmainahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitieln des 0.00 %
Projekts (inchkativ, Zeile 5 dmdiert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podll prostfedkd ERDF rmmo dotacni Lzemi bez aktivit tykajicich se
propagatnich ginnosti a budovani kapacit na celkovych prostiedeich ERDF za projekt (indikativng, 5. Fadek déleno celkové prosiedky ERDF za projekt)

5.3 Erwerb von Grundsticken 7 Nakup pozemki
Kosten fiir den Erwerb des Grundstiicks / Nildady Gesamtbudget des Projelcts / Celkové zpisobilé Anteil der Grundstiickkosten am Gesamtbudget /

na nakup pozemku vydaje projektu Podfl ndkladd na nakup pozernku na celkovych
zpusobilych vydajich
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Anlagen / Prilohy

Nr./ Dateiname / Ndzev souboru
C.

Priloha_9_-_Partnerska_dohoda.pdf
Pniocha_zasadni_vyznam.pdf
Partnerska_dohoda-verze_2.pdf

dokl#d_n_vhodnostl _partnera_vypis_ze_sr.pdf
doklad_jednatelskoho_opravneni stanovy_soolku.pdf
doklad_jednatelskeho_opravneni zapis_rady.pdf
priloha_bavarske_strategie pdf
Pnloha_Pojmy-Begriffe_CZ_DE.pdf
priloha_zasadni_vyznarm_verze_2.pdf
2017-09-25_Detaillerter_kostenplan_Projekt_203_decz xlsx
?riIoha__,‘-3_—_Podrobnyfrozpocet.pdf

W N W N =

—_ - = D
o = O

Priloha_upresneni_rozpoctu.pdf

w

Priloha_i 1_-_Cesine_prohlaseni_ceskeho_Vedouciho_partnera.pdf
Naturpark_Partner_CZ_Bayr_Wald pdf v
Naturpdrk_Partncr_CZ_Da rkSky.pdf

Podpora_projektu_CAS.pdf

Podpora_projektu_HvR.pdf

Podpora_projektu_PFZCU pdf

203_(eitplan Berichtszeitraume_Harmonogram MO.pdf
Rozhodnuti_rady_o_financovani_projektu.pdf .

- Wy T
% ~N W A

3ankovni_ucty.pdf
Vyberova_rizeni.pdf

BowWw N =
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Mit Einreichen des Antrags bestatigl der Leadpariner die Kerntmsnahma und die Beachtung der folgenden Ausfuhrungen:

et s

. Der eaddartner bezntragt mit dem vorlizgenden Anlrag die Forderung des baschrichennn Projektes aus dem Ziel ET2 Programm 2ur granzibergrelfenden Zucamimenarbe’t Freistaat Bayem Tschechischa Reoublik 261 4-2020.
. Der Lesdparlner beslaligl, dass mit der Durchfihrung des Proje'dtes erst nat Abschluss des Rasmuavericages Zil ETZ Fralsteat Bayern-Tschechische Reputlik 2014-2020 bzw. nach dem in dar 2astimmung zum Beginn dar

Brojektdurchtihrung festgelegten Datum begeonnen wisa. Vor Abschiuss des Rahmenvertrages Ziel [TZ Frelslaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. vor dem in dor Zustimnmng «um Begini der Projekdurchiunrung
festgelepten Datum dUrfen tediglich MaRnahmen zur Yorbereiqung des Projektes du-chgefUht werden, die in bzgre iziet Hohe cusihussfaliig sind.

. Auf die B2will gung der baantragten EU-Mitte] basteht <ein Rechtsanspruch.
. Die EU-Mitte] werden ausschlieflich zur Finanzierung cer 2uschussfehigen Kosten des beschriebenen Projektes verwendet.
. Die Bereitstellung der EU-Mitte! ist vern Eingang entsprechende- FU-Mittel bei der EU-Bescheinigungsbehdrde (StMWI) abhingig. Die Auszahiung der EU-Mittzl kann erst nach Fingang der EU-Mittel erfolgen.

Der Abruf der EU-Mittel kann orst erfolzen, wenn tatsachlich getatigte Ausgaten ir entsprecherder Hehe vorllegen (Erstatiurgsprinzip).

. Der Leadpartner wird darauf hingewlesen, dass die im Zusammenhang mit den beantrzgten CU-Mitteln stehenden Daten auf Datentrager gespeichert werden Mit seinem Antrap erklan sich der Leadpartnar daril einverstanden, dass

die Daran im Rehmen der europSischen und nationzlen Rachisvorschriften an Dritte {2.8. Eurspaische Kommission) weitargegeben wescen kdrnen.

§. Werden EU-Mittel gewaht, sc erklart sich dar Leadpariner damit einverstaneien, da<s erin dse gend Artlkel 115 Absatz 2 der Yerordnung (EU) Nr. 1302/2013 zu verdfendichende Verzeichnis der Begunstigien aufgenommen wird,
9. Der Leadpartner hat im Rahmen der eurcpilschen und nationalen Rechtsverschriften ar der Begleitung, Bewertung und Kontrolle des Zizl LT2 Freistaal Bayern-Ischechisch: Republik 2314-2020 mitguwirken uinid dle st fordertichen

10.

1.
12.

. Frganzend zur Finreichiing des Projekiantrag

AyskOnfte 2u eneilen.

Der Leduparuier bestatipl die Rchiigkeit una die Vo'lsidndigkeit der im Zusommenhang mit den beantragten EU-Micteln gemachren Angaben In deutsche- wnd tschechischer Sprach2, Der Leadpartner st verpflichiel, Anderungen in den
gtmacalen Angaben unverziglizh anzuzeigen,

Jer Leadparine’ bestatigt, Jass bei der Entwicklung des Projektes dle Grundsatze der Sparszmkeit, der Wirtschafilichkeit und der wWirksamkeit oeachiet vurden.

versaelich oder leichtrertig falscha ader unvollstandige Angaben sowie das vorsatzliche oder leichtfertge Unledassen eiver Mitteifung Gber anderungen in diesen Angzben kinnen die Strafverfolgung viegea Subventionsbetruges zsr
Folge haben. Zusatzlich wurde die Anlage .Subventionserheblichksit der Angaben des Antragzs”vom bayerischen Projektpartner zur Kenntnis gennmmen, unterzeirhnet und dem Antrag beigefige.

iher das eM$ (ibermittelt der Lezdpartrer den Antrag in Pasiarform {mit rechtsverb'ndllcher Unterschrif) In aweifacher Ausfertigung im Original an die z2ustdndige antragshearbeitende
Stelle des Leadpartnars. Dies gift chenfalls fur die gemeinsarre Anlage , Partnerschaftsverginbarung”.

PredloZenim 2édosti veduudl pariner stvr¢ sie, Ze bere na védomi nisl2dujici ustanovenia bude jich dbat:

N3 EWw N

o oo

10.
.
12.

. Prostfedky EU l2e peulit vyhradné k financavini zat
. Poskytnurl prostiedk FU 78Sl 7a prevedu adpovidajicich prostFedkid EU na ufet Cerfikatniho organu ZL (SEMWi). Proplzceni prostivoki FId mke prybghnoul leorve po jejich pievodu.
. Prostieeky BU Je nuinu ziskal 82 po prokdzani skutecné uhracenych vydajl v pitsiusne vy (princip refundace),

Vedouti pa-tner toute zadest' 73d4 o padporu wyse popsandho prajeky Z Programu preshranidal spolup-dce €askda republika - Svobodny stit Bavorsko 2014-202¢ €l EUS.

. Vedous partner patvrauje, Ze s reallzacl projekiu 2adne tepive po uzavieni Rimeové smisuvy € EUS Caska republika - Svobodny stét Baverske 2014-2020, rz¢p. po datu uvederém v Souhlasu se zahajenim realizace projekti PFed

uzavienim Rameové smiouvy €1 EUS Ceska republika - Swobodnyg stwit Bavorsko 261d4-2000, resp. pFad datenn Livedenym v Soushlasis se zah4jenim realizace projekiu sméji byt realizovany pouze aktivity souvisejiel = p*pravou projektu,
keeré fsou 2plisubilé v omezené wySi.
Pravni ndrok na schvdlen’ 3 danych prostfedkd EU je vylouZen,

isoblijch vidall popsaného projektu.

VedoUi partner 52 upoorije na o, ze data spuyisejici 5 pazadavonymni prostredios £ ysotl ukiadéna na nosite det. Svou 2édost’ vedoud cartnar prohlasuje, Ze souhiasi s kim, 2e udaje mohou byt v ramei eviopské a narodni legislativy
dile pfedaviny t7eti osabé (napf. Fyropské komisi).

. Pokud budou paskyinuty prostrediy EU, pak vedcuci partner souhlasi s tim, ¥ bide die €1. 115 odst. 2 Nafizeni (EU) £.1303/2013 zvefeinén v seznamu prljenei.
. Vedou:l parther j2 povinen spelupracovat v ramci evropskych 2 nirodnich pravrich piedpisi na mositerovani, hudnoceni a kanlrole programu Cil EUS Ceska renublika — Srohaeny stit RBaversko 2014-2020 a poskytovet potfebré

infarmace.

Vedoud partner pokvrcuje spraviost 3 Oplrest udaju v némeckém o feském jazyce poskytrutych v sotvislest: s peSadovanimi prosiFedky EU. Vedouci pariner je vovinen ihned ozndmit zmény v uvedenych Gda feh,

Vedawuci partner potvrzuje, ic pii piipravé projektu postipoval podie 23sady hospodarnost, UZelnostl 4 efektivhosti.

Umysiné neb> z necbatest! poskytnuté raspraviné nebo necpliné Gdaje a umysing nebo nedbalosti zplsobeng opomenutl ozndmeni 7mén v téchro Udsich mehou mit pravni disledky. Navit byla bavorskyrn parinerem vzata na vedomd,
podepsana a piloena k Zadosl prilaha Zasadiv vyzniam v Zadoati uvedenyc vdajis pro udéleni Jotace”.

13, K 28dostl, pudané pres eledronlky Monilorovac systém, dorufi vedouci partner prislusneému. risty zpracovavajirimu 2édast vedouciho partnera také zédost v isléne tormé ve dvajim wyhotaveni v ariginale (s podpisem statutimiho
saxlupce). o plati tovnéi pro spoleinou piilohu "Partnerska doheda™
ort/ Misto Datum / Datum
Name der unterzeichnenden Person / Jménco podepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedoucine partnera
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Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ

2014-2020 /

Program pFeshraniéni spoluprice Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 203

Svételné znedisténi, spoletny postup Lichtverschmutzung, gemeinsames Verfahren

Kommentarfeld 7 Pole pro komentar

Zustindipe Stelten / P¥islugna mista
Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici Zadast VP
Antragsbearbeitende Stelle PP 7 Misto zpracovéavajici zadost PP
Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY

Das Projekt wurde zum 1 Malim Begleitausschuss vorgelegt. /
Projekt byl pFedloZen po 1. na Monitorovaci vyhior.

PlzeRsky kraj
Niederbayern
Regierung von Niederbayern, SG Technischer Umweltschutz
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Européische Union
Evrapeks unle

Europdlischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonini rozvaj

Entscheidung des Regleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Manitorovacihe viboru k projektu 203

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici Gdaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Prajekts / Identifikace projektu

Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / ZaEatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
14 Monarte / m&sicd 01.12.2017 31.01.2019
Priorititsachse / Prioritn( osa gpNOIaLnJ:E::l;clgge Netzwerke und institutionelle Kooperation / UdrZitelné sité a institucionalni

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Spezifisches Ziel / Specificky cil Grenzraum / DosaZeni vy3Si miry preshraniéni integrace, harmonizace a soudrznost v
fesko-bavorském pifhranidi

Ergebnisindikator / Indikatar vysledku Intensitat der grenzibergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita preshraniéni spoluprace
Zahl derin institutionellen, langfristigen
. ¥ . . T Kooperationen eingebundenen Partner / Podet
Outputindikator / Indikator vystupu | Zielwert / Cilova hodnota partnerd zapojenych do dlouhodobych 2,00
institucionalnich kaoperacl
Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy zptisabily rozpodet 198.98%,00 €
Gesamtbudget der Alcivitaten auerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zpUisobilé 0.00 €
vydaje aktivit mimo dotalni dzemi (indikativné) ’
Beihilferelevanz des Projekts / Relevance verejné podpory projektu Nein 7 Ne

Falls ja, Umsetzung Uber AGVO ader de minimis | Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
nafizenim o blokovych vyjimkéch nebo v ramci de nnimis

Ort der Projektdurchfiihrung / Misto realizace projektu
Ausgewdhlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybraneé regiony NUTS Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané

v dotalnim uzemi ve Svobadném staté Bavorsko regiony NUTS v dotaénim Gzemi v Ceské republice
£ p
L]
° geeggfsndorf ® Plzerisky kraj
. b A
® Freyung-Grafenau Karlovarsky kraj
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Projektzusammenfassung

Das Projekt "Lichtverschmutzung" beschaftigt sich in einer gemeinsamen Vorgehensweise mit
der Problematik der Lichtverschmutzung und dern Erhalt des natGirlichen Nachthimmels
einschlieflich des dunklen Himmels. Lichtverschmutzung ist umweltschadlich, besintrachtigt
Natur, Flora und Fauna, schadigt den Menschen und deren Gesundhelt und ist zudem echeblich
unwirtschaftlich. Die Offentiichkeit kennt dieses Problem nicht oder unterschitze es. Zicl des
Projektes ist eln Netzwerk an tschechischen und bayerischen Fachinstitutionen aus dem
Subventionsgebiet zu grunden, welche sich mit dem Thema der Lichtverschmutzung
beschaftigen, die Problematik kennen und versuchen zu dsen. Dabei handelt es sich
bespiclsweise um astronomische Gesellschaften, Hochschulen, Vereine, welche sich mit
Astronomie und Okologie auseinandersetzen. Dieses Netzwerk an Institutionen wird ohne Blick
auf die Grenze wirksame und (berall verwendbare Vorgehensweisen zur Verminderung von
Lichtvarschmutzung erarbeiten.

Auf Basis dieser Vorgehensweisen soll die Problematik der Lichtverschmutzung einer moglichst
breiten Offentlichkeit bekannt gemacht werden. Zudem werden Informations- und
Bildungsveranstaltungen vorbereitet und durchgefahrt. Diese sind vorrangig auf die
Vermeidung von Lichtverschmutzung und Vorbeugung ausgerichtet (Schulen,
Erwachsenenorganisationen). Zudem sind sle an Burger und Institutionen gerichtet, die bei
diesem Problem effektiv handeln kénnen, Ein sehr wirksames Element werden die
Ausstellungen sein, welche im Rahmen des Projektes zudem entstehen. Neben klassichen
Ausstellungsexponaten werden interaktive Elemente einschlieSlich der dffentlichen
8eleuchtung, Beleuchtung von Obiekten, FuBgangerdbergange, usw. sain. AuRerdem werden
zweisprchige Internetseiten erstelit und ein Informationssystem flr die Kemmunikation und
Planung von Aktionen unter Einbindung der Offentlichkeit vorbereitet. Im Rahmen des
Projektes werden auch zwei Konferenzen veranstaltet werden,

Zielgruppe wird die allgemneine Bevolkerung sein, auf welche alle Informations- und
Bildungsaktivitaten ausgerichtet werden, und zudem bffentliche und private Institutionen ber
die Arbeit im Netzwerk, sein.

Das Projekt soll im Subventionsgebiel cu einer besseren Information und Aufklarung Uber
Lichtverschmutzung und deren negativen Auswirkungen auf die Urmwelt, Natur und Menschen
beitiagen, Birger und Institutionen sollen zukinfiig sparsamer im Umgang mit Licht handein.
Wenn auf diese Problematik groRe Bedeutung gelegt wird, kann zukinftig die bestehende
Lichtverschmutzung vermindert und vor allem neuentstehende Lichtverschmutzung vermieden
werden. Dies wird sich sowohl positiv auf die Gesundheit der Menschen und Natur auswirken,
als auch im wirtschaftlichen Bereich spirsam sein,

Die gemeinsame Vorgehensweisc auf beiden Seiten des Subventionsgebietes wird eine
Hervorhebung des bayerisch-tschechischen Grenzraumes, dessen weitere Annéherung und
rorderung des Tourismussektars bringen.

Entscheidung des Begleitausschusses 2um Projekt/ Rozhodnuti Monitorovacito wyboru k projektuy 203

Eurapdische Union
Evrapsksa unle
Europaischer Fonds fisr
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regtanalni rozva]

Shrnuti projektu

v w

Projekt Svételné zneliSténi, spolecny postup pfichazi s problematikou svételného zneistdni a
zachovani pfirozeného no¢niho prostredi v€etné tmaveé oblohy. Své:elné znediiténi je
ekologicky neSetrné, velmi ubliZuje piirodé, flofe i faung, Skodi lidem a jejich zdravi, je

1 zna&n& neekonomické a jeho hrozba do budoucna je stale vitSi. A bohuzel vefeinosti neni
tento problém zndm, nebo je podcenovan.

Cilem projektu je vytvorit sit instituci z €eské i bavarské ¢asti detatniho Gzemi, zabyvajicich se
svételnym znedisténim, které problematiku dobfe znaji a Fesi. Jedna se napiiklad o
astronomické spole¢nosti, vysoke Sknly, spolky zabyvajici se astronomii a ekologii. A tato
instituciondInf sit bez ohledu na hranice pipravi Uinné a kdekoli pouzitelné postupy na fesen(
hrozhy svételného znefisténi a jeho eliminaci.

Na zékladé t&chto postupl se problemalika svételného znetiZignim buce masivné propagovat,
Bude s ni seznamovana Siroka vefejnost. Spolu s propagaci budou piipraveny a uskute¢nény
informadni a vzdélavaci akce zaméfend predevsim na eliminaci svBtelného znedisténi a cllens na
prevenci ($koly, organizace dospéiych) a na ob&any a instituce, které mohou s problémem
efektlvné pomoci.

Velmi ddinnou aktivitou projektu budou expozice, které v ramd projektu rovnéz vaniknou.
Kromé klasickych expozitnich prvkl je budou tvofit interaktivni prvky véetné ukazkového
vefejného osvétleni, nasviceni objektll, pfechodii pro chodce atd.

Budou také vytvoreny webové stranky projektu a upraven informadni systém pro komunikaci a
planovaniakei s vefejnosti. ¥ ramci prajekiu prob€hnou i dvé konference.,

Cilovou skupinou bude abyvatelstvo, na které jsou zaméfeny viechny informaéni a vzdélavacl
aktivity projektu a vefejné a scukromé instituce pro vytvoleni a praci irstitucionaini sité.
Projekt by mél v dotalnim Gzemi pfinést zlep3eni informovanosti o svételném znefisténi a jeho
negativnim vlivu na okolni svét, na pflrodu vietné tlovéka. Obyvatelé a arganizace pak budou
Setrn&ji 2achdzet se svétlem. A pokud na tuto problematiku bude kladen diirazi v dalSich
obdobich, bude se stavaijici svételné znedidténl snlZovat a pfedeviim nebude vznikat dalsi.
Projevi se to pozitivné na zdravi lidi, pomZe se pfirodé, bude to znat i v ekonomické oblasti.

A spoledny pfistup na obou stranach dotacniho Uzemi piinese v&tai zviditelnéni

fesko-bavorského pfihraniti, jeho daldi sbliZeni a zvy3eni cestovniho ruchu,
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Projektgesamtziel

Das Hauptziel des Projekts ist, ein Netzwerk von Institutionen zu bilden, die sich mit dem Therma
der Lichtverschmutzung beschaftigen. Es werden Institutionen aus beiden Tailen des
Subventionsgebietes scin, die bereits in der Vergangenhzit eine effektive Projektunterstitzung
den Projektpartnern versprochen haben, Dank dieses Netzwerks wird das Problem festgelegt
und sichtbar gemacht. Es werden wirksame Verfahren gefunden werden, um das Wachstum
des Lichtsmogs zu stoppen und folgend zu redurieren. Die Sersibilisierung Uber die
Lichtverschmutzung wird massiv in den Medien gefordert werden. Gleichzeitig beabsichtigt das
Projekt, Informations- und Bildungsveranstaltungen fiir die breite Offentlichkeit vorzubereiten,
in denen alle vom Netzwerk der Fachinstitutionen entwickelten Verfahren umgesetzt werden.
Beginnend mit Vorschul- und Schuljugend, iber Erwachsene, Institutionen, Gemeinden bis zu
den Seniarenorganisationen. An alle diesen Gruppen werden die Informations- und
Bildungsveranstaltungen gerichtet sein. Ein anderes wichtiges Element fir das Erreichen des
Projektziels sind die stationdren und mobiler Ausstellungen, die Uber die Lichtverschmutzung
und ihre Auswirkungen auf die Natur, dber schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit der
Menschen, iber den wirtschaftlchen Aspeke, iber die Lichtsmogbekampfung und die optimale
Beleuchtung der Objekte informieren. Diese Ausstellungen geben den Besuchern eine neue
Perspektive auf einen angemessenen Umgang mit Licht. Erwahnenswert ist zudem die
Steigerung der Attraktivitat des Subventionsgebiets sowohi auf der tschechischen Seite, als
auch auf der bayerischen Seite. Es wird eine positive Wirkung auf den Tourismussekior in
beiden Teilen der Grenzregion haben.

Ergebnisse des Projekts

Hauptziel ist die Grindung und Arbeit eines Netzwerkes an Fachinstitutionen beiderseits des
Subvetionsgebietes. Hierbei geht es um Institutionen, welchie sich mit der Problematik der
Lichtverschmutzung, der Vermeidung der bestehenden und der Eliminierung neuen Lichtsmogs
beschaftigen. Es wird mit einem Nelzwerk bestehend aus sechs bis zehn Fachinstitutionen
gerechnet, Die Bewerbung und Offenlichkeitsarbeit zur Problematik der Lichtverschmutzung
wird im Netzwerk vorhereitet und organisiert. Elne méglichst breite Offentlichkeit soll
angesprochen werden, damit sich moglichst viele Persanen und Organisationen, sowic
Institutionen und Gemeinden mit der Problematik der Lichtverschmutzung bekarnt machen
und auseinandersetzen, Es werden Informations- und Bildungsveranstaltungen (Programme}
sowohl fir Laien- als auch Fachpublikum vorbereitet und durchgetihrt. Diese Veranstaltungen
werden beide Projektpartner nach abgestimmter, gemeinsamer Vorgehensweise mit dem
Netzwerk realisiert. ES werden dauerhafte und mohile Ausstellungen zum Thema
Lichtverschmutzung und ihrer Vermeidung erstellt. Die Dauerausstellungen werden im
Zustandigkeitsbereich beider Projektpartner umgesetzt. Die mobilen Ausstellungen werden
Uberail im Subventionsgebiet zur Anwendung kommen, Im Rahmen des Projektverlzufs werden
zwei Konferenzen veranstaltet. Die Konferenz zu Beginn hat zum Ziel das Projekt vorzustellen,
dessen Ziele und Vorgehensweisen. Die Koferens <u Prujektende wird das Projekt auswerten
und die erreichten Ergebnise prasentieren, Es wird eing Internetseite zum Projckt zur
liformation der Offentlichkelt erstellt. Zudem wird ein Informationssystem vorbereitet, welches
der Kommunikation und Planung mit der Offentlichkeit dient.

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monlitorovaciho vyhoru k projekes 203

Europdische Union
Evropska unie

Europdischer Fonds far
regionale Entwirkiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Hlavni cil projektu

Hlavnim cilem projektu je vytvarit sil instituci, které se zahyvajl problematikou svételného
7neciSténi. Budou to instituce z obou &asti dotainiho dzemi, které uZ v minulosti pfislibily
partneriim projektu Gcinnou odbornou pomoc s touto problematikou. Diky této siti bude
problém vytyCer a zviditelnén a nalezeny G&inné postupy k zastaven( ristu svételného
znedisténi a nasledné k jeho snizovani, Zviditelnéni problematiky svételnédho znetisténi bude
feseno masivni propagaci v médiich. Zaroven ma projekt v Umyslu ptipravitinformagnia
vzd@lavaci akce pro nejSirsi verejnost, kde se uplatni viechny postupy vytvoiené siti odbarnych
instituci. PoCinaje pfedikolni a Ekolni mladce?i, pfes organizace dospélych, instituce, obce az k
organizacim seniord, viem témto skupinam obyvatel budou informaéni a vzd&lavaci akce
ureny. Dalsim velmi dilcZitym prvkem, ktery prispéje k vybranému specifickému cili budou
statické i mobilni expozice o svételném znedistén’ a jeho dopadu na pfirodu, o neblahych
zdravotnich a dal3ich viivech na Clovéka, o ekonomickém aspektu problému, dale o boji proti
svételnému znaéidténi a optimalnimu vefejnému osv&tleni a nasviceni objektll. Tyto expozice
pomohou nasmérovat navitévn(ky ke spravnému zachazeni se svétiem, Za zminku stoji i
zvySeni atraktivity dotacniho lzemi jak na ¢eské strané, tak na strané bavorské. A to bude mit
pozitivni vliv na vy33i ndvitévnost obou £asti prihranici.

Vysledky projektu

vznikne sit odbornych instituci z obou stran dotalniho Uzemi. Jedna se o instituce zabyvajici se
problematikou svételného znecisténi, snizovanim stavajiciho a eliminaci nového svételného
znecisteén. Predpoklada se sif sestavena ze Sesti a2 deseti odbornych instituci. Plipravi se a
zorganizuje propagace na zviditelnéni problematiky svételného znedisténi, Bude oslovena
svételného znedisténi. Budou pfipraveny a uskuteénany informacdni a vzdélavaci akce
(programy) cilené ria laickou i edbernou verejnast. Tyto akce budou partnery uskute{nény na
zaklad& postupu pripravenych siti odbornych instituci. Vyrobi se statické a mobitni expozice o
svételném znedidténi a boje proti nému. Statické expovice vznikniou v mistech plisabnosti abou
partneril. Mobilni expozice budou vyuZiteIné kdekoli v dotagnim Gzemi. V ramci projektu
prob&hnau i dvé konference, Uvodni konference s cilern pfedstavit projekt, feho cile a vystupy a
zavére€na, kterd vyhodnoti projekl a seznami s dosazenymi vysledky. Budou piipraveny webové
stranky projekiu pro informovani vePejnosli. Bude upraven informaéniho systému pro
kamunikaci a planovini tak, aby mohl slouzit i pro planovéni a komunikaci s vefejnostf.

Seile /Stranz dvon 27



~_ CiLElUS -

Beitrag zu den Horizontalen Prinzigien / PFinos k horizontélnim zasaddm

Nachhaitige Entwicklung /
Udriitelny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung /
Rovné prileZitosti a zamezenl diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZi a Zenami

Erfilllung der Kooperationskriterien / Spinéni kricérii spoluprace

Die Kriterien Gemcinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfuhrung werden verpflichcend

erfullt. 7 Kritérium Spolecna piiprava a Spoletna realizace jsou spingna povinné.

Gemeinsames Personal / Spoledny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spoledné financovan(
Projektpartner / PartneFi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP1

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat/ Stat

Sitz auBerkalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaéni Gzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedkd

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organlsatlon / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auBBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotadni Gzem
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostFedkd

Projektbudget / Rozpoéet projektu
Kostenpfan / Rozpocet

LP1 (CZ)

Anwendung der Personalkostenpauschale /
‘Uplatnéni pausélu na personalni naklady

Personalkosten / Personaini naklady

nein / ne

63.640,00 €

Entscheldung des Begleitausschusses zurm Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho viboru k orojzktu 203

positiv / pozitivni
neutral / neutralnf

ncutral 7 neutralni

HE

AKTIVITY PRO, 0. 5.

CESKA REPUBLIKA

nein/ne

Yladislav Houda

Spolek - soukromé prostiedky
privat / soukromé

Naturpark Bayerischer Wald e, V.
DEUTSCHLAND

nein/ ne

Hartwig Loffimann

Verein

privat / soukromé

PP2 (DE)

nein/ ne

18.000,00 €

Seite /StramaSvon/z ¢

Gesamt / Celkem

Europltsche Unlan
Evropska unie

Européischer Fonds fur
regionale Entwickiung

Evropsky fand pro
reglondini rozvoj

81.640,00 €



Buro- und Yerwaltungsausgaiben / Kancelarské
a administrativn{ vydaje

Reise- und Unterbringungskaosten / Naklady na
cestovani a ubytovani

Kosten fiir externe Expertise und
Dienstieistungen / Naklady na externi odborné
poradenstvi a na sluzby

Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni

Anschaffung und Miete von Immobilien sowie
Baukosten / Pofizen( a prondjem nemovitostf a
stavebni prace

Gesamthudget / Celkové zpiisobilé vydaje
Nettoeinnahmen / Cisté piijmy
Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpasobily rozpodet
Finanzierungsplan / Finanéni plan
LP1(C2)

Ziel =TZ Mittel (EFRE-Millel) / Prostiedky Cite
EUS (prostiedky ERDF)

Nationale Kofinanzigrung / Narodni
spolufinancovani

* Davaon éffentliche
Finanvierungsbeitrage / Z toho
financovani z verejnych zdroju

* Davoen private Finanzierungsbertrage /
Z toho financovani ze soukromych
zdrojl

Gesamies forderfahiges Budget / Celkovy
7pitsobily rozpodet

Fordersatz / Dotaéni sazba

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostFedkl partnera LP1 (CZ)

AKTIVITY PRO, o, s.
MMR

9.546,00 €

3.994,00¢

54.600,00 €

29 400,00 €

0,00€

161.180,00 €
Q4,00 €

161.180,00 €

137.003,00 €

2417700 €

8.052,00€

16.118,00 €

161.180,00€
85,00 %

Private Mittel / Soukromé zdrojc
Bundesmittel 7 Statni rozpodet
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PP2 (DE)

Entscheidung des Begleitausschusses 7um Prajekt / Rechodnuti Monitorovaciho whoru k projektu 203

270000 £

2.20900 €

7.50000 €

7.40000 €

000 €

3780900 €
000 €

3780500 €

32.73765¢€

5.671,35 €

0,00 €

567135 €

37.809,00 €

85,00 %

16.118,00 €
8.05%,00 €

Gesamt / Celkem

Eurapiische Unlon
Evropska unie

Europdaischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

12.246,00 £

6.203,00 €

62.100,00 €
36.800,00 €
0,00 €

198.989,00 €
0,00 €

148.989,00 €

169.140,65 €

290.848,35 €

8.059,00 €

2178935 €

198.985,00 €



/,_._-—.“\ Europidische Unlan
ZIEL ETZ

ok Evropska unie
T8 "y iE ; 1| Entscheidung des Begleitausschusses zum Projeld / Rozhodnuti Monilaravaciho vyboru k projektu 203 Europdischer Fonds FUr
R reglonalt'a Entwickiung
cit #s - Evropsky fond pro

reglondini rozvoj

Il. Entscheidung / Rozhadnuti

Entscheidung in der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 / . —
Razhodnuti Monitorovaciho vyboru na 6. zasedini dne 07.12.2017: GingaplaR ISRl AR T

Finanzierungsplan / Financni plan

LP1{C2) PP2 (DE) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel} / Prostfadky Cile
EUS (prostredky ERDF) 137.003,00€ 32.137,65€ 169.140,65 €
Nalionale Kofinanzierung 7 Narodni o
spolufinancovani 24.177,00% 5.671,35€ 29.84835 €

® pavon offentliche

Finanzierungsbeitrdge / Z toho B.059,00 € 0,00 € 8.05%,00 €
financovéni z vefejnych zdroj

® Davon private Finanzierungsbeitrage /

Z toho financovani ze soukromych 16.118,00 € 5.6/1,35€ 21.78935€
zdrojti

Gesamtes férderfahiges Budget / Celkovy
zplisobily rozpoet 161.180,00 € 37.809.00 € 198.989,00 €
Fordersatz / Dotacnl sazba 85,00 % 85,00 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdraje financovani prostfedka partnera LP1 (€2}

AKTIVITY PRC, 0. 5. Private Mittel / Soukromé zdroje 16.118,00 €
MMR Bundesmittel / Statni rozpolet 8.059,00 €
Vorbehalt / Vyhrada -

Erlauterungen / Vysvétlivky -
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Europiische Unlan

Evropska unis
~Em ez Rahmenvertrag 7um Projekt £ Ramcova smiouva k proyekty 203 Europsischer Fonas fur
‘W_}{. - regionale Entwicklung
Lt h

Ky
oix ke Evropsky fond pro

regroniini 1ozve)

Programm zur grenziihergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
f'g;;;i(:ﬁ(:);eshranifni spoluprice Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 203

Svételné znecisténi, spolecny postup Lichtverschmutzung, gemeinsames Verfahren

Gegenstand des Vertrags / Utel smiouvy

{1} Gegenstand des Vertrages ist die Festiegung von Rahmenbedingungen fur die (1) Uelem smlouvy je slanoveni rémcowych podminek ro poskytnuti prostredkd EU z
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzubergreitenden Pragramu pieshraninl spoluprace Ceska republika - Svobodny st&t Bavorska Cil EUS
Zusammenarbert Freistaat Bayern - Tschechische Republik 2tel ETZ 2014-2020 2014-2020.

(2) Fur das Piogjekt / Pro projekt

* Progektnummer / Cislo projektu: 203
¢ Projektname / Nézev projektu: Svételu zneiSténi, spatelny postup Lichiverschmutzung, gememsames Verfahren

werden FU-Mittel gemal Beschluss des Begleitausschusses bereitgestellt. Isou dle usneseni Manitoravaciho whboru poskytnuty prostfedky EU.

Beschiuss des Begleitausschusses / Usneseni Monitorovaciho vybory

In der 6. Sitzung des Begletausschusses am 07.12.2017 wurde das Projekt wie folgt Na 6. zasedani Momitoravaciho vyhoru dne 07.12.2017 byl wie uvedeny projekt
eingeplant; naplanavan nasledovnd:
Auflager: - Padminky: -

Selte FStana 1 von/ 2 4, 2 Versian yom £ 2 veze 2e dre 01 06 2016
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Finanzierungsplan / Finan&ni pién

Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostiediky Cile EUS (prosti‘cdky ERDF)
Nationale Kofinanzerung / Narodni
spolufinancovani

* Davon offentiche
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovéni z vefeinych zdroj

* Davon private
Ananperungsbeitrage / Z toho
financavani 2e soukrormych
zdioji

Gesamtes forderfahiges Budget /
LCelkovy zpUsobily rozpotet
Fordersatz / Dotadni sazba

Rshmerver-ag tum Projekt / Rameogvd smiouva k projekiu 203

LP1(C2)
137.003,00 €
2417700 €

8059,00€

16.118,00 €

161.18G,00€
85,00%

PPZ(DE}

Partner / Partner

Partner im Sinne von Artikel 2 Nv. 10 der Verordnung (EU) Nr. 130372013 1s¢, wer an
der Enleitung oder Einleitung und Burchiubrung des Projektes verantwortlich

minmrke.

Seite /Srana 2 ven/z 4, 2 Version vom £ 2 verze ze dne Q3 (65 201€

32.13765€

$671.35€

no0€

S671,35€

37.805,00€
85,00 %

Europiische Union
Evropaus unle
Eurapdischer Fonds fur
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Gesamt / Celkem
169.140,65 €

29.34835€

205900 €

21.78935€

198.989,00 €

Parimer ve smysiu &dnky 2, bodn 10 Nafizeni (EU) 2. 1303/2013 je ten, ktery
odpovEdné spoluplisobi pit zahajenf nebo pi'i zahajeni a realizaci projektu



Eurnopdische Union

Evropaki unle
/" "z T ~ Rahmenvertrag zurn Prajekt/ RAmcovd smiouva k projekis 203 Europfischer Fonds fur
X regionale Entwickiung
x h E s
cn S vropsky fong pro

regiendini rozvo)

Actikel 12 der Verordnung (EU) Nir. 129972013 7 Clanek 13 NaFizenf (EU) &. 129972013

Gemal Artikat 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle &anku 13 Nafizeni {EU) €. 129972013
1. benennen die Partner zusammen einen federfuhrenden Partner {Leadpartner} 1. jmenujf partnefi spoletné vedouciho parinera
2. Der Leadpartner 2. Yedou¢i partner
a erstell, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die 3. s ostatnimi partnery uzavie dohadu, ktera obsahuje ustanoveny, je
Bestimmungen enthalt, die untar anderem die wirtschaftliche mimo iné zarutuji F3dné finanéni iizenl finandénich prostfedkd
Verwallung der fur das Yorhaben berergesteliten Mrttel gewahrlersten, piidélenych na projekt, vietnd mechanismd pro navrécen!
sowia Vorkehrungen fiir die Wiedereinziehung rechisgrundios necpravnéné vyplacenych tastek,
gezshiter Betrage, b pfebiré odpovéudnost 22 zajidtént reaiizace celého projekty,
b. tragt die Verantwortung fir die Durchfubrung des gesamten ¢. zaj3tuje, Ze vydaje piredkladané vEem partnery vznikly pit
Vorhabens, uskutedtovani projektu a odpovida)i éinnastent dohodriutym mezi
¢. stelltsicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der viemi partnery a ze jsou v souladu s dokumenty pravntho navézani
Durchfihiung des Vorhabens angefalien sind und den Aktwitaten, die prostiedkq,
von alien Partnern vereinbart wurden, und den Dokumentan der d. zajiftuje, Ze vydaje ptedkiadané ostatnimi partnery jsou ovéreny
rechtlichen Mittelbindung entsprechen, kentrolorem nebo kontrolory,
d. stellt stcher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e. zapstl, aby ostatni parinef obdrieli celkovou Zastku prispévku z fond
emem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolleusen nachgepruft wurden, co nejrychlep a v piné wii, Z5dnd Fistka se nesmi odetist an 2adr¥ovat
e. steth sicher, dass die anderen Partner die EU-Betelligung so schnell wie a nesmi byt vymahdny zadne 2vladtni poplatky & Jiné poplatky s
moglich und invollern Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu ravaocennym dinkern, kter€ by sniZily tyto Castky uréené ostatnim
2ahlerde Betrag wird durch keinerlei Abzuge, Einbehalte, spater partnerim

erhobene spezifische Abgaben oder sonsiige Abgaben gleiche.
Wirkung verringert,

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 129972013 7 €lanek 27 Na¥izent (EU) E. 1295/2013

GemaR Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung {EU) Nr. 129972013 Dle £ldnku 27 odst. 2 Nafizenl (EU)} €, 1299/2013
1. werden alle aufgrund von Unregelmafiigketen gezahlten Betrage bet dem 1. bude kazda fastka vyplacena v ddsledku nesrovnalosti vracena vedoucim
Leadpartner wiederaingezogen. partnerem.
2. Die Partner erstatten dem Leadpariner die rechtsgrundlos gezahiten Betrags. 2. Partnefi splati vedoucimu partnerovi vedkeré nespravnéng vyplacend &astky.

Sette / Strana 3von/ 24,2 Versionvom / 2. verze ze dne Q1 96 2016






Podrobny rozpodet A plestwanicnl spolupraos teska republika - Svebodny stal Bavorsko Cit EUS 20142020

Projekingme | N 2ev progekdt - ISvételné nedifteni, spoleény postup
Lichtverschmutzung, gemeinsames Verfabren
Name des Prajekipatiners ; Ndzev parifiora IAKT IVITY PRO, 0. 6.
rv@ndimg der Panschalen ¢ Anwendung der Paugchaib? 2 Y% (Crundfizge T0r de Berechriung 7 RKantelle -
Pausdini uhrade noracd FPo¥adovéna? 2Zakad pro vypodel Knnrola
Personalkosten Wahler Sie aus den DiopDown-Mena f Gesamtausgsben ohne Personalkosten und chne oK
Fersonaln! aaklaty TVyberte 2 rozbalovaciho seznamu 8uro- und Verwallungsausgaben /
Ceikove vydaje bez persondinich a kencelifsiych 2
agmimsratvaich
Biro- und Verwaltungsauagaken / Wahlen Sie aus dem DropDov-Mena / 15| Personalkosten ¢ OK
Kancelstske a admis f vdare \ybeite 2 rozbalovaciha seznanu Persondini nékiady
— | Kommipntar (Sschirainng det Kosterpoaion. Temk
Kostankateg Peocrte Ll ahr II Kostenpasition. Quanfifizierung der Kostenpomtion -
{31 goft ‘u"m dd - () 104 3, LKE Anzahi dof Yeranstaltungen
Oty non { Polotx) Fomen olG2ky, ditt ulBLe poiodiy, KvEntFKe
T _ = sl I ﬂl POIGERY = potet kusl. Bkl apod )
1 |PERSONALKCSTEN . 2 900 0 O35 ) G2 Bl LU X
PERS WALNT AsLAY bl : p. o
1.1|Buttoidhne (Projektmeneger, Finanzmsanagar, 35 040,00, 35 00D.00|Prajektmanager, 1 Arbaitsplatz: Finanzmanaqger, 0,5 Arbaitsplatz;
Onganisstionsrmiterbalter) / Hnub mzdy {projektovy manazer, Organisationamilarbeiter. 1 Arbaitspztz. Alle Positionen vercen am
finantni manazer, orgsnizain’ pracomik) Jganaen Projelt beteil-gt. (sichc Anlage Budgstdetails) F Projektovy
manaZer, 1 Uvagek; finanéni manazer 0,5 (vazky:, orgarizatni
pracovnik 1 dvazet. Véachny pozice jsoU zapofeny po celou dobu
projektu (viz PFiloha upteeméni rezpactul,
1.2|Arbsitgebe-bsiidge / Odvody piacenéd zaméstnavatelem 11 900.00| 11 00,00 Die Beilrage werden aur 3us den Abeitsverhaitniss=n gerechnet. /
Ddvady jsou pulitény powze z pracovnich peméni.
1.3.[ vergOlungen fiir Venrage uaer eine Arbeltatiitigksit und uber 74¢.00 16 000,00 16 749.00[Kcordinator auf ger tschachizchen Saite, Koorainator au’ der
die Durchiuhrurg =iner Taligkait/ Oomény z CPE. DPP ofyerischen Seile. Andere fur die Projektrealisatian notwendige
Fachlgute. Es handelt sich insgesamt cca Jm 5 Mitarbeitar. Bei dem
Vertrag Ubet die Durchfhrung einer Tatigksit hendelt es sich um
max 300 StundeniXalendarjahr/Mitarbeiter. bei derm Verlrag ober
9ine Arbaitstaligkeil nur um den Vertrag Kieinen Umifangs bis 2¢50 -
CZK pro Monat ehne Abgabepflichl / Kowidinator na ceské strand,
koordinator na bavorske sireng, Dalsi potfebni odicornici nutri pro
| roalizaci prejektu. Colkem 58 jednd cea o 5 pracowniki. U DPP max,
300 hadin za kalendafnl rak na jednoho pracovnika, u DRE jen DPS
malého rozsabu dao K& 2460.- za masie bez povinnosti odvodt.
2 [BURD- UND VERWALTUNSEAUSGRBEN 114,00] 9 43600 090 T 9 646 0!
KANCELARSHE A ADMINISTEATIV vYOA & . : . - ,
Paugchale von den Personalkoston / 111,00 9 435,00 0.00 9 546,00 automatisck barechnet f automat cky wpote:
Pauséini Ohrada z persondlntoh wwdajd
2 [REISE- UND 'JNTERBRINGUN GSKOSTEN ¢ 436,00 3 50a DO 2.00) 3984.09) x
NAKLADY NA CESTOVANI & U FoVAn! : )
31 |Reise- una Untetbwirgungskosten von Beschattiaten des 436.00] 3 503,00 0,00 3993,00
Begunshiglen
Nakiady na cestovdrf a ubAovdn! zamastmancd pfiiemee

Sir. 1 2 celkowyeh 7 stean



Podrobny rozpadat Program plesnrari2nl spaupraca ¢eska republika - Svabadny stat Bavorsko Cil EUS 2014.2020

—
J D |
% D S8 000 ~WUZX) - -&‘ a7
ad
Raise- und Aufenthaltsiosten 7 Castavne a stramé 3 508,00 IRsise- urd Aubenth
Insgesamt vm S Mitarbeitar (Projekimanager. Finanzranager,
Orgznisationsmitaibeiter und 2wei Projeitkoordinatoreny. Falls notig
auch ausnahmsive sa andara Mitarbeller. / Cestowné a stravré
buzemeké i zahranizni. Jednd se cclkem o 5 zamé stnanci
(projekiovy menaZer, finanéni marreder, eroanizatnl pracovnlk a 2
koordinatodt projekcu). ¥ piipadé peteby i vyjimedné daldi ze
Jzaméstnanch.
0.00
32 |bei Jugendprojekten Reise- und Unterbnngungskestan der 900 0,00 000 000
teiinehmenden Jugendlichen !
vpfipad? projeutd riddete naliaty ne castovans a ubytovani
2utssinéne mizdede
~ 0.00
0,00
4 |[KOSTEN FUR EXFERKE EXPERTISE UND 0,00, 54 aou;ca' 200 54:60G,00 3
DIENSTLEISTUNGEN f
NAKLADY NA EXTERN! QUBOSNE PORADENSTVI A
SLuZay _J
4 1 |Studien sder Ethebungen (z B Bewerlungen_ Strategren, 0.00 0,00 0.00] 0.00 X
Konzeptoaptere, Planungskonzepte, Handbucher) !
Studle nebo Setrem (nap? hodnocerf, strategee, korcen&nf
pozndmky KonstrukEni wkeesy, plirucky)
0.00
0.00
4 2 |Berufliche Weiterbildung / . 0.00 0.00] 000, 0,00 x
Dohorné phipreve
0.00
0.00
43 [Ubersetzungen ¢ 0.00 375000 0.00, 3 750.00 X
Frexisdy 1
Ubersetzungen ¢ Preklady 375000 3 750,00)Ubeisatzungan der Dokumente und Matcrialion DE/CZ. ! Prekiady
| dokumen:0 a materiall néméinarktesting,
0.00
4 4 [Entwmckiung, Anderungen und Aktualisiarungen von IT- 0,00] £ 900,00, o.00| 5 900,00 X
Svslemen und Websates /
Vivoy. upravy 8 aftualizace systéma infarmadmich iechnolag
& infemetovych st:dnci.
Enmicklung der Waeosite / Tvorba webovych stranek 270000 2 700 .OﬂnEnlv-i cklung der Websalle von gem Projekt Lichtverschuzung,
gsmeinszmas Verfahren {siehe Anlage Budgetdelails) . Tvorba weaw
Israrek projeiau Svaieing znedisténi, spoleény pestup {viz Pliloha
upresnéni rozpottu)..
Informationssystcm! IS 320000 3 200,00]Erstellung des Imformationssystems 1Ur die Zielaruppe (siehe Antage
Budgetdetails; / Uprava Informatniha systému pro cilovou skapinu
{viz Pliloha uptesnéni rozpodtu),
4 5 [\Werbung. Kermmunikation Offertlichkeltsartosit oder 0.0D 27 75000 G 20| 27 750,00 x
Infermation 1m 2usammanhang mit @ nem Projakt oder dom
Kooperaitonsprcgramae /
Informacn, propagatn a Kotnumkadni akiwvly souwsefic: &
projekiem nabo programem spolupréce jako akovym

Str. 2 2 celkovych 7 stran



Pedrobny razpacet 1 ani piestuanicnl spoluprace 2eskd republika - Svobodny stat Bavorsko Cit EUS 2014.2020

Kostenkalegode / Katagore nikiad) ~vorbuceilung 1nd _g’ur' Y - '_mm‘ef,z ] .
Urterkategone / Podkatagone nékisdd Planung®/ PR GESAMT / CELXEM - {
ostonpositioners / Polatty Pracow palCex e o ||PR iRy G Ao Ay, Mg Rl v
| PRptavaa piknovinr’- | 8 DR L RIS IR o

arbeit / Propagaén akee | § 100,08Bewerbung und Sichtbarmechung des Problems der

ichiverschimuizung. Dsbxi handel es sich um Medlenarbeit
Rundfunk und Femscten, Druckerzeugnisse) und weitere wirksame:

erbemitel. Es wird mit 10 Bewerbungsaktivitaten im regianelen

IRundfunk, 15 im regionalen Fernsehen und 5 im Bare'ch ger
lgedruckten Medicn garachnst. Weitere 10 dffentl ch varksarme
fveransialtungen werden autg-halb der oben genarmen Medien
stattinden. Insgesamt sollen mehrere Hunderttausends Personen
bson den Zielgruppen angasprechen werden. / Prapagacs &
pviditelfiovani prablematiky avételnthe znediski. Média (regionalni
Fozhlas a televize, Hskoviny) a deld’ G&inné mof nosi propagace,
Pradpuklada se 10 propanatnich ake: v regiordinim rozhlasu, 15 v
fregionaint tafavizi a § v oblasti tiskavin. Dalich 10 prapage&nich
kel probshne mimo vyia jmenovana média. Calkové by mala hyt
pslovenc nékolik stovek lisic oaob cilové skupiny.

nrnatons- und Bildungsprogramme for die breite Offentlichkeit,
ildungsprogramme fur Schufen, Erwachsanengnippen,
Orgenveisier, ... Es handelt sich vorranglg um die Reisekesten far
ie Zizgruppen und Referenten. Avs dissem Budgel we:den nich:
ur di¢ Veranstaltungen auf techachisch er S=it= sonden auch
itwaise auf der bayerlschen Seite abgedackt (z.B, bayerischc
chiien,...) Es wird insgesamt von 3Q solchen Veranstaltungen auf
Juer Ischechischen uno 10 auf der bayenschen Seite ausgegangen.
Iinsgesamt werden mindectens 1200 Personen der 2ietgruppen an
jden Informaticns- und Bildungsprogrammen teilnehmen / Informatni
ko pro acjdirdi vetejnest, vzddlavaci akce pro <oly, orgznizace
idosplyeh, slagosty oboi.. Jedna se pledevéim o cestovns na akca
[pro cilovow skupinu a lektomé. Akce budou hrazeny z toholo
rozpatiu 1gjen pro deskou &ast dotadniho uzemi, 2le astadnd i pro
ibaverskou stranu (napi. bavorske 8koly..) Predpoiada se celkem
|30 tachta akei pro Eedkou ¢ast 3 datilch 10 pro bavorskou &ast
Idolacniho dzemi. Celkoyé sa ziastni informatnich a vzdélavasich
jakci minimang 1200 os0b cllove skupiny,

Irfomallons- und Bildunasprogramme ! Informaenl 8 22 580,01 22-650.
vzdilévac akee

46 | Finanzbuchhaltung / 3 | G0 o.00) 8. X
Finandnr freaf
. d i 0
47 IDienst eistungen im Zusarmanhang mit der Oroanisation urd . 8 100,00 0,0 8100, x

Durchiuhnng von Varanstaltungen oder Sitzungen
(emnschheliich Miste. Calenng uné Dolmelscherdienstie) ¢
Sluzby sauvisejict s pofadenim a realizac akei nebo zasedénl
{vieing néjmu. stravovanl neko tumoteni)

Sir, 3 z colkovych 7 stran



Podrobny cozpaéal

Program pfeshraniéni spoluprace teska republika - Svchadny stat Baversko Cil EUS 2014.2020

]
:

Ig0ne neXIBoG |

Megared naxtacu

&

i ﬁ‘-‘.l CELMETS

—
i1, ToIRSIC BT oar
satiposition - Sttkrat

- Kostonp

ulace poio X

I Py el

Vampflagung / Stravovani 4 800,00 4 900,001Ver plleguny bei den Aktionen. Es handelt sich hierbei vorrangig um
AKlvitalen des InsfitLtionsnefzaerkes, Informations- und
Bildungspregramme/ Kanlerenzen und weo tare. Die Verpflegung wird
it einfacher Bewirtung bei den Treffen des (nstitutionsnetzwearkes
und der Informafions- und Bldungsprog-amme sicher gestelll. Darin
ist auch dle Verpleguny wahrend cen beiden Konteren
aingesCNIOSSEN (90 Perscnan angenommsen; f Siravovani pri
paradanych akelch. Jednd se pedaviim o éinnost instituciondini
sité infomadni a vzdélavaci akee, konference a daldi. Stravovani
predstavuje jcdnoduché obéerstveni pii jednan instituclondlni sitd a
infonatnl¢h A vadélavacich ake'ch (pledpoklada se 1250 asab
ciloviz SKupINy). J& zde ohsezeno i obEerstven| pro obé konferance

l(pfedpckleo 92 osab).

Mieto / Nijemné 630.39 £00,00fMiete fOr die bei den arganisierten Aktionen angemivlelen
Raumlichkeiten (s'ehe oben. der Grofstell cer veransialiungen wird
in den Raumen das Projektpanners statifindan, Mielen werden aur
ausnahmsweise verg(itat, as warden § Veranstaliungen
argenormen {¢a. 150 Personen) / Najemné za pronajaté prostory
oh poladan’ akel (viz vy§e, ale vElsina akel buda protthat v
prosiorach pamerd, Najemne se bude hraditjen vyjima&ns,
pradocklad je § akei, cea 150 psob cilovd skupiny).

Ubersetzungsleistungen / Tlunogeni 2600.00 2 300,00fUbersetzungsleistungen bei gen Veranstaitungen {es hanasalt sich.
umn teida Konferenzen uns 10 in‘omations- und
Bildungspregramme, welche fur dle bayeriscen Zisfgruppen
{insgesamt 390 Persanen) bastimmit sind 7 Tumo&eai pfi akeict
(irdré s= o obé conference a 19 Informaénich a vzdalavacich akei
uréenyeh pro bavorskou ést cliové skupiny. celkem 380 esob).

4 0 |Tallnahme an Veranslaltungen iz B Teilnahimegebihren) ¢ 000 000 0,00 X

Ugast na akeich (napf regustradng popiatky)

0,ba
0.00
49 | Rechtsberatung und Notariatsleistungen lechnische und 4 300.00 0,09 4300.n0 x

finanzielle Expertise. sonstge Beratungs- ud

Prufungsdienstieistungen /

Privm potadanstvl @ notdrshé sluzby fechncké a fnangn)

odborne poradensivi_yne puragenske siufdy =

Rechtsberalung u.a. / prawni poradenstvi a dalsi 1700,00 1 700,00[Vorbereitunn der Auswahiverfahien und kieine Rechtsberatungan. /
FHprava vybd~avych Fizent a drobné prdwni sluzhy.

Finenzielle Verwatung ¢ Finandni Tzent 2800,00] 2 600,00[Finanzetie Beratung und Dianstieisiungen. ! Finantni odborne

_ poradenstyl a slozby.
4 10 }Rechte am yeistigen Eigen'um / 0.00) 0,00 0,00 x
Prava dusevniio visstaictv) —}
0.00
0.00 —

Sir. 4 z celkoweh 7 stran



2odrabny rezpotet 1M preshranicni spolupraze c8ska repuslika - Svobodny stat Bavorske Cil EUS 2014-2020

..... - Rasatiph idesa A
R e Sog N der K
I g | Tl o ot I ] K| Ty Aung
At e e’ & 2 -,
: 3 1] * sl Bty - poel bursd, akel 2900
411 [Ubemanhme einar Burgschakt durch sine 3ank oder ein anderes 0.00 Q0D| 0.00 0.00 A
|Finanzinshiu. sofern dies au‘grund von Unions- ader

nahonalen Varschriftan oger in 2inem vam Bogletausschuss

angenommane Pragrammplanungsdekument vorgeschnetan

15t /

Poskytnuli zaruk bankov nebo pnow fingntn) instuc!, pekud fo

wacusl ungad nebo virmstaias praval pfacpisy nebo

Frogramovy dok ! phyaly mone? wborom

- 0.00
200
4 12 |Erforcefiche Reise. und [katerbringungstosten von exdernen 0,00 000 0.00 200 X

Rechverstandigen, Referenten, Vorsitzenden ven Sfizungen

und Dignstieistem /

Nulné cesfovdni a ubytavan( extemich odbomiki,

plednésejcich, osob pledsedayicior Zasedanin poskytovalelt

Suleb

3,00
0,00]
4 15 |Sonstige im Rahmen des Projekts erfarerliche Expertise und 00 480000 0,00 4 80O 00| %
henstastungen /
g speahcke odbesne poradenstvi a sluiby potisbné pro
ekt

Vokerellu’\g der tusstellungsn (Studia. Entwurie, graphische 4800.00 4 300.0D|Entwilrfe der Ausstailungen. Vertailung der Exponate, graphische

Losungen,.. .} / Piiprava expozic (studie, Yavrhy, graficke Lzungen der Exponate, sevrie cer ganzen Ausslellungen £ Navhy

teseni.,.) expozic, "oamistér expenati, grafické fegeni exponatd 3 celych
| 94poZic.

—_— 0,00
5 1AUSRUSTUNESKROSTEN f ;50| 29 400,00} 8i004 29 400,90 x
VYDAJE NA VYBAVEN - me i
S 1 [Boroausrustung / 0,00] 0.00 00 0.00 X
Rancelafské vybavent
0,00
0,00
52 |IT-Haru- und Software / 0.0Q 14 540,00 000 14 540,00 x

Hardware a software infcrmadcnich (echnologh

PC 9 850,30, 3 850.00415 Stuck PC als Auselatlung der Aussicihng (Lehr und
JAussteilungstunition), 2 Server flr die Dauer- und 2 PC fr die
Wedhselgus stellungen (mehr siehe Anhnag Begralle) / 15 kust PC
na vybaveni expozic (viuko+e | expozicni idely’, 2x sefvér pro
slaticke expozice, 2x PC pro mobilnl expozice (viz Pifloha upfesnéni

. 10zpatlu).

Software 7 SY¢ 4 690.00] 4 890,00 Software tir PC in dan Ausste lungen, Softwara fOr 2 Server *ir die
Dauer-und 2 PC fdr dle Wechselausstatlungen / SW pro PG v
expczicich, SY¥ pro 2 servery do statickyeh @ 2 PC do mobilnich
expozic.

5 3.|Mobiliar und Ansstattung / 0.00 14 860,00, 000 14 B&0.00 X

Nisbytek a vybavent )

Aussteliungsexponate und Aussteliungse'rsments zur Lagerung 14 860,00 14 B60,00| Expanata fur die Ausstellungen vom Bannzr bis hin zur hergestellten

der Exponats / fur Expozitr! exponaly a vstawnl preky pro mechanischen und elekiranischen Exponaten. Vorfithrbeletichtung

ulazeni exponats 1N den Deverausstellungen / Expandty do expozic od pladnych
bansmy aZ po vyrobené mecianicke a aleklronivke expondy,
Uhdazkove osvicenl ve stasickych expozicich.
0.00
5 4 [Laborausristuna | 0,00 000 0.00] 0.00] x
Laboratornl vytraven;

Str. 5z celkowch 7 stran



Padrobny razpaéel

Program pteshranicat spoluprace Ceskd republika - Svobodny stét Bavarsko Cff EUS 2014-2022

2 :-—‘ = ' LAk
(k! o T30V Dari Lot ' ale e L polotig s
s VA B pidn y F 40 A == .
0,00
0,00
59 {Maschinar ung Instumente / 0.00 000] 100 0 0] x
Stroje a pifstioe
0,00
0,00]
5.8 |Werkzeupe § 6409 0.00 0.00 0,00 >
Nésteoge neho 2atizen:
0.00 )
9,00
57 |Fahrzeuge (nui in Bayem) 000 0.00; 000 0.004 X
Yoadia (pouze v Save skut
0,00
0,00!
3 8 | Sonskge far das Projekt erforderilche hesondere Ausrustungen 0.€0 000 000 0,001 X
14
Jine spectfickd vyhaven: potiebns pro projekt
0,00
0,00
© [ANSCHAFFUNG UND MIETE VON IMMOEILIEN SOWIE 0.COf 0,00 0,80 0,00 X
BAUKQSTEN / .
PORIZEN] A PRONAEIN NEMOVITOST) A STAVEBN/
PRACE
6 1 [Ausgaben fur die Anschaffung von lmmobilien uad 0.(-:'0 (m 000 0,00
Grundstucken /
Paitzen staveb a pugemkl
. 9.00
0,00
8 2 | Baukosten und weitere damit zusammenhangende Kostan/ 0,60 000 0.00 .00
Vyday> na slavedmi prace a souvsepct nakiady
B 0,00
2.0
B 3 [Kosten [ur vie Miete yon {inmatilien und Grundstucken / 0.CO| 0,00 000 000
Nakiady na prondiem staveb a poremit
0,00
0,00
2wischensumme ! Mecsouce! 133700 159 843,00 0.00 161 180,00] X
Ennahmen ! Pigmy 0.00 X
GESAMTBUDGET J CELKOVE ZPUSORN = VVDASF 1337 00) 159 843.00 0.00 161 130,3Ei X
,V;Lt::i;iﬂ:‘;e:n 4 arbeitspahet 1 Arbeiispaket 2
i | Name “f Name -~ f 3
Plant.frg i Pracown) baldek T Procovs; balcek 2 GESAMT { CELIKEM Kontralle : Korifrota {%)
Pracovn{ batdek © nazey *  phzey ¥
"Pligrava a pranoran:”
1| Personzlhesten / Persongini ndlady 740,00, 52 900,00 0.00 62 640,00 72,32
2| Bura- und Verweltungsarsgaben / 111.00 943500 000 9 546.00] 15,00
Hancelaiské a admirstirvnl vidaje
3|Reise- und Unterbnagungskesten / 48600 350800 0,00 399300
Ndfdady na cestovéni & vhtovinl .
4[Kessten fur esterns Expertize and Dienstiesstungen ¢ 0 €0O| 54 600,00 000 54 600,01
Naiidady na externs odborne poradanstsi a slufby
S| Ausrustungshosten / \iydaye aa vybaven: 0.0 29 400,00 0,00, 23 400,00;

Gir. € 7 celknvieh 7 &wan



Podrobny mozpodet

6] Anschatiung Lrd Miate won Irmobilizn sowie Beuhkosten:
Porizen! a pronAjam nemoviost a stavetn! prace

...am preshrani&sl spoluprace teska ramiblika - Svobodny stat Bavers<o Cf EUS 2014-2020

Zwischensumme  Mearsoude!

Ein anment ; PRy

: -y s Ty 0 dcovn! ba
.'79 £5 R 2

0.00 0.9 000 n.go

133700 169 843.20 0,00 161 - 80,00

0.00 0.00 0.00 4,00

133700 159 BAS,DOI 0.00] 161 180,00)

GESAMTEUDGET / CELKOVE ZPUSOBILE VYDAJE

Sir. 7 z colkavyeh 7 stran






Program pleshrani&ni spoluprace
Ceska republika - Svobadny stit Bavorsko

Cil EUS 2014-2020

Harmonogram predkjadani monitorovacich zprav a 24dosti o plathu

Piiloha € §

Zeitplan Nr. / Harmonogram &lslo:

1

Projektname / Nézev projekiu:

Svételné znedisténl, spoletny postup
|Lichtverschmutzung, gemeinsames Verfahren

Projektnummer / Cislo projektu: 203
LP1: AKTIVITY PRQ, 0. s. cz
PP2. INaturpark Bayerischer Wald e. V, BY
2Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfahrung ab: / Souhlas se zahajenim realizace projektu od: 19.10.2017
Projektbeginn / Zat4atek realizace projektu: 1.12.2017
Projektende / Konec realizace projektu: 31.1.2019
Berichtszeitraum / Moniterovac! obdobi Termin der Berichislegung
Berichtstyp / Typ zpravy fur CZ / Termin pfedioZeni | Anmerkung / Pozndmka
Reihentolge / Potadi Beginn / Podatek Ende / Konec zprévy pro CR
1. 19.10.2017 31.7.2018 laufend / prib&Zna 30.8.2018
2, 1.8.2018 31.1.2019 abschiieflend / zavéretna 1.4.2019

Name / Nazev

Datum / Dne

Vor- und Nachname / Jméno
a piijmen|

Unterschrift / Podpis

Ausgearbei(tet von /
Vypracoval:
{Ausgabenprifende
Stelle LP / Kontrelor
VP)

Centrum pro regionaini
rozvej Ceské republiky

29.1.2018

Fur den Leadpartner
bestatigt von / Za
vedouciho partnera
potvrdil

AKTIVITY PRO, ©. s.

1o

g
e\n







Tabulka odvodu

. STANOVENI FINANCNICH OPRAV PR! ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VYSSi HODNOTY NESPADAJICICH POD

PUSOBNQIST ZAKONA €. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA C. 134/2016 SB., O ZADAVANI VEREJNYCH
ZAKAZEK

Vyse finanéni opravy

Vyse financni opravy se vypolita z Castky, ktera byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vybérovym Fizenim, u kierého se poruseni pravidia
vyskytlo.

Pii stanoveni vy&e finan&ni opravy se piihlédne k ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527, ze dne 19. 12. 2013 v platném znéni, kterym se stanovl a schvaluji

pokyny ke stanoveni finanénich oprav, jez ma Komise provést u vydajd financovanych Unii v ramci sdileného fizeni v pfipadé nededrZeni pravidel pro
zadavani vefejnych zakazek.

Sazby niZe uvedené se pouiiji v pfipadech, kdy neni mozné presné vyéislit finanéni disledky pro danou zakazku.
Zavaznost poruseni pravidel se posuzuje s ohledem na nasledujici faktory: Uroven hospodaiske souléZe, fransparentnost a rovné zachazeni. Ma-li dotéené

nedodrzeni pravidel odrazujici ti¢inek na potencialni G¢astniky nebo vededi totc nedodrzeni k zadani zakazky jinému Gtastnikovi, nez kterému méla byt
zadana, je to silny ukazatel, Ze jde o poruseni zavazne.

Je-li poruseni pravidel pouze formalni povahy bez skutecného nebo potenciainiho finanéniho dopadu, nebude provedena zadna oprava.
Vyskytne li se v jednom vybérovém Fuzem vice poruseni prawdel zde uvedenych, sazby oprav se nesmta]l ale zohledm se ph rozhodovém o sazbé opravy

zvyhodnule urcité ucastniky / zgjemce nebe kdy se porusem tyka podvodu, jak uréi pfisludny soud nebo spravni organ.

Nasledujici sazby financnich oprav jsou aplikovény pro vechna vybérova fizeni vyhladeni od 1. 5. 2017, pokud z pravniho aktu. na zakladé kterého jsou
poskytovany prostiedky z EFRR nebao statniho rozpodtu CR, nevyplyva néco jiného.

Oznameni o zakazce a zadavaci podminky

predpokladané hodnoty pod limity stanovené v odst 6.4. MP | min. 25 %, s ohledem na zavaznost porugeni
a jeho zadani probéhlo v mirnéj$im rezimu, nez je stanoven
pro pfedmét zakazky pfed jejim rozdélenim podle odst. 7.2.1

Ak e e Rk s SEODIS : Zo. S 3 =
1. Neuverejnem nebo neodeslani Zakazka byla zadana aniz by bylo uverejneno nebo 100 %, neba
oznameni vybéroveho fizeni odeslano cznameni o zahajeni vybérového fizeni dle odst. min. 25 %, pokud byla dodrzena uréita mira
7.2.1 MP. uveiejnéni
2. Umélé rozdéleni predmétu zakazky Predmét zakazky je rozdélen tak, aby doslo ke snizeni 100 %. nebo

MP.

1 Vychaz! z Metedickeho pokynu pro cblast zadavan! verejnych zakézek pro programeve obdoebl 2014-2020 (MMR - NOK)
Za jednotlivy pflpad padle § 44a odst. 4 pism. b) zdkona &. 218/2000 Sb., se povazuje jednatlive vybarové ifzeni, nikeli jednotlive porseni v dale uvedenych tabulkach.

g 2 BYOliid



5 v : _ Sl A Spispo , Z T SR senes ZhAhnanciisBravy,
3. Nedodrzem mlnlmalni délky ihaty pro Lhuty pro podanl nahldek byly krat5| nez thity uvedene min. 25 % pokud je délka thiity kratsi
podani nabidek v odst. 7.3.2 Metodického pokynu pro oblast zadavani alespori o 5@ % je)i délky stanovené MP.
zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (dale ,MP"). min. 10 %, pokud je délka Ihity kratsi
alespon 0 30 % jeji délky stanovené MP.
2-5 %, v pfipadé jiného zkracen lhity pro
podani nabidek
4. Nedostatecna doba k opatieni Doba k tomu, aby si dodavatefé opatfili zadavacl podminky. min. 25 %, je-li doba, do kdy sI dodavatelé
zadévacich podminek je piilis kratka a vytvéfi tak necdlivodnénou piekazku pro musi opatiit zadavaci podminky, kratsi nez
otevieni vefejné zakdzky hospodarské soutéZi (porugeni 50 % Ihuty pro doruéeni nabidek.
odst. 7.2 a 7.3. MP). min. 10 %, je-li doba. do kdy s1 dodavatelé
musi opatiit zadavaci podminky, krat§i nez
60 % Ihity pro doruéeni nabldek
min_ 5 %, je-li doba, do kdy st dodavatelé
musi opatfit zadavacl podmlinky kratsi nez
80 % lhuty pro doruéenl nabidek
5 Neuvergnénl informaci o Dosto k prodiouzeni IhGty pro podani nabidek, ale toto min. 10 %, nebo
prodlouzeni thilty pro podani nabidek j prodlouzeni nebylo uveiejnéno stejnym zptisobem, jakym min. 5 % s ohledem na zavaznost poruseni
bylo zah&jeno vyb&roveé fizeni (poruseni odst. 7.2 a 7 3. MP).
6. Neuvedenl hodnoticich kriténi Hodnotici kniténa, pripadné Jejich podrobna specifikace min. 25 %, neho
v zadavacich podminkach nejsou uvedeny v zadavacich podminkach (poruseni odst. min. 10 %, nebo 5 %, pokud byla hodnotici
7.2.1 pism. f) MP}. kritéria v zadavacich padminkach uvedena,
] F ale nedostatetné podrobné popsana
7. Disknminaéni kvalfikatni pozadavky | Stanoveni diskriminagnich kvalifikatnich pozadavk min. 25 %, neko
v rozporu s odst, 7.2 2 MP, min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
Napfiklad zavaznost poruseni
- Povinnost mit provozovnu hebo zastupce v dané zemi nebo
regionu;
- Povinnost ucastnikd mit zkuSenost v dané zemi nebo
fegionu,
- Stanoveni kvalifikadnich predpokiadi, které neodpovidaiji
predmétu zadavané veiejné zakazky.
8. Hodnotici kritéria stanovena Stanoveni hednoticich kriténi, ktera nevyjadtujf vztah uzitné min. 25 %, nebo
v rozporu se zasadami odst. 6.1.1 hodnoty a ceny. tedy v rozporu s cdst. 8 3 9 MP). min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
: zavaznost poruseni
9. Diskrimina&ni vymezeni pfedmétu Piedmét zakazky je v zaddvacich podminkach vymezen piilis | min. 25 %. nebo
zakdzky konkrétné tak, Zze neni zajidt&n rovny pfistup k jednotlivym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavateltim, resp. néktefi dodavatelé jsou takto vymezenym | zavaZnost porugeni
predmétem zakazky zvyhodnéni {poruseni odst 7232724
MP).
10. | Nedostatetné vymezeni pfedmétu Pfedmét zakazky e v 2adavacich podminkach vymezen min. 10 %, nebo
zakazky nedostateéné tak, ze zadéavacl padminky necbsahuji veskere | min. 5 % s ohledem na zavaznost poruseni
mformace podstatné pro zpracovani nabidky (poruseni odst.
7.2.1 pism_e) MP).




Posouzenl a hodnocem nabldek

M Zmena kvahﬁkacmch pozadavk( po Kvaluflkacm pozadavky byly zmeneny ve faz| posouzeni min. 25 %, nebo
otevieni obalek s nabidkami kvalifikace, coz ma viiv ha spinéni kvalifikace jednotlivymi min. 10 %, nebo 5 % $ ohledem na
dodavatell {(nespinéni kvalifikace dodavateli ktefi by ji die zavaznost poruseni
zadavacich podminek splnovali nebo spinéni kvalifikace
dodavateli. ktefi by ji dle zadavacich podminek nespifovali}
poruseni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst 7.2.2 tohoto MP.
12. | Hodnocen! nabidek podle jinych Pfi hodnoceni nabidek byla pouZita jing kritéria hodnoceni min. 25 %, nebo
kritérii hodnaceni, nez byla {(piipadné jejich vahy), nez byla uvedena v zadavacich min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
uvedena v zadavacich podminkach | podminkach a tato skutecnost méla viiv na vybér nejvhodnéj§i | zavaznost porudeni
nabidky poruseni odst 6.1.1 ve spojeni s odst 8.3 9 tohoto
MP.
13. | Netransparentni posouzeni a/nebo | Protokol o poseuzeni a hodnoceni nabidek neexistuje nebo min. 25 %, nebo
hodnoceni nabidek neobsahuje viechny ndleZitosti vyzadované v odst. 8.1.2 MP. | min 10 %, nebo § % s ohledem na
Zdva¥nost poruseni
14. | Podstatna zména zadavacich Zadavatel v ramei jednani o nabidkach podstainé zméni min. 25 %, nebo
podminek zadavaci podminky v rozporu s odst 7.4.3 MP min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni
15. | Zvyhodnéni nékterého dodavatele | V pribéhu Ihity pro podani nabidek nebo pfi jednani min. 25 %, nebo
nebo nékterych dodavateld s dodavateli jsou nékterému dodavateli nebe nékterym min. 10 %, hebo § % s ohledem na
dodavatelam poskytnuty informace, které nejsou poskytnuty zavaZnost poruseni
jinyr. Plipadné je neéktery dodavatel nebo néktefi dodavatelé
jsou jinym zplsobem zvyhodnéni a tyto skuteénost maji viiv /
mohou mit viiv na vybér nejvhodné)3i nabidky (poruseni odst.
& 1.1 ve spojeni 5 odst. 7.4 tohoto MP}.
16. { Zména nabidky béhem hodnoceni | Zadavatel umozni U€astnikovi / z&jemci, aby upravil svou min. 25 %, neho
nabidku béhem hodnoceni nabidek (poruseni odst 6.1. tohoto | min 10 %. nebo 5 % s ohledem na
MP). zavaznost poruseni
17 | Odmitnuti mimoradné nizkych Nabidkova cena se zda byt mimoradné nizkd v poméru min. 25 %, nebo
nabidek k vyrobkum, stavebnim pracim nebo sluzbam zadavatel véak | min. 10 % nebo 5 % s ohledem na
tyto nabidky vyradi, aniz by néjdfive pisemné pozadal o zavaznost poruseni
upresnéni zakladnich prvk(l nabidky, které povazuje za
dilezité (poruseni odst. 8.3.7. fohoto MP).
18 | Stfet zajmi Zadanl zakézky v rozporu s odst. 6 5. MP. 100 %

't_/c

J

Plnéni zakazky
"';1-"———

D T

19.

Podstatna zména smiouvy na
plnéni zakazky

Podslatna zmeéna zé\iazku ze smlouvy ne plnéni zakazky
{definovana v odst. 92 1 MP), ktera by mohla mit vliv na vybér
nejvhodné)§i nabldky.

73V (THE Y et

100 % z hodnoty dodateénych zakazek

vyplyvajicich z podstatné zmény smlouvy a
min. 25 % ze smiuvni ceny puvodn| zakazky

20.

SniZeni rozsahu smiouvy na plneni
2akézky

Snizeni rozsahu smlouvy provedenim podstatné zmeény
smiouvy (definované v odst. 9.2 1 MP), které by mohlo mit viiv
na vybér nejvhodnéjsi nabidky.

min. 25 % ze smluvni ceny po jejim sniZeni




=5
.a‘;'b.
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Zadanl dodal eénych stavebn |ch
praci / sluzeb / dodavek bez
divodu dle MP

Pavodni zakazka byla zadéna v souladu s MP ale dodatetne A
zakazky byly zadany v rozporu s odst. 9.2 1 MP.

100 % z hod noty‘dddatecnych zakazek
min. 25 % v piipadé, kdy dodatecné zakazky
nepiekrogi 50% hodnoty plvodni zakazky

22.

Zadani dodateénych stavebnich
praci nebo siuzeb ve vy3sim
rozsahu nez 50 % pivodni zakazky

Piévodni zakéazka byla zadana v souladu s MP, ale dodatecné
stavebni prace nebo sluzby byly zadany v objemu vy§§im nez
50 % plvodni zakézky, tedy v rozporu s odst. $.2.1 MP

100 % z Gastky presahujici 50 % ceny
puvodni zakazky

Jiné poruseni

23.

Jiné poruseni vy$e neuvedeneé

Jiné porudeni MP vy§e neuvedené, které mélo nebo mohlo mit
viiv na vybér nejvhodné;si nabidky

min 25 %, nebo
min. 1 % s ohledem na zavaznost poruseni




Il.  HLAVNi DRUHY NESROVNALOSTI A ODPOVIDAJICI SAZBY FINANENICH OPRAV PODLE ROZHODNUTI KOMISE €(2013) 9527 ZE DNE 19,
12. 2013 V PLATNEM ZNENI, KTERYM SE STANOVi A SCHVALUJi POKYNY KE STANOVENI FINANCNICH OPRAV — VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €. 134/2016 SB., O ZADAVANI VEREJNYCH

ZAKAZEK
o = = Pouzitelné p‘r?vnl ;PE_Uplsy'ﬁ | o — -
| _Qr_fm nesrovhalosti referenéni dokument I En?lsg.neﬂmmamsﬂ . 1 Sazba opravy ,,
[ NezveFejnéni oznameni o zakéazce |. 35 a 58 smérnice Oznameni o zakazce nebylo zvefejnéno 100 %
2004M18/ES. v souladu s prisiusnymi pravnimi pfedpisy
{napf. zvefejnéni v Ufednim véstniku). 25 %, pokud zvefejnani

Cl. 42 smérmice 2004/17/ES, oznameni o zakazce vyzaduji
Oddil 2.1 interpretaéniho smérnice a oznameni o
sdéleni Komise zakazce nebylo zvefejnéno
¢ 2006/C179/02 v Ufednim véstniku EU, ale

bylo zvefejnéno takovym
zplsobem. aby bylo zajidténe,
Ze pednik nachazejici se na
uzemi jiného élenského statu
mé! pfistup k pfislusnym
informacim tykajicim se
zakazky jest€ pred tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabldku nebo dat
najeveo sviy zajem o ziskani
této zakazky. V prax to
znamena, Ze bud bylo
oznamen| o zakazce
zvefeinéno na vnitrostatni
urovni {padie vnitrostatnich
pravnich predpist nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrzeny zakladni normy
pro zvefejnovani oznamen( o
zakazkach Dalsi pedrobnosti
a téchto narmach obsahuje
oddil 2.1 interpretacniho
sdéleni Komise

¢. 2006/C179/02




Umélé rozdéleni zakazek na stavebni
prace / sluzby / dodavky

Cl. 9 odst. 3 smé&rnice
2004/18/ES.

Cl. 17 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Predmét stavebnich pracl nebo nawvrhovany
nakup urditého mnozstvi dodavek nebo
sluzeb je dale rozdélen, nasledkem &ehoz
se dostane mimo oblast plsabnosti smérnic,
takZe cely soubor dotEenyeh stavebnich
praci, sluzeb nebo dodavek neni zvefg)nén
v Ufednim véstniku EU.

100 %

25 %, pokud zvefejnéni
oznamenl o zakazce vyZaduji
smérnice a oznameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Ufednim véstniku Evropské
unie, ale bylo zvefejnéno
takovym zplsobem aby bylo
zajisténo, Ze podnik
nachazejici se na tzemi
Jiného clenského statu mél
pfistup K pfisludnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pfed tim, neZ
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svi) zajem o ziskani
této zakazky V praxito
znamena, Ze bud bylo
oznameni o zakazce
zvefgné&no na vnitrostatni
trovni {podle vnitrostatnich
pravnich predpisd nebo
pravidel v tomte ohledu), nebo
byly dodrzeny zakladni normy
pro zvefejiiovani oznameni o
zakazkach. Daldi podrobnosti
o t&chto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdéleni Komise

& 2006/C179/02




Nedodrzeni lhit pro dorugeni
nabidek, nebo Ihitt pro doruceni
zadosti o ucast

Clanek 38 smémice
2004/17/ES. Clanek 45
smérntce 2004/17/ES

Lhity pro dorugeni nabidek {nebo doruéeni
Z4dosti o G¢ast) byly krati neZ haty
stancvené ve smérnicich.

25 %, pokud zkraceni |hiit
250 %

10 %, pokud kraceni hit
230%

5 % v piipadé jakéhokoli
Jiného kracenf [hiit (tuto sazbu
opravy lze snizit na 2 % aZ

5 %, pokud povaha a
zavaznost nedostatku
neodUvodiuje 5% sazbu

opravy)

Nedostatecna doba k tomu, aby si
potencialni uchazedi nebo zajemci
opatfili zadavaci dokumentaci

Cl. 39 odst. 1 smérnice
2004M18/ES,

Cl. 46 odst. 1 smérnice
2004/17/ES

Doba k tomu, aby si potencialni uchazegéi
nebo zajemci opatfili zadavaci dokumentaci,
je prili§ kratka, a vytvafi tak neodivodnénou
piekazku pro otevieni vefgjné zakazky
hospodarskée soutézi.

25 %, je-i doba, do kdy si
potencialni uchazeéi nebo
zajemci musi opatiit zadavac(
dokumentaci kratgi ne2 50 %
[hit pro doruceni nabidek

(v souladu s prislusnymi
piedpisy).

Opravy se uplatfiuji na individualnfm
zakladé. Pfi urGovani vy§e opravy se
zohlednl pfipadné polehCujici faktory
vztahujicl se k specfitnosti a sloztosti
zakazky, zejména mozna administrativni
zatéz nebo obtize s poskytovanim zadavaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeci neba
zajemci musi opatfit zadavac|
dokumentaci kratéi nez 60 %
Ihiit pro doruceni nabidek

(v souladu s prislusnymi
predpisy).

5 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeti neba
zajemcl musi opatfit zadavaci
dokumentaci krat$i nez 80 %
Thilt pro dorugeni nabidek

(v souladu s pfislusnymi
piedpisy).




Nezvetejnéni prodiouzenych Ihiit pro
deruceni nabidek, nebo
prodlouZenych Ihiit pro doruéeni
zadosti o ucast

ClI. 2 a ¢l 38 odst. 7 smérnice
2004/18/ES,

Cl. 10 a &l 45 odst. 9 smérnice
200417(ES

Lhity pro doruéeni nabidek (nebo doruéeni
zadosti o ucast) byly prodlouzeny bez
zvefenéni v souladu s pfislu§nymi pravnimi
pfedpisy {t}. zvefejnéni v Utednim véstniku
EU. |estliZe se na vefejnau zakazku vztahuyi
smérnice).

10 %

Oprava mlze byt shizena na
5 % podle zavaZnosti dané
nesrovhalost:.

Pripady, které neodlvodniuji pouZiti

Cl. 30 odst. 1 smérnice

Zadavatel zadava veiejnou zakazku ve

25%

vyjednéavaciho fizeni s pfedchozim 2004/18/ES vyjednavacim fizeni po zvefejn&ni oznameni
zvefe|nénim oznameni o zakazce o zakazee, ale takovy postup neni podfe Oprava mize byt snizena na
pfisludnych ustanoveni odivodnény. 10 %, nebo § % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.
Zvlasté u zadavani zakézek v oblasti | Smérnice 2009/81/ES Zadavatel zadava veiejnou zakazku 100 %

obrany a bezpacnosti, na néz se
vztahuje smérnice 2009/81/ES,
nedostatetné zdivodnéné
nezvefejnéni oznameni o zakazce

v oblasti abrany a bezpecnosti
prostiednictvim soutéZniho dialogu nebo
vyjednavaciho tizeni bez zvefejnéni
oznameni o zakazee, ovSem okolnosti
pouziti takového fizeni necdlvodituyi.

Oprava mlze byt sniZena na
25 %, 10 %. nebo 5 % podle
zavaznost dané nesrovnalost:

Neuvedeni kritérii pro vybér

v oznameni 0 zakazce, a/nebo kritérii
pro zadanf zakazky (a jejich vahu)

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Clanky 36, 44, 45 az 50 a 53
smernice 2004/18/ES a jeji
pfilohy VIl A (oznameni o
vefejne zakazce body 17 a 23)
a Vit B (oznameni o koncesi na
stavebni prace. bod 5).

Clanky 42, 54 a 55 a pfiloha
Xl smérnice 2004/17/ES

Oznameni o zakazce nestanovi kritéria pro
vybér a/nebo pokud ani oznameni o
zakazee, ani zadavaci podminky nepopisuji
dostatecné podrobné kritéria pro zadani
zakazky a jejich vahu.

25%

Oprava miize byt snizena na
10 %, nebo 5 %, jestlize byla
kritéria pro vybér nebo kritéria
pro zadani zakdzky uvedena
v oznameni o zakazce {nebo
v zadavacich pedminkach,
pokud jde o knitéria pro zadani
zakazky), avsak nikoh
dostateéné podrobné.

Protipravni a/nebo diskriminagni
kritéria pro vybér a/nebo kriténia pro
zadani zakazky stanovena

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Cl. 45 az 50 a 53 smarnice
2004/18/ES

Cl. 54 a 55 smérnice
2004/17/ES

Pripady. kdy byly hospodarskée subjekty
odrazeny od podani nabidky v disledku
nezakonnych kritérii pro vybér a/nebo kritérii
pro zadani zakazky stanovenych

v oznamenl o zakazce nebo v zadévaci
dokumentaci. Napfikiad: povinnost iz mft
provozovnu nebo zastupce v zemi nebo
regionu, Ji2 nabyté zkusenosti uchazeéd

v dané zemi nebo regionu.

25%

Oprava mQZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalostt.




10. | Kritéria pro vybér se nevztahuji Cl. 44 odst. 2 smérnice Pokud Ize doleZit. Ze minimaini urovné 25%
k pfedmeétu zakazky a nejsou mu 2004/18/ES zpusobilostt pro konkrétni zakézku se
ameérnd . nevztahuji k jejimu pfedmatu a nejsou mu Oprava mlze byt snizena na
Cl. 54 odst. 2 smémice amérna, a nen' tedy pro zdjemce zajistén 10 %, nebo 5 % podle
200417/ES rovny piistup, nebo to ma za nasledek zavaznosti dané
vytvaieni neodlvodnénych prekazek pro nesrovnalosti
otevieni vefejné zakéazky hospodaiské
soutéZi.
11. | Diskriminadni technické specifikace Cl. 23 odst. 2 smérnice Stanoven( technickych norem, které jsou 25%
2004/18/ES prilis specifické, a neni tedy pro zajemce
. Zajistén rovny pfistup. nebo to ma za Oprava miZe byt snizena na
Ci 34 odst 2 smémice nasledek vytvaten! neodiivodnénych 10%, nebo 5% podie
2004117/ES prekaZek pro otevieni verejné zakazky zavaznosti dané
hospodarské soutéz, ' nesrovnalosti.
12 | Nedostatecna definice pfedmétu Clanek 2 smérnice 2004/18/ES | Popis v oznameni o zakazce nebo 10 %

zakazky

Clanek 10 smérnice
2004/17/ES

Véci G-340/02 (Komise
v Francie) a C-299/08 (Komise
v. Francie)

v zadavacich podminkach nestadi
potencialnim uchazediim / z&jemcim
k uréeni pfedmeétu zakazky.

Oprava muze byt sniZena na
5 % podle zavaznosti dané
nesravnalosti.

V pfipadé, Ze provedené
prace nebyly zveiejnény, se
na odpovidajicl Castku uplatni
oprava ve vy8i 100 %

Hodnoceni nabidek

13.

Zména kritérii pro vybér po otevieni
nabidek, jez vede k nespravnému
pfijeti uchaze&q.

Cl. 2 a &. 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

Cl. 10 a &l. 54 odst. 2 smémice
2004/17/ES

Kritéria pro vyber byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlo k pfijeti uchazetl, kiefi by
podle kritérii pro vybér, jez byla zvefejnéna,
piijatt nebyli.

25 %

Oprava muze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




14.

Zmeéna kritérii pro vybér po otevieni
nabidek, jez vede k nespravnému
odmitnuti uchazecu

&), 2 a ¢l. 44 odst. 1 smérnice
2004/M18/ES

Cl. 10 a &l. 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlo k odmitnuti uchazecn,
ktefi by podle kritérii pro vybér, jez byla
zverejnéna, byli pfijati.

25%

Oprava mlZe byt sniZzena na
10 %, nebo 5 % podle
zdvaznosti dané
nesrovnalostt.

15.

Hoednoceni uchazetl / zaemcl podle
nezakonnych knténi pro vybér nebo
zadani zakazky

Cl. 53 smarnice 2004/18/ES

Cl. 55 smérnice 2004/17/ES

V priibéhu hodnoceni uchazeéd / zajemcetl
byla kriténa pro vybér pou2ita jako kritéria
pro zadani zakazky, nebo se nepostupovalo
podle kritérii pro zadani zakazky (nebo
prislusnych dildich kritérii nebo vah)
uvedenych v oznameni o zakazce nebo
zadavacich podminkach, cozZ vedlo k pouZiti
nezakonnych kritérii pro vybér nebo zadani
zakazky.

25 %

Oprava mlzZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

18,

Nedostaiek transparentnosti nebo
rovhého zachazeni pri hodnoceni

Cl. 2 a 43 smérnice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Auditni stopa tykajici se zejména bodového
hodnacen! udéleného kazdé nabidce je
nejasha / neodlvodnéna / nedostateéné
transparentni nebo vibec neexistyje alnebo
hodnotici zprava neexistuje nebo
neobsahuje véechny prvky poZzadované
pfislu§nymi predpisy.

25 %

Oprava mlze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalost:.

17

Zména nabidky b&hem hodnoceni

Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Zadavatel umoZni uchazeti / zajemci, aby
upravil svou nabidku behem hodnoceni
nabidek.

25%

Oprava mlze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaZnosti dané
nesrovnalosti.

18

Jednani béhem fizeni o udéleni
zakazky

Cl. 2 sm&mice 2004/18/ES

¢l 10 smérnice 2004/17/ES

V ramci otevieného nebo zdzeného fizeni
zadavatel héhem faze hodncceni jedna

s GEastniky nabldkovéhe fizeni, coz vede
k vyznamné zméné plvodnich pedminek
uvedenych v oznameni o zakazce nebo
zadavacich podminkach.

25 %

Oprava mlzZe byt snizena na
10 %, nebe 5 % podle
zavaznosti dané

nesrovnalosti,




19. | Vyjednavaci fizeni s pfedchozim CL 30 smé&tnice 2004/18/ES V ramci vyjednavacihao fizeni s pfedchozim |25 %
zvefejn@nim oznameni o zakazce se zvefejnénim oznameni ¢ zakazce se
zasadnimi zménami podminek puvodni podminky zakazky podstatné méni. | Oprava miZe byt sniZena na
uvedenych v oznameni ¢ zakdzce €0z odlvodiiuje zvefejnéni nového 10 %, nebo 5 % podle
nebo zadavacich podminkach nabidkového fizeni. zavaznosti dané
nesrovhalosti.
20. | Odmitnuti mimofadné nizkych - Cl, 55 smérnice 2004/18/ES Nabidky se zdaji byt mimoiadné nizké 25 %
nabidek v poméru Kk vyrobkim, stavebnim pracim
Cl 57 smérnice 2004/17/ES nebo sluzbam zadavatel viak tyto nabidky
odmitne, aniz by nejdfive pisemné pozadal
o upfesnéni zakladnich prvkl nabidky, které
povazuje za dllezité
21 | Sttet zajma Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zjisti-li piislusny soudni nebo spravni organ, | 100 %
Ze doslo ke stretu zajmd, ato bud u
€1 10 smeérmnice 2004/17/ES piljemce pfisp&vku poskytovaného Unii,
nebo u zadavateie.

Realizace zakazky

22

Podstatna zmeéna prvkl zakazky
uvedenych v oznameni o zakazce
nebo zadavacich podminkéach

€l 2 smérnice 2004/18/ES
Cl. 10 smérice 2004/17/ES

Judikatura VVéc C-496/99 P,

CAS Succhi di frutta SpA, Sb.

Rozh 2004, s. 1-3801, body
116 a 118, Vé&c C-340/02,
Komise v. Francie, Sb Rozh.
2004 s. 1-9845, VV&c¢ C-91/08
Wall AG Sb. Rozh 2010,

s |-2815

Zakladni prvky zadani zakazky mimo jiné
zahrnuji cenu, povahu praci, Ihitu pro
dokoneni, platebni podminky a pouzité
materaly. Pokud jde o to, ¢co pfedstavuje
zakladni prvek, je vZdy nezbytné provést
analyzu na zékladé posouzeni jednotlivych
piipadl.

25 % vy$e zakazky plus vyse
dodate&ne ¢astky zakazky
vyplyvajici z podstatnych
zmén prvkid zakazky.

23.

Omezeni rozsahu zakazky

Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Zakazka byla zadana v souladu se
smé&rnicemi, ale nasledovalo omezeni jejiho
rozsahu.

Hodnota omezeni rozsahu
plus 25 % celkové hodnoty
konecného rozsahu (pouze je-
li uvedené omezeni rozsahu
Zakazky vyznamné).




Zadévani zakazek na dodatené
stavebni prace / sluZby / dodavky
(pokud takové zdani predstavuje
vyznamnou zménu plavadnich
peaminek zakazky) bez hospodérské
soutéze, aniZ je splnéna jedna

z nasledujicich podminek - krajni
naléhavost zplsobena
nepredvidatelnymi udalostmi.
nepredvidana okolnost pro dodatecné
stavebni prace, sluzby, dodavky.

Cl. 31 odst. 1 pism. ¢} a odst. 4
a) smérnice 2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v sculadu

s pfislu§nymi pfedpisy, ale nasledovalo
Zadanf jedné nebo vice zakazek na
dodatecné stavebnl préce / sluzby / dodavky
(at uz formalizované pisemnou formou, ¢i
nikoli) v rozporu s ustanovenimi uvedenych
smernic, Jmenovité s ustanovenimi tykajicimi
se vyjednavaciho fizeni bez uverejnénl

z dirvodt krajni nalgéhavosti zplscbené
nepredvidateinymi udalostmi nebo zadani
dodateénych dodavek, stavebnich praci
neho sluZeb

100 % hodnoty doplrfikovych
zakazek

Pokud celkova hodnota
dodatecnych stavebnich
praci / sluzeb / dodavek {at uz
formalizovana pisemnou
formou, &i nikoli} zadana

Vv rozporu s ustanovenimi
smernic nepfesahuje prahové
hodnoty stanovens v téchto
smérnicich a 50 % hodnoty
pUvodni zakazky, mlze byt
oprava snizena na 25 %

25.

Dodateéné prace nebo sluzby
prekraduijici limit stanoveny
v piistudnych ustanovenich

Cl. 31 odst. 4 pism. a) posledni
pododstavec smérnice
2004/18/ES

Hiavni zakazka byla zadana v souladu

s ustanovenimi smérnic, ale nasledovalo
zadéni jedné nebo vice dopliikovych
zakazek, které prekratuji hodnoty plvodni
zakazky o vice nez 50 %.

100 % castky presatujici
90 % hodnoty plvodni
zakazky




. PREHLED SANKCi za PORUSENI PRAVIDEL PUBLIGITY

Postih pfijemce, pokud se

Pochiybeni na '::5: ?nl:iné nefidil napomenutim nebo Z‘akfaﬂg%g;e
P PoKiTapravamenimona v % |
uplné chybi napomenuti 5
Spinéni povinnosti pfijemcd dle &l. 2 2. Pfilohy Xii
Nafizenf EU 1303/2013 a povinnostl stanovenych RO _ , ’ sankce v % vydaje na
na vystupech projektu (publikace, mapy,...) je nekompletni napomenuti 3 ofizen'ov ‘{;tuj !
vlajka EU. texty: Evrapska unie, Evropsky fond pro P | vystup
regionaini rozvoj, logo programu ) B, .
. J. 10go prog je nepfedpisové* napomenuti 1
uplné chybi napomenuti 50
Splnéni povinnosti pijemc dle 81 2.2 Pilohy XIl pinechy P
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na nosi¢ich publicity {plakaty, pozvanky.,... ) je nekompletni napomenuti 25 pofizeni nosi&e
vlajka EU, texty: Evropska unie. Evropsky fond pro publicity
regionaini rozvoj, logo programu . .
gronsin ) 10go prog Je nepiedpisové * napomenuti 15
uplné chybi napomenuti 100
SpInéni povinnosti prijemc die & 2.2. PHilohy XIl P P
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na propagacnich pfedmétech je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propagacéniho
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro predmétu
regionaini rozvo), logo programu . .
je nepfedpisove™ napomentiti 25

* Provedeni neodpovida Kap. Il Technicke vlastnosti informagnich a komunikatnich opatfeni k aperacim a pokyny pro vytvofeni znaku unie a vymezeni
standardnich barev Provadéciho nafizeni EK &. 821/2014 a Pfiloze Il Grafické normy pro vytvofeni znaku Unie a vymezeni barev Pravadéciho nafizeni EK

¢. 821/2014

viwr







Prilofiac. 7

Identifikace bankovniho G¢tu vedouciho partnera
(prispévek z Evropského fondu pro regionalni rozvoj)

Zakladn{ informace o projekhi:

'V plipade standagdnilio piojekin madze bét neet vedea pouze v FUR.






